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1. /A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe

pérdorimit té késaj pajisjeje,
lexoni me kujdes udhézimet e
dhéna. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér léndimet apo
démet si rezultat i instalimit
apo pérdorimit t& pasakté.
Gjithmoné mbajini udhézimet
né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu

referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e femijéve dhe

personave vulnerabél

+ Kjo pajisje mund té
pérdoret nga fémijé té

moshés 8 vjec e sipér dhe

persona me aftési té

kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk

kané eksperiencé dhe

njohuri, nése kéta mbahen

nén mbikéqyrje ose

udhézohen pér pérdorimin

e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e
moshés nga 3 deri né 8

vje¢ dhe personat me aftési

shumé té médha dhe
komplekse té kufizuara

lejohen té ngarkojné dhe

shkarkojné pajisjen me

kusht gé té jené udhézuar
si¢ duhet. Fémijét mé té
vegjél se 3 vjec duhet té
mbahen larg nga pajisja,
pérvegse kur mbikéqyren
né meéenyreé te
vazhdueshme.

* Fémijét duhet té mbikgyren

pér t'u siguruar se nuk
luajné me pajisjen.

* Fémijét nuk duhet té
kryejné pastrimin dhe
mirémbaijtjen e pajisjes pa
mbikéqyrje.

* Mbajeni té gjithé paketimin
larg nga fémijét dhe hidheni
até si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e
pérgjithshme

* Kjo pajisje pérdoret vetém
pér mbajtjen e ushgimeve
dhe té pijeve.

* Kjo paisje éshté krijuar pér
pérdorim shtépiak né
ambient té brendshém.

* Kjo paisje mund té pérdoret
né: zyra, dhoma hoteli,
dhoma bujtine, dhoma
hoteli rural, si dhe né vende
té ngjashme ku pérdorimi
nuk tejkalon (mesatarisht)
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nivelet e pérdorimit

shtépiak.

Pér té shmangur

kontaminimin e ushqimit,

respektoni udhézimet e

méposhtme:

— mos e hapni derén pér
periudha té gjata;

— pastroni rregullisht
sipérfaget qé mund té
bien né kontakt me
ushqgimin dhe sistemet e
aksesueshme té
shkarkimit;

— ruajeni mishin e
pagatuar dhe peshkun
né ené té pérshtatshme
né frigorifer, qé t&€ mos
bien né kontakt me
ushqgimet e tjera ose té
mos pikojné mbi
ushqgimet e tjera.

PARALAJMERIM: Mbajini

pa pangesa vrimat e ajrimit

né kasén e pajisjes ose né
strukturén inkaso.

PARALAJMERIM: Mos

pérdorni pajisje mekanike

apo mjete té tjera pér té

pérshpejtuar procesin e

shkrirjes, pérveg atyre té

rekomanduara nga
prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e

démtoni qarkun e ftohésit.

PARALAJMERIM: Mos

pérdorni pajisje elektrike

SHQIP

brenda ndaréseve té
ruajtjes sé ushgimeve té
pajisjes, pérveg nése jané
lloji i rekomanduar nga
prodhuesi.

Mos pérdorni spérkatésin e
ujit dhe avullin pér té
pastruar pajisjen.
Pastrojeni pajisjen me copé
té buté e t& njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé.
Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té
ashpra pastruese, tretés
ose objekte metalike.

Kur pajisja lihet bosh pér
periudha té gjata kohe,
fikeni, shkrijeni, pastrojeni,
thajeni dhe léreni derén té
hapur pér té€ mos lejuar
zhvillimin e mykut brenda
pajisjes.

Mos mbani substanca
shpérthyese si kanage
aerosoli me léndé djegése
té ndezshme né kété
pajisje.

Pér té shmangur rreziget,
nése kordoni elektrik éshté
e démtuar, duhet
zévendésuar nga
prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit ose
persona me kualifikim té
ngjashém.
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2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

/\ PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta

instalojé kété pajisje.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e veganta pér instalimin
e pajisjes dhe ndérrimin e kahut té derés
né dispozicion né fagen toné ueb.
Gjithmoné béni kujdes kur e lévizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Sigurohuni gé ajri t&¢ mund té qarkullojé
rreth pajisjes.

Pas instalimit t& paré ose pas ndryshimit
té kahut té derés, prisni té paktén 4 oré
pérpara se ta lidhni pajisjen me energjiné
elektrike. Kjo béhet pér té lejuar qé vaji té
rriedhé pérséri né kompresor.

Pérpara se té kryeni ndonjé lloj veprimi né
pajisje (p.sh. ndryshimi i kahut té derés),
higni spinén nga priza e energjisé.

Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Mos e instaloni kété pajisje né zona gé
kané shumé lagéshtiré ose qé jané shumé
té ftohta.

Kur e |évizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér t& shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.

Mbroni dyshemené nga gérvishtjet kur
ndérroni krahun derén e pajisjes.

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

/N PARALAJMERIM!
Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kordoni i energjisé t& mos ngecé ose
démtohet.

/N PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

/N KUJDES!

Cdo ndérhyrje elektrike e nevojshme pér
té instaluar kété pajisje duhet té kryhet
nga njé elektrigist i kualifikuar.

« Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

« Pajisja duhet té lidhet me tokézimin.

* Pérdorni gjithmoné njé prizé me tokézim
té instaluar miré.

* Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist té kualifikuar.

« Sigurohuni gé t& mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té shérbimit ose njé
elektrigist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektriké.

« Kablloja e rrjetit duhet té géndrojé nén
nivelin e spinés.

« Futeni spinén né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni qé rrjeti elektrik té
jeté i arritshém pas instalimit.

* Mos e shképutni pajisjen duke térhequr
kabllon elektrike. Térhigeni gjithmoné nga
spina.

« Kjo pajisje vien me njé spiné elektrike 13
A. Nése éshté e nevojshme té ndérroni
siguresén e spinés kryesore, pérdorni
vetém siguresé 13 A ASTA (BS 1362)
(vetém né MB dhe Irlandé).

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!
Rrezik 1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

A Pajisja pérmban gaz té ndezshém,
izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel té
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té€ mos shkaktoni démtime te garku i agjentit
ftohés qé pérmban izobutan.
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Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur
né temperaturén e ambientit gé shkon nga
10°C deri né 38°C. Diapazoni i specifikuar
i temperaturés garanton funksionimin e
duhur té pajisjes.

Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

Nése ndodh démtim i qarkut té ftohésit,
sigurohuni qé té€ mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né dhomé. Ventiloni
dhomén.

Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

Mos vendosni pije jo-alkolike né ndarjen e
ngrirésit. Kjo do té krijojé presion mbi enén
e pijeve.

Mos mbani gaz dhe Iéng té ndezshém né
pajisje.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

Mos higni dhe mos prekni artikujt nga
ndarja e ngrirésit nése i keni duart té
lagura ose té njoma.

Mos e ngrini pérséri ushgimin gé éshté
shkriré.

Respektoni udhézimet e ruajtjes gé
gjenden tek ambalazhimi i ushgimit t&
ngriré.

Mbéshtillini ushgimet me material
mbéshtjellés pérpara se t'i fusni né
ndarjen e ngrirjes.

Mos lejoni gé ushgimi té€ bjeré né kontakt
me sipérfaget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Ndrigimi i brendshém

/N PARALAJMERIM!

Rrezik goditjeje elektrike.

Ky produkt pérmban njé apo mé shumé
burime drite té kategorisé té efikasitetit t&
energjisé G.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit t& pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té

6 SHQIP

tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.5 Kujdesi dhe pastrimi

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

« Pérpara mirémbaijtjes, caktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

* Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbaijtja dhe
rimbushja i njésisé duhet té& béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

2.6 Shérbimi

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
qgendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

e Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit:
termostatet, sensorét e temperaturés,
garget, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion té métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

2.7 Hedhja e mbeturinave

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

« Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

« Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

« Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit té
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

* Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé€ suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.
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3.

Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit té
nxehtésisé.

POZICIONIMI | PAJISJEVE

3.1 Nivelimi

Kur vendosni pajisjen, sigurohuni gé té
géndrojé e niveluar. Kjo gjé mund té arrihet
pérmes dy kémbéve té rregullueshme né
fund té pjesés sé parme.
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Butoni Mode

Shtypni butonin pér té aktivizuar
modalitetin Smart, QuickChill ose
QuickFreeze. Shtypni e mbani pér 3
sekonda pér té kygur ose shkygur panelin
e kontrollit.

Treguesi i modalitetit Smart
Ndizet kur funksioni éshté aktiv.

Butoni Zone
Shtypni butonin pér té zgjedhur ndarjen e
frigoriferit ose té€ ngrirjes.

Treguesi Fridge Zone
Ndizet kur zgjidhet ndarja e frigoriferit.

Butoni Temperature

Shtypni butonin pér té zgjedhur
temperaturén né ndarjen e frigoriferit ose
té ngrirjes. Diapazoni i temperaturés: 2°C
— 8°C pér frigoriferin dhe -14°C - -22°C
pér ngrirjen.

3.2 Ndryshimi i drejtimit té hapjes
sé derés

Referojuni dokumentit t€ vecanté me
udhézime mbi instalimin dhe ndérrimin e
derés.

A Shfagja e temperaturés sé Fridge/
Freezer Zone

Tregon cilésimet e temperaturés né
ndarjen e frigoriferit/ngrirjes.
Treguesi Lock

Ndizet kur funksioni &shté aktiv.

Treguesi Freezer Zone

Ndizet kur zgjidhet ndarja e ngrirjes.
Treguesi i modalitetit QuickChill
Ndizet kur funksioni éshté aktiv.
Treguesi i modalitetit QuickFreeze
Ndizet kur funksioni éshté aktiv.

(O oo I~

4.1 Smart Modaliteti

Né kété modalitet, pajisja e rregullon
automatikisht performanceén e ftohjes sipas
temperaturés sé ambientit pérreth pér té
optimizuar pérdorimin e energjisé dhe pér té
ruajtur kushte té€ géndrueshme ruajtjeje.
Shtypni butonin Mode pér té aktivizuar
modalitetin. Ndizet treguesi i modalitetit
Smart. Shtypni sérish butonin Mode pér té
gaktivizuar modalitetin.

Nuk éshté e mundur té rregulloni
temperaturén manualisht gjaté kétij regjimi.

4.2 QuickChill

Aktivizoni kété funksion pér té ftohur
ushgimin mé shpejt dhe pér ta mbajtur té
freskét mé gjaté. Shtypni butonin Mode
derisa té ndizet treguesi QuickChill.
Vendoseni temperaturén né 2°C.

Pér ta caktivizuar, shtypni butonin Mode.
Funksioni fiket automatikisht pas 2,5 oréve
dhe rikthen cilésimin e méparshém té
temperaturés.
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4.3 QuickFreeze

Aktivizoni kété funksion pér té shpejtuar
ngrirjen. Shtypni butonin Mode derisa té
ndizet treguesi QuickFreeze. Temperatura e
ngrirésit caktohet né -25°C.

Pér ta gaktivizuar, shtypni butonin Mode.
Funksioni fiket automatikisht pas 50 oréve
dhe rikthen cilésimin e méparshém té
temperaturés.

4.4 Child Lock

Funksioni bllokon automatikisht butonat nga
pérdorimi i pagéllimshém kur dera éshté e
hapur. Paneli i kontrollit bllokohet
automatikisht pas 25 sek nése nuk shtypen
butona.

Shtypni e mbani butonin Lock pér 3
seksekonda, pér té kycur ose shkygur panelin
e kontrollit.

5. PERDORIMI | PERDITSHEM

@ Pajisja ndryshon sipas modelit.

5.1 Vendosja e rafteve

® Mos vendosni ushgime té papaketuara
né raftin e shisheve. Ruani vetém shishe,
kénace dhe ushgime té paketuara.

>
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4.5 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera e pajisjes lihet e hapur pér mé
shumé se 1 minuté, aktivizohet alarmi
akustik. Drita e brendshme LED fiket
automatikisht pas 10 minutash.

Pér té caktivizuar alarmin, mbylini derén.

4.6 Alarmi i temperaturés sé larté

Shtypni njé buton ¢farédo pér té gaktivizuar
tingullin. Ekrani normal rikthehet pasi ndarja e
frigoriferit/ngrirjes té arrijé temperaturén e
duhur.

Ftohja:

Alarmi aktivizohet kur ndarja e frigoriferit
tejkalon 14 °C pér mé shumé se 6 o.

Ngrirja:

Alarmi aktivizohet kur ndarja e ngrirjes
tejkalon -6°C pér mé shumé se 6 o.

® Manovrojini pjesét e gelqit dhe koshat e
derés me kujdes. Mos i gérvishtni, sforconi
apo ekspozoni ndaj ndryshimeve té
papritura té temperaturés. Mos i lani pjesét
e gelqit né enélarése.

() Sensori i temperaturés ndodhet né
murin e majté té pajisjes. Mbajeni ushgimin
e ngriré larg sensorit t& temperaturés pér té
siguruar funksionimin e duhur.

5.2 Hegja e sirtaréve

Pér té hequr sirtarét:

1. Hapeni derén plotésisht.

2. Térhigeni sirtarin derisa té ndalojé.

3. Ngrini pjesén e pérparme dhe rréshqiteni
sirtarin jashté.

Pér té instaluar sirtarét, ndigni hapat e

mésipérm né rend té kundért.

5.3 Sirtari ExtraChill

@ Kur niveluesi i temperaturés éshté né
pozicionin e ploté majtas, temperatura né
ExtraChillsirtar mund té bjeré nén 0 °C.
Ushgimet delikate mund té€ démtohen.
Rregulloni rréshqitésin e temperaturés pér
té parandaluar démtimin.

Sirtari ExtraChill mban njé temperaturé mé té
ulét duke pérdorur garkullimin aktiv té ajrit té
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ftohté. Pérdoreni kété sirtar pér té ruajtur
ushgime té freskéta si mish ose djathé. Sirtari
ndihmon né ruajtjen e lagéshtisé sé larté dhe
vlerave ushqyese té ushqgimit. Pérdorni
rréshqitésin né murin e pasmé té pajisjes pér
té rregulluar temperaturén né sirtar. Pér njé
temperaturé mé té ulét, Iévizni rréshqitésin né
majtas. Pér njé temperaturé mé té larté,
|évizni rréshqitésin né djathtas.

5.4 Kontrolli i lagéshtisé

Pérdorni niveluesin né kapakun e enés sé
perimeve pér té kontrolluar lagéshtiné né
ené.

Pér té rritur lagéshtiné, lévizni niveluesin
djathtas. Pér té ulur lagéshting, [&vizni
niveluesin majtas. Pérdorni lagéshti té larté
pér té ruajtur perimet dhe lagéshti té ulét pér
té ruajtur frutat.

5.5 Ngrirja e ushqimit té freskét

Seksioni i ngrirjes éshté i pérshtatshme pér
ngrirjen e ushqimit té freskét dhe ruajtjen e
ushqimit té ngriré dhe shumé té ngriré pér
kohé té gjaté.

6. UDHEZIME DHE KESHILLA

6.1 Si té kursejmé energjiné

* Ngrirja: Konfigurimi origjinal siguron
pérdorimin mé té efektshém té energjisé.

» Ftohja: Konfigurimi me sirtarét né pjesén e
poshtme té pajisjes dhe rafte té
shpérndaré né ményré té barabarté
siguron pérdorimin mé té efektshém té
energjisé. Pozicioni i koshéve té dyerve
nuk ndikon né konsumin e energjisé.

* Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa
nevojitet.

* Ngrirja: Sa mé i ftohté cilésimi i
temperaturés, ag meé i larté konsumi i
energjisé.

» Ftohja: Mos e vendosni temperaturén
shumé té larté, pérveg rastit kur kété gjé e
kérkojné karakteristikat e ushgimit.

* Nése temperatura e ambientit éshté e
larté, rregullatori i temperaturés éshté
caktuar té japé temperaturé té ulét dhe
pajisja éshté e mbushur plot, kompresori
mund té punojé pa ndérprerje duke
shkaktuar formimin e brymés ose akullit
né aparatin e avullimit. Né kété rast,
vendoseni rregullatorin e temperaturés né
njé temperaturé mé té larté pér té lejuar
shkrirjen automatike.

Pér té ngriré ushqgime té freskéta, aktivizoni
QuickFreeze funksionin té paktén 24 oré
pérpara se té vendosni ushgimin qé do té
ngrini né ndarjen e ngrirésit.

Sasia maksimale e ushqimit gé mund té
ngrihet pa shtuar ushgime té tjera té freskéta
gjaté 24 oréve, specifikohet né pllakén e
specifikimeve (njé etiketé qé ndodhet né
brendési té pajisjes).

Kur procesi i ngrirjes pérfundon, pajisja
kthehet né temperaturén e cilésuar mé paré.
Referojuni "QuickFreeze funksionit”.

5.6 MULTIFLOW

Paijisja vien me njé sistem MULTIFLOW qé
lejon ftohjen e shpejté dhe mé efikase té
ushqgimit dhe ruajtjen e njé temperature mé
uniforme né secilén pjesé té pajisjes.

(® Mos bllokoni vrimat e ajrit.

¢ Mos i mbuloni rrjetén ose vrimat e
ventilimit.

6.2 Jetégjatésia né raft pér ndarjen
e ngrirésit

Lloji i ushqimit :‘?ﬁg’:ﬁes'
Buké 3
Frutat (pérveg agrumeve) 6-12
Zarzavate 8-10
Ushgimet e mbetura, pa mish 1-2
Bulmeti:
Gjalp 6-9
Djathi i buté (p.sh. mocarela) 3-4

Djathé i forté (p.sh. parmixhano, cedar) 6

Fruta deti:

Peshk me yndyré (p.sh. salmon, 2.3
skumbri)

Peshk pa yndyré (p.sh. merluc, gjuhéz) 4 -6
Karkaleca deti 12
Guaska dhe midhje 3-4

SHQIP 9
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Lloji i ushgimit :e(t:‘ﬂz;es'
Peshk i gatuar 1-2

Mishi:

Shpezé 9-12

Mish lope 6-12

Mish derri 4-6

Mish gengji 6-9
Salsige 1-2
Proshuté 1-2
Ushgimet e mbetura, me mish 2-3

6.3 Késhilla pér ngrirje

* Mbéshtilleni ushgimin me material t&
posagém pér ushgime pérpara se ta fusni
né ngrirje.

* Mos i ngrini shishet ose kénacet me
Iéngje, veganérisht pijet gé pérmbajné
dyoksid karboni, pasi mund té shpérthejné
gjaté ngrirjes.

* Mos vendosni ushgim té nxehté né
ndarjen e ngrirésit.

* Mos vendosni ushqgim té freskét té
pangriré direkt prané ushgimit tashmé té
ngriré.

* Mos hani kuba akulli, akull ose Iépirése
akulli menjéheré pasi i nxirrni nga ngrirési
pér té shmangur morth.

* Mos e ngrini pérséri ushgimin e shkriré.

6.4 Ruajtja e ushqimit té ngriré

* Njé temperaturé e miré gé siguron ruajtjen
e produkteve ushgimore té ngrira éshté

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

@ Higeni nga priza pajisjen pérpara
kryerjes s€ ndonjé pune té€ mirémbajtjes.

Pérpara pérdorimit té€ paré, pastroni pjesén e
brendshme dhe aksesorét me ujé té vakét
dhe sapun neutral, pastaj thajini. Pastroni
rregullisht pajisjen dhe guarnicionet e ujit.
Pastroni panelin e kontrollit me lecké té
njomé dhe thajeni me njé lecké té thaté. Mos
pérdorni ndonjé detergjent.

10 SHQIP

njé temperaturé mé e vogél ose e
barabarté me -18°C.

« Parametrat mé té larta té€ temperaturés
brenda pajisjes mund té sjellin shkurtimin
e jetégjatésisé sé ushqgimit.

« E gjithé ndarja e ngrirésit éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e produkteve té
ngrira ushqgimore.

« Lini hapésiré té& mjaftueshme rrotull
ushqimit pér té lejuar garkullimin e lirshém
té ajrit.

6.5 Si té mbajmé ushqgimet né

frigorifer

* Njé temperaturé e miré gé siguron ruajtjen
e ushqimit té freskét éshté njé
temperaturé mé e vogél ose e barabarté
me +4°C.

* Gjithmoné pérdorni ené té mbyllura pér
léngjet dhe ushgimin, pér té shmangur
daljen e aromave ose shijeve né ndarje.

* Pér té shmangur kontaminimin mes
ushqimit té gatuar dhe té pagatuar,
mbulojini ushgimet e gatuara dhe ndajini
ato nga ato té pagatuarat.

* Mbéshtilleni dhe vendoseni mishin né
raftin e xhamit gé ndodhet mbi sirtarin e
zarzavateve.

« Shkrijeni ushqgimin brenda frigoriferit.

¢ Mos vendosni ushgim té nxehté brenda né
pajisje.

« Pastroni frutat dhe zarzavatet dhe
vendosini né njé sirtar té pérkushtuar
(sitari i zarzavateve).

* Mos mbani fruta ekzotike né frigorifer.

* Mos mbani zarzavate si domate, patate,
gepé dhe hudhra né frigorifer.

* Mbyllini shishet pérpara sesa t'i futni né
frigorifer.

Mos pérdorni mjete t& mprehta! Mund té
gérvishtin sipérfagen.

Pastroni rregullisht vrimén e kullimit té ujit té
shkrirjes.

(® Mos i lani aksesorét dhe pjesét e
pajisjes né lavastovilje.
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8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Pajisja nuk punon.

* Lidheni spinén né prizé si¢ duhet.

* Ndizni pajisjen.

» Kontrolloni nése automati dhe siguresa
jané funksionale.

Temperatura e pajisjes éshté e
pakénagshme.

* Rregulloni temperaturén.

» Mbylleni derén miré.

Pajisja ndizet dhe fiket.

* Mbylleni derén miré.

» Kontrolloni guarnicionin e derés.
Pajisja bén zhurmé ose dridhet.

* Niveloni pajisjen.
» Kontrolloni pjesén e pasme té pajisjes.
Sigurohuni qé té mos preké murin.

Pikon ujé né dysheme.

» Poziciononi si¢ duhet kolektorin e ujit té
shkrirjes dhe tubin.

9. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik éshté né etiketén e
energjisé dhe né pllakén e té€ dhénave té
pajisjes, e cila mund té jeté e vendosur né
pajisje ose brenda saj.

Vetém pér Zvicrén
Tensioni: 220-240 V
Frekuenca: 50 Hz

Vetém pér BE-né

Kodi QR né etiketén e energjisé té€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété

Né frigorifer béhet ngricé e forté.

* Mbylleni derén miré.
« Kontrolloni daljet e ajrit.

Paretet e anés té pajisjes jané té nxehta.

* Kjo éshté normale. Pérdorni doreza gé i
rezistojné nxehtésisé nése keni nevojé té
prekni panelet e anés.

Dera nuk mbyllet si¢ duhet.

* Niveloni pajisjen.

« Shtyjeni derén mbrapsht si¢ duhet.
* Vendosini raftet si¢ duhet.

« Kontrolloni guarnicionin e derés.

( Kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit, nése problemi vazhdon ose pér
té zévendésuar llambén dhe guarnicionet e
derés.

pajisje. Té njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
https://eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes. Shikoni
lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té€ detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

Vetém pér MB-né

Kodi QR né etiketén e energjisé té€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni qé lidhet me performancén e
pajisjes. Ruajeni etiketén e energjisé pér
referencé sé bashku me manualin e
pérdorimit dhe té gjitha dokumentet e tjera gé
ofrohen me kété pajisje.

10. INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi t& EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me:

UK BS EN 62552

BE, Zvicér, Izrael EN 62552

Australi IEC 62552

SHaIP 11
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Afriké e Jugut SANS 62552

EBA UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

11. SHQETESIME MJEDISORE

A
Ricikloni materialet me simbolin To.
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
riciklim. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit dhe
té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
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pérdorimi” te "Instalimi". Kontaktoni me
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métejshém, duke pérfshiré planet e ngarkimit.
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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
Tpebarta Ha ypefda npoyeTeTe
BHUMAaTESTHO NpeaoCTaBeHu-
Te MHCTpyKuun. MNponssoau-
TENAT He HOCU OTFTOBOPHOCT
3a HapaHsiBaHUS uUnu nospe-
AW, pesynTtar OT HenpaBurex
MOHTax unu ynotpeba. BuHa-
M OPBXTE MHCTPYKUUUTE Ha
6e30nacHo 1 JOCTBLMNHO Msi-
CTO 3a crnpaBska B bbaeLe.

12 BbIIFAPCKHA

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M NMua B HepaBHOCTOMHO
nonoXxeHwue

* To3n ypeg moxe ga 6bae
n3nonseaH OT geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nuua ¢ HamarneHn usn-
YeCKM, CETUBHM N YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTU UK OT Nnnua
©e3 onuT 1 No3HaHus, camo
ako Te ca nog HabnwogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO B6e3onacHara yno-
Tpeba Ha ypeaa n pasdu-
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paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua Ha Bb3pacTt o1 3 0o 8
roOOMHM 1 Xopa C TEXKM U
KOMMMNEKCHU yBpeXaaHus
mMoraT ga 3apexgaTt u pas-
TOoBapBaT ypeaa, npu ycro-
BME Ye ca HaOMNEeXHO MH-
CTPYKTMpPaHu 3a ToBa. [eua
nog 3-rogvHa Bb3pacT
TpsibBa oa ce gobpxaT aa-
ney OT ypea, OCBEH ako
He ca nof NOCTOSAHHO Ha-
ontogeHue.

HeuaTa Tpsbsa ga 6baar
nog HabnoaeHue, 3a ga ce
rapaHTmpa, 4e He cu urpa-
AT C ypena.

Heua He TpsibBa oa ms-
BbpLUBAT NOYMCTBAHE UMK
nogapbXKa Ha ypeaa, Kora-
TO ca 6e3 Haa3op.

[pbXKXTe BCUYKM ONAKOBKU
aanede ot geua n U3xBbp-
neTe OnakoBKUTE MO MecCT-
HUTe NpaBuna.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
camo 3a CbXpaHeHue Ha
XPaHW N HaMUTKW.

Tosun ypepn e npegHasHayeH
3a gomaluHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.
Tosun ypen moxe ga ce us-
nonsesa B oomcu, ctam B
XOoTen, CTam B MoTen, Kby
3a roctv 1 gpyrn nogobHu
MecCTa 3a HacTaHsiBaHe, Kb-

AEeTO TOBA U3Mon3BaHe He
HagBuLlasa (CpeaHo) HUBO-
TO Ha JomaluHa ynoTpeba.

» 3a ga ce nsberHe 3ambpcs-

BaHETO Ha XpaHa, cneaBaun-
T€ MHCTPYKUUUTE No-4ony:

— He ApbXTe BpaTtaTta oT-
BOpPEHAa B NPOAbIHKEHNE
Ha ObNrY Nepuoau;

— penoBHO no4yucTBanTe
NOBBPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bns3aT B KOH-
TakT C XpaHa 1 JOCTbI-
HUTE OTBOAHUTENHMU CUC-
TEMU;

— CbXpaHsiBaTe CypoBu
mMeca 1 puba B nogxoas-
LUMTEe CbOOBE B XNaaun-
HWK, 3a a He BnA3aT B
KOHTaKT Unu noTtekar
BbpPXYy Apyra xpaHa.

« NMPEAYTNPEXOEHNE:

BHumaBanTe BeHTUNaynoH-
HUTE OTBOPMU B KOpryca Ha
ypena unuv BbLB BrpageHaTa
CTPYKTypa Aa He ca Bb3-
NpensiTCTBaHWN.
MNPEOAYMNPEXOEHWE: He
N3MNOSI3BaNTE MEXaHNYHN
YCTPOWCTBA Unun apyru
cpencrTea 3a yckopsiBaHe
Ha npoLeca Ha pa3mpass-
BaHe, OCBEH NpenopbYaHu-
Te OT nponsBoauTEns.
MNPEOYMNPEXOEHWE: He
noBpexaanTe xnagunHara
Bepwura.

BBJITFAPCKKU 13
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« MPEQYMNPEXOEHWE: He
nsnonssanTe en. ypeaum B
oTaeneHusaTa 3a cbxpaHe-
HWe Ha XpaHa, OCBEH aKo

He ca OT Tuna, npenopbyaH

OT Nnpou3BoauTens.
* He n3nonsBante BogHa
CTpys unu napa, 3a ga rno-
YyncTuTe ypeaa.
* lMouncrete ypena c mokpa,
MeKka Kbpna. M3nonssante

camo HeyTpanHu NoYncTBa-
Wwu npenapatn. He nanons-

BaniTe abpasnBHM Kbpnu,
pasTBoOpUTENN NN MeTarn-
HW NpegMeTw.

« Korato ypeabT cTom npa-
3€H 3a ObITbr nepuos — us-

Kno4veTe ro, pasmpaseTe
ro, noyncreTe ypega u
OoCTaBeTe BpaTaTa OTBOpe-
Ha, 3a Aa nsberHeTe obpa-
3yBaHETO Ha Myxan BbB Bb-
TPELWHOCTTa Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno-
3MBHN cybCTaHLMKW, KaTo Ky-
TN aepo30/ CbC 3ananmmo
ropuBo B TO3M ypes.

AKO 3axpaHBalLmAaT kaben
e noBpeneH, Ton Tpsibea aa
ce 3aMeHM OT Npoun3Boau-
Tensi, OT YMb/AHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBHP Unn oT
nnya cbC cxoaHa KBanugu-
Kauus, 3a aa ce nsberHe
PUCK.

2. N(HOPOPMALIUA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NHcTanauumsna

/N BHUMAHME!

Camo kBanuuuympaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

MaxHeTe BCUYKN ONaKoBKM.

* He MOHTUpaiTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepBaiiTe OTAENMHUTE UHCTPYKLUUM 3a
MOHTaX Ha ypefa v obpbLyaHe Ha
BpaTarta, HanM4Hu Ha Hawwmnsa yebcanT.
BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeaa, Tbi KaTo € Texbk. BuHaru
n3nonssainTe npeanasHu pbKaBuLmM 1
3aTBOPEHM 00YBKM.

YBepeTe ce, Ye nma cBoboaHa
UMpKynaums Ha Bb3gyxa OKono ypeaa.
[Mpn MbpBM MOHTaX UNu cnep obpbluaHe
Ha BparaTta, u34JakarnTe noHe 4 yaca,
npeau ga CBbpXeTe ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a a
MOXe MacnoTo Aa npoteye obpaTHO B
KomMmnpecopa.

Mpean oa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 aa buno
OencTBUs BbpXy ypeaa (Hanp. obpbLyaHe

14 BbIIFAPCKHA

Ha BpaTaTa), u3BageTe Liencena ot
KOHTaKTa.

He moHTupariTe ypeaa B 6nm3ocT go
paavaTopuv unv neydku, PypHU unu
KOTIIOHW, OCBEH aKo B MHCTPYyKUMUTE 3a
MOHTaX HE € MOCOYEHO APYro.

He nanarante ypena Ha ObXAa.

He MoHTMpawTe ypeaa Ha MecTa, Kb4eTo
1Mma npsika ciibH4YeBa CBeTNMHa.

He wHcTanuparite 1031 ypes Ha MecTa,
KOMTO ca NpeKaneHo BRaxHW unm
CTYAEHM.

KoraTto npemectBaTte ypeaa, nosgurHete
ro OTKbM NpegHus pbo, 3a Aa nsberHete
HagpackBaHe Ha nopa.

3awmTeTe Nnofa oT HagpackeaHe, koraTo
obpbLyaTe BpaTaTa Ha ypeaa.

2.2 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHME!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.
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/N BHUMAHME!

[Mpu nosuumnoHupaxe Ha ypeaa ce yBepe-
Te, Ye 3axpaHBalmaT kaben He e 3aka-
YeH 1N NoBpeaeH.

/N BHUMAHME!

He n3nonasante pasknoHuTenu nnm
afanTepy ¢ MHOro BXOAOBE.

/N MPEAYNPEXOEHME!

Bcuykm enektpuyeckm paboTtu, He06Xo-
AVMU 33 VHCTanvMpaHe Ha To3u ype[,
TpsAGBa fa ce M3BbPLUBAT OT KBaNUGULK-
paH eNeKTPOTEXHWK.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBallaTta Mpexa.

* YpeanbT TpsibBa Aa ce 3a3emMu.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO
WHCTanupaH, yCTONYMB Ha yaapy KOHTaKT.

* AKO KOHTaKkTbT 3a BUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
OeicTBalyMTe HopMaTMBHU pasnopenou,
KaTo ce KOHcynTupaTe ¢ kBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* BHumaBanTe fa He noBpeauTte
€nNeKkTPUYecKnTe KOMMOHEHTH (Hanp.
Lencen, 3axpaHBsaly, kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOpU3NPaHUS CeEpPBU3EH
LEHTBbP UNN eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE EeNEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTMW.

» 3axpaHBawmaT kaben Tpsbea Aa e noa
HMBOTO Ha Wencenda.

» BknoyeTte 3axpaHBalyus Liencen Kbm
KOHTaKTa caMo B kKpasi Ha MHCTanauusTa.
YBeperTe ce, Ye LlencensbT 3a 3axpaHBaHe
€ JOCTbIMNEH cneg MOHTax.

* He nsknoyBanTte ypeaa, kato gbpnarte ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* Tosu ypen e cHabaeH CbC 3axpaHBalLly
wencen 13 A. Ako ce Hanara ga cMeHuTe
npegnasvTenst Ha 3axpaHBalyus kaben,
n3nonseante camo npegnasuten ot 13 A
ASTA (BS 1362) (camo 3a ObeanHeHoTO
kpancTteo u VpnaHaus).

2.3 Uanon3BaHe

/N BHUMAHME!

Puvck OT KOHTY3UW, U3rapsiHusi, eneKkTpu-
Yecku yaap unm noxap.

& YpenbT cbabpka 3ananum ras, u3oby-
TaH (R600a), npupoaeH ras ¢ BUCOKO HMBO Ha
eKonorn4yHa cbBMecTumMocT. BHMmaBante ga
He NpUYMHUTE NnoBpeaa Ha xnagunHara Be-
pura cbC CbabpXKaHue Ha n300yTaH.

* He npomeHsnTe TexHNn4ecknTe
cneumdurkaumm Ha ypeaa.

* To3u ypen e npefHasHayeH 3a
n3nonssaHe Npu TemnepaTypa Ha
okornHaTa cpega ot 10°C go 38°C.
[MocouyeHnsaT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTupa npaBUHOTO (DYHKLMOHUpaHe
Ha ypegaa.

* He nocrtaBante enekTpuyecku ypeam
(Hanp. mawwuHu 3a cnagoneq) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € MOCOYEHO OT
npoussoanTens.

* AKO Bb3HVKHE NOBpeaa Ha xnagunHaTa
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HaMa nnambLm u
N3TOYHMLM Ha Bb3NfamMeHsiBaHe B
nometleHueTo. NposeTpeTe cTasTa.

* He nosonsBanTe Ha ropeLyn npegmeTu
[Aa fokocsaT nnacTMacoBuTe YacTu Ha
ypena.

* He noctaesinTe 6e3ankoxonHu HanUTKM
BbB (DPU3EPHOTO OTAEeneHve. Toea Lie
noBsefe Ao obpasyBaHe Ha HansraHe
BbPXY KOHTEHEpPaA 3a HaMUTKW.

* He cbxpaHsBaviTe 3ananvm ras n Te4HOCT
B ypeaa.

* He noctaesinte 3ananumu NpoayKTn unu
npeameTu, KOMTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61m3ocT 4o ypeaa
U BbPXY HEro.

* He pokocsaiiTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLyu.

* He npemaxBaiTe 1 He JOKOCBANTE HULLO
OT (OpM3EPHOTO OTAENEHUNE, AKO PbLETE
Bun ca MOKpU nnun BRaxHw.

¢ He 3ampassaBariTe 0THOBO XpaHa, KOsiTO e
6una pasmpa3seHa.

» CnasBainTe UHCTPYKLMUTE 3a CbXpaHeHne
BbPXYy OMnakoBkaTa Ha 3ampaseHaTta
XpaHa.

« OnakoBaviTe xpaHuTe B matepuarn,
NoAXoasiLl 3a KOHTaKT € XpaHa, npeaun aa
rM nocTaBuTe B OTAENEHNETO Ha
cpusepa.

* He ponyckanTte xpaHa fa Bnv3a B
CbNPUKOCHOBEHWE C BbTPELLUHNUTE CTEHU
Ha oTAeneHusiTa Ha ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTrneHue

/N BHUMAHME!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.
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* Tosu NpoAyKT CbAbpxa eanH Unn noseye
M3TOYHMLN Ha CBETNMHA OT Knac Ha
eHepruinHa edekTneHocT G.

+ OTHOCHO namnaTa(MTe) B NpoayKTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHy OTAESHO:
Tesun namnu ca npegHa3HadeHu ga
N3ObPXKAT Ha eKCTPEeMHU PUsnyeckm
YCrNoBMS B AOMaKUHCKUTE ypeaun, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT UK
ca npegHasHayeHu ga curHanuaupar
NHAOPMaLUS 3a eKcnnoaTaumMoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeda. Te He ca
npegHasHaveHn 3a usnonasaHe no apyr
HaYvH 1 He ca NoAXOAALLM 3a OCBEeTSABaHe
Ha nomeLleHns B goma.

2.5 N'puxa n nouncrTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe 1nu noepeaa
Ha ypena.

» T[peav nopapwbXka Ha ypeaa ro
n3kI4YeTe U U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLsi KOHTaKT.

» Tosu ypen cbabpka Bbrinesogopoan B
oxnaxgawmsa énok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Tpsabsa aa
M3BbPLUBA NoAAPBXKKATa U 3apexaaHeTo
Ha ypega.

2.6 O6cnyxBaHe

+ 3anonpaeBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPM3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3non3gaiiTe camo opuUrmHasnHn pe3epsHu
yacTu.

* Mong, umanTte npeasua, ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaeka unm
ronpaskaTa, KosiTo He € M3BbpLUEeHa OT
crneumanucT, MoXe ga nva nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoCTTa 1 aa aHynvpa
rapaHyusita.

« CnegHuTe pe3epBHM YacTh Ca HaNMyHW B
NPOABLIPKEHME Ha NOHe 7 ToAVHW cneg,
crnvpaHe Ha Mofena oT Npou3BoACTBO:
TepmocTaTtu, TeMnepaTypHu CeH3opu,
neyvyaTHU NNaTky, CBETIIMHHU N3TOYHULMN,
OPBXKM Ha BpaTuW, NaHTV Ha BpaTu, TaBu u
KOLLHMLM. YNNbTHEHMATA 3a BpaTK ca
HanM4yHW B NpoabiikeHne Ha noHe 10
roovHv cnep cnupaHe Ha mogena ot
npou3BoACTBO. [NepuoabT MoXe Aa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHopMaLms, Monsi, NoceTeTe Halns
yebcanT.

* Mong, nmarite npeasua, 4Ye HAKOU OT Tesun
pe3epBHM YacTn ca Hanu4yHM camo 3a
npodecuoHanHn TEXHULM U HE BCUYKN
pe3epBHM YacTn ca NOAXOAALLM 3a BCUYKU
MoAenu.

2.7 U3xBbpnsHe

/N BHUMAHME!
Pvck oT HapaHsBaHe unu 3aayluasaHe.

*  Wskniovete ypepa ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.

« OrtpexeTe 3axpaHBalusi kaben un ro
N3XBBbPIETE.

« OrtcTpaHeTe BpaTuykara, 3a a He moraT
Jdeua v goMaluHu niobumum aa ce
3aksno4ar B ypeaa.

+ XnagunHata Bepura v U3onaumMoHHUTe
maTepuanv Ha To3u ype[ ca
OnaronpusiTHX 3a 030Ha.

* W3onauvoHHaTa naHa cbabpxka
Bb3nnamMeHum ras. CBbpxeTe ce ¢
obLWyMHCKUTE BNacTu 3a nHgopmauus 3a
TOBA Kak ia U3XBbpnuTe ypeaa npaBunHo.

* He noBpexpainTe yacTTa Ha oxnaxaaims
©nok, KoTo e 65130 A0 TONNOOOMEHHMKA.

3. NTO3ULUMOHUPAHE HA YPEOA

3.1 HuBenupaHe

Mpwv nHcTanupaHeTo Ha ypeaa Toi Tpsabea Aa
ce HvBenupa. ToBa MOXe [ja Ce U3BbPLLM C
[BeTe perynupyemu kpadyeTa B npegHaTta
[l0MHa YacT.
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3.2 O6pbLiaHe Ha BpaTaTa

HanpaeeTe crnpaBka C OTAENHUS! JOKYMEHT,
CbAbpKaLl, MHCTPYKLMK 32 MOHTaxa U npo-
MsiHaTa Ha nocokaTta Ha Bpararta.
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4. KOHTPOJEH NAHEN
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ByTtoH Mode
HatucHeTe ByToHa, 3a Aa akTuBMpaTe
pexum Smart, QuickChill nnu
QuickFreeze. HatucHeTe n 3agpbxTe 3a
3 ceKkyHAM, 3a Aa 3akniouuTe unm
OTKMIOYNTE KOHTPOMHWS NaHen.

MHpukaTop 3a pexum Smart
CBeTBa, Korato (yHKLUMATa € aKTUBHA.

ByToH 3a 3oHa
HaTtucHeTe OyToHa, 3a fa nsbepete
XNagunHoTO Unu pu3epHOTO
OTAEnNeHVe.

MHavkaTop 3a xnagunHaTa 3oHa
CseTBa, koraTto e n3bpaHo oTaeneHneTo
Ha xnagunHuka.

ByToH 3a Temnepatypa
HaTtucHeTe ByToHa, 3a Aa nsbepete
TemnepaTypara B XnagunHoTo Unu BbB
pr3epHOTO OTAENEHNE. TemnepaTypeH
avanasoH: 2°C—=8°C 3a xnagunHuk u
-14°C—-22°C 3a cpusep.

A Lvcnneii 3a Temnepatypata Ha
XnagunHata 3oHa/3oHaTa Ha dpusepa
MokasBa 3agageHaTa Temnepatypa B
OTAEeNneHneTo Ha xnagunHuka/dppusepa.

MHpukatop Lock

CseTBa, koraTo yHKUMSITA € aKTUBHA.
Bl Vnoukatop 3a 30Ha Ha hpusepa
CaeTBa, koraTo e nsbpaHo hpm3epHOTO
oTAeneHue.

El Vnoukatop 3a pexxum QuickChill
CBeTBa, Korato yHKUMATa € aKTUBHA.

(]

NuavkaTop 3a pexum QuickFreeze
CaeTBa, Korato yHKUMATa e aKTUBHa.

4.1 Pexxum Smart

B T031 pexum ypeabT aBTOMaTUYHO perynu-
pa oxnaxgaliaTa cyi MOLLHOCT CpsIMO OKOf-
HaTa TemnepaTypa, 3a Aa onTMmm3mpa no-
TpebneHneTo Ha eHeprusi 1 Aa noaabpxa
CTabuIIHM YCMNOBUSI HA CbXpaHEHMe.

HatucHeTte 6yToH Mode, 3a ga aktuBupare
pexuma. lnankatop 3a pexum Smart cse-
TBa. HatncHeTe oTHOBO OyTOH Mode, 3a aa
AeakTuBupaTe pexuma.

He e Bb3MOXHO pbYHO perynmpaHe Ha Tem-
nepaTtypara B TO3U PEXUM.

4.2 QuickChill

AkTuBMpariTe Ta3n pyHKUMSA, 3a Aa oxnagnTte
XpaHaTa no-6bp30 1 aa s 3anas3nTe cBexa 3a
no-gbnro Bpeme. HatncHete 6ytoH Mode,
pokato uHgukatopbT QuickChill cBeTHe. Tem-
nepaTypara ce perynupa Ha 2°C.

3a ga geaktusupare, HaTUCHeTe

OyToH Mode. dyHKuMATa ce U3KMoYBa aBTo-
MaTW4HO cnef 2,5 yaca 1 ce Bb3CTaHOBSABA
npeavwHaTa TemnepaTypHa HacTpownka.

4.3 QuickFreeze

AKTUBMpaKiTe Ta3n PyHKUMSA, 3a Aa ycKopuTe
3ampasaBaHeTo. HatucHete 6ytoH Mode, go-
kaTo nHamkatopswT QuickFreeze ceeTHe. Tewm-
nepartypara Ha dpu3epa ce HacTponBsa Ha
-25°C.

3a fa feaktueupare, HaTUCHeTe BYTOH
Mode. ®yHKumATa ce n3KNoYBa aBTOMaTn4HO
cnepn 50 yaca u ce Bb3CTaHOBSABA NpeAuLLHa-
Ta HacTpoiika Ha TemrnepaTyparTa.

4.4 3awuTa 3a geua

DyHKUMSATa aBTOMATUYHO 3aKnoyBa 6y TOHM-

Te OT HeBOJSTHO 3aeicTBaHe, koraTo BpaTaTa
e oTBOpeHa. KOHTpONHMAT naHen ce 3akntoy-
Ba aBTOMAaTM4HO cnepf 25 cek, ako He ce Ha-

TUCHAT HUKaKBW BYTOHW.

HatucHeTe n 3agpbxte 6yToH Lock 3a 3 cek
3a PBYHO 3aKnk4yBaHe UINn OTKIMKYBaHE Ha
KOHTPOJTHMNA NnaHen.

4.5 Anapma 3a oTBOpeHa Bparta

Ako BpaTaTa Ha ypefia OCTaHe OTBOpPEHa 3a
noseye oT 1 MUHYTa, Ce 3afeiCTBa 3BYKOB
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curHan. BuTpewHaTta ceetnmHa LED ce uns-
Knto4Ba aBTOMaTUYHO cneg 10 MUHYTH.

3a ga geaktvBupate anapmara, 3atBopeTe
Bpararta.

4.6 Anapma 3a BUCOKa Temneparypa

HaTucHeTe npon3BoneH GyToH, 3a Aa U3kIto-
ynTe curHana. incnneat Bb3cTaHOBsIBA HOP-
MarnHuTe Cu NnokasaTenu, crief KaTto xnagun-
HOTO/(ppM3EePHOTO OTAENEHME OCTUrHE Noa-
xoasuiarta Temneparypa.

5. EXEOHEBHA YMNOTPEBA

(1) OBopyaBaHeTo Cce pasnuyasa cropes
mogzena.

5.1 MNo3numnoHmnpaHe Ha padToBeTe

@ He cnarafite HeonakoBaHa xpaHa Ha
padTa 3a byTunku. CbxpaHsiBaiiTe camo
GyTUIMKKM, KEHYETA U OMaKoBaHa XpaHa.

(D Mon3gaiiTe BHUMATENHO CTHKIIEHUTE Ya-
CTU 1 padpToBeTE 3a Bpatu. He rn Hagpack-
BauTe, HE HAaTOBapBanWTe, HATO MM uU3naram-
T€ Ha BHEe3anHu TeMnepaTypHN MPOMEHM.
He nouuncrtBalite CTbKNEHUTE YacTu B Cb-
aomusinHa.

18 BbIJIFTAPCKHA

XnagunHuk:

AnapmaTa ce akTuBuMpa, Korato TemnepaTy-
paTta B OTAENEHMETO Ha XNaguiHuka HaaBu-
wun 14 °C 3a noseye oT6 u.

®pusep:

AnapmaTa ce akTMBuMpa, Korato TemnepaTy-
paTta BbB (PpU3EPHOTO OTAENIEHNE HaaBULLN
-6°C 3a noBeye OT 6 4.

® TemnepaTypHUSIT CEH30p Ce Hamupa Ha
nsiBata cTeHa Ha ypefa. [pbxTe 3ampase-
HaTa xpaHa fganey oT TeMnepaTypHUs CEH-
30p, 3a Aa ocuUrypuTe npaBunHata My pa-
ooTa.

5.2 U3BaxxgaHe Ha YeKMemxeTa

3a fa u3BaauTe YekmemkeTara:

1. OTBOpeTe Aokpaii BpaTaTa.

2. Visgbpnante YyekmeoKeTo, 4OKaTO crpe.

3. ToegurHeTe npegHaTa yacT u
n3gbpnanTe YeKMegKeTo HaBbH.

3a ga noctaBuTe YekMemkeTaTa, U3nbnHeTe
rOpHUTE CTBMKM B 0bpaTeH pes.

5.3 ExtraChill yekmepgxe

( KoraTo nmbaraybT 3a Temneparypara e
B KpaWHO NsIBO MOJIOXKEHNE, TEMMNepaTypa-
Ta B YekmemkeTo ExtraChill moxe ga nag-

He nog 0 °C. HeTpariHaTta xpaHa moxe aa

BIOLLUN Ka4eCTBOTO cu. PerynupaniTe nib3-
raya sa TemnepaTypaTta, 3a Aa npegoTepa-
TUTE BIOLLEHO Ka4ecTBO.

YekmemxeTo ExtraChill nogabpka no-Hucka
TemnepaTypa, KaTo U3Mon3Ba akTUBHA LIMPKY-
nauusa Ha cTyaeH Bb3ayx. Vsnonssaiite ToBa
YekMeaxe, 3a Aa CbXpaHsaBaTe NpPecHN XpaHu
KaTo Meco unu cupeHe. Yekmemxketo nomara
3a noaabpPXKaHEeToO Ha BUCOKA BNAXHOCT 1 3a
3arasBaHe Ha XxpaHuTernHaTta CTOMHOCT Ha
XpaHarta. ManonssanTe nnb3rava Ha 3agHata
CTeHa Ha ypeja, 3a [a perynvpare temnepa-
TypaTa B YekmeaKeTo. 3a no-H1cka Temnepa-
Typa, npemecTeTe nib3rava Ha nsaso. 3a no-
BWCOKa Temneparypa, npemecTeTe nnbarava
Ha OsCHO.
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5.4 YnpaBneHue Ha BraXHoCTTa

V3nonsBariTe nnb3raya Ha kanaka 3a otae-
NIeHNEeTO 3a 3ana3BaHe Ha CBeXWU NPOoAYKTH,
3a [a KOHTposnupaTte B/aXXHOCTTa B Hero.

3a fa yBenuuute BnaxHocTTa, npemecrete
nib3araya HagscHo. 3a Aa HamanuTe Bnax-
HOCTTa, NpemecTeTe Nnbaraya Hansieo. Ms-
nonaeavTe BUCOKa BMAXXHOCT 3a CbXPaHeHWe
Ha 3eneHYyLM U HUCKa BNaXHOCT 3a CbXxpa-
HeHve Ha nrnoaoBse.

5.5 3ampa3ssiBaHe Ha npecHU
XpaHUTEeNHU NPOAYKTU

dpr3epHOTO OTAENEHME € NOAXOASILLO 3a 3a-
Mpa3ssiBaHe Ha NPECHU XPaHWUTENTHU NPOAYKTM
1 3a ObNroTpanHo CbXpaHeHne Ha 3ampase-
HU 1 ObNOOKO 3aMpaseHn XpaHUTENHN Npo-
OYKTW.

3a ga 3ampasuTe NpecHV XpaHUTenHu npo-
AYKTW, akTuBupanTte dyHKumaTa QuickFreeze
Han-marnko 24 yaca npeau NOCTaBAHETO Ha
XpaHUTENHW NPoAyKTH 3a 3aMpassiBaHe BbB
(PpU3EepHOTO OTAENEHME.

6. MOJIE3HN CBbBETU

6.1 CbBeTHn 3a eHeprocnecTaBaHe

*  O®pusep: [NbpBOHaYanHaTa KOHpUrypayus
ocurypsisa Havi-eekTMBHO M3Mon3BaHe
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: Han-epexktnBHoTO
N3MNon3BaHe Ha eHeprus ce ocurypsisa npu
KOHdUrypaumsaTa, korato Yekmepxkerata
ca B JornHara yacT Ha ypeaa, a
padToBeTe ca pasnpegeneHu
paBHOMepHO. [NonoxeHneTo Ha
NMOCTaBKUTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
KOHCyMauusiTa Ha eHeprus.

* He oTBapswiTe BpaTata 4ecTo 1 He 4
OCTaBsiNTe OTBOPEHa NO-AbMro OT
HeobxoaMMOTO.

*  O®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TonKosa no-
ronsiMo e 6bae noTpebneHneTo Ha
eHeprus.

*  XnagunHuk: He 3agaBavite TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprus, OCBEH ako XapaKTepUCTUKUTE Ha
XpaHaTa He ro U3unckaar.

* Ako TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpega e
BMCOKa M KOHTPOMbT Ha Temnepartypara e
HaCTPOEeH Ha Hucka TemnepaTtypa, 1
ypenbT € HambJIHO 3apefeH,
KOMnpecopbT MOXe Aa pabotun
HenpekbCHaTO, MPUYNHABAKM CKPEX 1NN

MakcmumanHoTo KoNMYecTBO XpaHa, KoeTo
MoXxe Aa 6bae 3ampaseHo, 6e3 aa 6bae ao-
©aBeHO JOMBbAHMTENHO KONMUMYECTBO NpsicHa
XpaHa B NpoAbIkeHne Ha 24 yaca, e ykasa-
HO Ha TabenkaTa ¢ AaHHU (eTUKET, NOCTaBeH
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTo npouecbT Ha 3ampasssaHe MpuKIio-
4u, ypeabT Bb3BpbLUa NpeaulHaTa HacTpon-
Ka 3a Temneparypa. Buxre ,®yHKumaATa
QuickFreeze.”

5.6 MULTIFLOW

YpenbT e o6opyaBaH cbC cuctema
MULTIFLOW, koaTo no3sonsiea 6bp30 v no-
eheKTUBHO oxNaxaaHe Ha XxpaHaTa 1 noa-
ObpXaHe Ha no-paBHOMepHa TemnepaTypa
BbB BCSIKA YacT Ha ypeaa.

® He OnokupanTe BEeHTUNaLNOHHUTE OTBO-
pw.

obpasyBaHe Ha nep Bbpxy usnaputens. B
TO3K Cny4ar HacTPOMTe KOHTpona Ha
TemnepaTypara Ha no-Bmcoka
TemnepaTypa, 3a Ja ce no3sonu
aBTOMaTUYHO pasmpassBaHe.

* He nokpusaiiTe BEHTUNALMOHHUTE
peLLeTkn 1 OTBOPM.

6.2 Cpok Ha rogHOCT npu
CcbXpaHeHue B Kameparta

Cpok Ha
Bupa xpaHa rogHocT
(meceum)
Xna6 3
Mnopose (c u3kn. Ha LUUTPyCcK) 6-12
3eneHyyum 8-10

OcraHana xpaHa, Hecbabpxalia meco 1-2

MneuHun npoaykTu:

KpaBe macno 6-9

Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4

TBBbPOO cUpeHe (Hanp. napmesaH, Ye-
Abp)

Mopcku papoBe:
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Cpok Ha
rogHocT
(meceum)

Bup xpaHa

TnbcTy pubu (Hanp. cbomra, ckympus) 2 -3

HeTtnbctu pubm (Hanp. Tpecka, nucust) 4 -6

Ckapuaun 12
Benexnn mnan n YepHu muan 3-4
[oTBeHa puba 1-2
Meco:

[omaiHu nTuum 9-12
[oBexao 6-12
CBuWHCKO 4-6
ArHeLuko 6-9
Hapenuum 1-2
LyHka 1-2
OctaHana xpaHa, cbabpallia Meco 2-3

6.3 NMpenoptbku 3a 3ampassBaHe

+ OnakoBaliTe xpaHaTa B Matepuarn,
npegHasHayveH 3a KOHTaKT ¢ XpaHa, npeau
a s noctaenTe BbB hpmsepa.

* He 3ampassaBarite OyTUNKM UNKN KOHCEPBY,
CbAbPXKaLLM TEYHOCTU — MNO-KOHKPETHO
HanuWTKM CbC CbAbPXaHWe Ha BbrnepoaeH
OMoKCua, Thii KAaTO € Bb3MOXHO Aa
ekcnnogmpart npy 3aMmpassiBaHeTo.

* He nocrasgiite ropella xpaHa BbB
dpU3epHOTO OTAENEHNME.

* He noctassiiTe npecHn, HezampaseHun
XpaHWUTENHWN NPOAYKTU AUPEKTHO [0 BeYe
3amMpaseHn XpaHUTENHW NPOaYKTU.

* He koHCcymupanTe negeHn kybyeta, neg
Unu negexHn 6nmsanky HenocpeacTBEHO
crep n3BaxagaHeTo um oT chpusepa.

* He 3ampa3ssBaliTe NOBTOPHO pa3MmpaseHa
XpaHa.

6.4 CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha
OBbNOOKO 3aMpa3eHun XpaHu

» [loGpaTta HacTpoiika Ha TemnepaTypara,
KOSITO OCUrypsiBa KOHCEPBUPAHE Ha

7. TPNXA U NOYUCTBAHE

@ WaknioueTe ypeaa, npeav Aa n3BbPLIBA-
Te KaKkBaTo 1 Aa Buno TexHuyecka nog-
ApbXKKa.
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3amMpaseHn XpaHUTENHW NPoayKTH, e
TemnepaTypa, No-HWUCKa Unv pasHa Ha
-18°C.

* [lo-B1cokuTe TemnepaTypHU HaCTPOWNKKN B
ypeda Moxe Aa Aoseaat A0 Nno-kpaTbkK
CPOK Ha roaHOCT Ha XpaHaTa.

* LganoTto ¢ppusepHo otaeneHve e
NOAXOASLLO 32 CbXpaHeHVe Ha 3ampaseHn
XPpaHUTENHW NPOAYKTU.

» OcTaBeTe 4OCTaTb4yHO MSACTO OKOSO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3ayXxbT Aa
LUMpKynmpa ceoboaHo.

6.5 CbBeTHn 3a CbXpaHsiBaHe Ha
XPaHUTESTHU NPOAYKTU B XNaguITHUK

« T[logxopgsawara HacTporika 3a
TemnepaTypa ocurypsisa 3anasBaHeTo Ha
npsicHa xpaHa — 1 ToBa € Mno-H1cka
TemnepaTypa unu paBHa Ha +4°C.

* BwuHaru nsnonssante 3aTBOPEHM CbAOBE
3a TEYHOCTM U XpaHa, 3a fa ce nsberHe
HanNMYnMeTo Ha MMPU3MK 1 apomMaT B
oTaeneHneTo.

« 3a pa ce nsberHe KOHTaKTa Mexay
CrOTBEHA U CypoOBa XpaHa, 3arbHeTe
CcroTBeHaTa xpaHa 1 s otaeneTte ot
cypoBara.

* YBuWITE U NOCTABETE MECOTO Ha
CTbKNEeHUst padT Haa YekMeoKeTo 3a
3eMeHYyLN.

* PaswmpaseTe xpaHaTta B XNagurHuka.

* He nocrassanTe ropella xpaHa B ypeaa.
* [loyncTeTe NNOJOBETE U 3eNEHYyLUTE 1
I NocTaBeTe B CneumanHo Yekmemke

(Yekmexe 3a 3eneHyyun).

¢ He cbxpaHsiBanTe €K30TUYHU NI0O0BE B
XNaaunHuka.

* He cbxpaHsBaWiTe 3eneH4yLm KaTto
aomartu, kKapTodu, NyK U YeChbH B
XNaaunHuka.

« 3artBopeTe OyTuUnknTe, Npean aa rm
nocTtaBute B XnagunHuka.

Mpean nbpBa ynotpeba nouncreTe BbTPELL-
HOCTTa M NpUHaANeXHOCTUTE C XNagka Boaa
1 HeyTpareH canyH, crnef KoeTo rv noacylue-
Te. MouncTeanTe peaoBHO 060pyaABaHETO U
YNTbTHEHNATA Ha BpaTuTe.
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MMouncTBariTe KOHTPOSHUA NAaHeN C BraxHa
Kbpna 1 ro nofgcyluasanTte ¢ Mmeka kbpna. He
n3nonssanTte npenapar.

He nanonaeante ocTpy MHCTPYMEHTU. Te Mo-
)Ke oa HafpackaTt NoBbPXHOCTTA.

MouncTBaiTe pelOBHO OTBOPA 3a OTTUYaHE
Ha BoJa OT pasMpassiBaHeTo.

@ He muiite NPUHaANEXHOCTUTE U YacTu-
Te Ha ypeaa B CbAOMUsSIHA MaLUMHa.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

YpeabT He paboTu.

* CBbpXeTe NpaBuIHO Lerncena Kbm
KOHTaKTa Ha 3axpaHBalyarta Mpexa.

» Bknioyete ypeaa.

» [lpoBepeTe Aanu NpekbLCBaybT U
npeanasvTensT paboTar.

TemneparypaTa Ha ypeaa e
He3afoBoOMNUTeNHa.

» Perynuparite Temnepartypara.
+ 3artBopeTe gobpe BpartaTa.

YpeaosbT ce BKNOYBA U U3KIKOYBA.

» 3arBopeTe fobpe BpaTtaTa.
+ [lpoBepeTe ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa.

YpeabT e WwyMeH unv BuGpupa.

* HueenupanTte ypega.

» [lpoBepeTe 3agHaTa 4acT Ha ypeaa.
YBepeTe ce, Ye He e B JONUp CbC
cTeHaTa.

Bopa kane no noga.

+ TMocraseTe npasunHo TasaTa u Tpbbara
3a pasvpaseHa Boja.

9. TEXHUYECKHW OAHHU

TexHnyeckata MHopmaLnga e NnocoyeHa Ha
EHepruiHnA eTUKeT 1 Ha TabenkaTa ¢ AaHHU
Ha ypeaa, KOSITO MOXe Aa ce Hamupa BbpXy
NN BbB BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

Cawmo 3a LliBenuapus
Hanpexenwne: 220-240 V
YecroTa: 50 Hz

Camo 3a EC

QR KogbT BbPXY eTMKeTa 3a eHepruinHa kaTe-
ropusi, NpegoCcTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb
Bpb3ka, Bofella Ao uHdopMaLusi, CBbp3aHa
C (pyHKUMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6asaTa
naHHn EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa 3a
€eHepruiiHa KaTeropums 3a crnpaBka, KakTto u
PBKOBOACTBOTO 3@ MOTPEBUTENU U BCUYKU

BbB chpusepa ce obpasyBa cuneH cKkpex.

- 3aTBOpeTe [OGpe BpaTaTa.
» [lpoBepeTe Bb3AYLIHUTE U3XOOW.

CTpaHW4HUTE CTEHU Ha ypefa ca ropeLuu.

* ToBa e HopmanHo. ManonseanTe
TEPMOYCTONUNBY pbKaBuLY, ako TpsibBa
[a OOKOCHETE CTPaHWYHUTE NaHenu.

BpataTa He ce 3aTBapsi NpaBUITHO.

* Hwueenupante ypeaa.

+ O6bpHeTe nocokaTta Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTa KakTo CbOTBETCTBA.

* [locTtaBeTe padpToBeTe NpaBUIHO.

» [lpoBepeTe ynmbTHEHMETO Ha BpaTaTa.

() CebpxKETE CE C YMbIHOMOLLEH CEPBY-
3€H LIEHTbP, aKo NpoBemMbT NPOAbIKaBa,
Unu 3a CMsiHa Ha namnarta v ynibTHeHUsTa
Ha BpaTaTa.

APYrn OOKYMEHTU, MpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.
Bb3moxHO € fa oTkpueTe cbliuata nHdopma-
umsa B EPREL, kaTto nsnonasare Bpb3kata
hitps.//eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTe UMETO
Ha moZena u Homepa Ha NPOoAyKTa, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTta ¢ JaHHW Ha ype-
na. Buxte Bpb3kata www.theenergylabel.eu
3a nogpobHa nHgopmaLmsi OTHOCHO eTukeTa
3a eHeprumnHarta Kkateropus.

Camo 3a O6eaMHEHOTO KpancTBo

QR KOABT BbPXY NpUApPYKaBaLLms eHeprueH
eTUKET Cbabpxa yeb Bpb3ka KbM MH(OpMa-
LMs, CBbp3aHa ¢ ekcrroaTauoHHUTe Xapak-
TEPUCTVKM Ha ypeaa. 3anaseTe eTukeTa 3a
eHepruiiHa kaTeropwsi 3a crnpaska, KakTo u
PBHKOBOACTBOTO 3@ MOTPEGUTENN U BCUYKM
APYrv LOKYMEHTU, NpefoCcTaBeHn C ypeaa.
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10. UH®OPMALINA 3A U3NUTBALLUN NABOPATOPUU

MoHTaXbT 1 noaroToBKaTta Ha ypeaa 3a BcA-

Ka BepudmKkaumsa 3a ekoamsariH Tpsibea Aa
CbOTBETCTBAT Ha:

UK BS EN 62552
EC, Weeriuapus, M3paen EN 62552
AscTpanus IEC 62552
tOxHa Adpuka SANS 62552

OAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

YcnosusiTa 3a BeHTMNaUus, pasmepute Ha
HYLIATa U MUHUMAanHUTE OTCTOSIHUS OT 3a-
AHaTa cTeHa TpsibBa aa 6baat cbrnacHo no-
COYEHOTO B rnaea ,VHctanauma® Ha ToBa Pb-
KOBOACTBO Ha notpebutens. 3a gonbnHuTenN-
Ha MHopMaLWs, BKITIOYNTENHO CXeMU 3a 3a-
pexaaHe, ce CBbpXeTe C NPON3BOANUTENS.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

L/:). MocTaBsiiiTe onakoBKkUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEliHepw, 3a Aa rv peyuknuparte. MNomor-
HeTe 3a orna3BaHeTo Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[ipaBe Ype3 pPeLuKIMpaHeTo Ha
oTNagbLUy OT ENEKTPUYECKN U ENEKTPOHHU
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja pazljivo procitajte prilo-
Zzene upute. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakve oz-
liede ili oStecenje koji su re-
zultat neispravne ugradnje ili
uporabe. Upute uvijek drzite
na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu uporabu.
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1.1 Sigurnost djece i
osjetljivih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
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stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i oso-
bama s vrlo velikim i sloze-
nim invaliditetom dopuste-
no je puniti i prazniti uredaj
pod uvjetom da su dobili
odgovarajucée upute. Djecu
mladu od 3 godine treba dr-
zati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem.

Bez nadzora djeca ne smiju
obavljati CiScenje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.
Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na odgo-
varajuci nacin.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za spremanje na-
mirnica i napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

* Ovaj uredaj moze se kori-

stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama za goste
s doruc¢kom, seoskim kuca-
ma za goste i drugim sli¢-
nim smjestajem u kojima
takva uporaba ne prelazi
(prosjecnu) razinu uporabe
u domacinstvu.
Da biste izbjegli zagadiva-
nje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:
— ne drzite vrata otvorena
tijiekom duzeg razdoblja
— redovito Cistite povrsine
koje mogu doci u dodir s
hranom i biti dostupne
sustavima odvodnje;
— sirovo meso i ribu pohra-
nite u prikladne posude
u hladnjaku da ne budu
u kontaktu s drugom
hranom ili da ne kapaju
po drugoj hrani.
UPOZORENJE: Ventilacij-
ski otvori na kucistu uredaja
ili ugradbenom elementu ne
smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne koristi-
te mehaniCke uredaje ili bilo
koja sredstva za ubrzava-
nje postupka odmrzavanja,
osim onih koje preporuca
proizvodac.
UPOZORENJE: Ne oSte-
Cujte sklop rashladnog
sredstva.
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+ UPOZORENUJE: Ne koristi-

te elektricne uredaje unutar
odjeljka za Cuvanje hrane
uredaja, osim ako nisu vr-
ste koje je preporucio proiz-
vodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoj-
te koristiti rasprsivac vode i
paru.

Ocistite uredaj vlaznom
mekom krpom. Koristite sa-
mo neutralne deterdzZente.
Nikada ne koristite abraziv-
na sredstva, abrazivne spu-
2vice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite posebne upute za postavljanje
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje su dostupne na nasem web mjestu.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Pri prvom postavljanju ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), osdpojite
utika¢ od uti¢nice.

Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

Ne izlazite uredaj kisi.

24 HRVATSKI

» Kad je uredaj duze vrijeme

prazan, iskljuCite ga, od-
mrznite, ocistite, osusite i
ostavite otvorena vrata da
sprijeCite razvoj plijesni
unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tva-

ri poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u
ovom uredaju.

* Ako je kabel napajanja

ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili slicne kvalifi-
cirane osobe kako bi se iz-
bjegla opasnost.

Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/N UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite da
se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/N UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s viSe
utikaca i produzne kabele.
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/\ OPREZ!

Sve elektricne zahvate potrebne za insta-

liranje ovog uredaja trebao bi izvrsiti kvali-

ficirani elektricar.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

Ako vasa kuéna elektri¢na uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

Pripazite da ne ostetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

Prikljucite mrezni utika¢ u mreznu uti€nicu
samo na kraju postavljanja. Provijerite
postoji li pristup mreznom utikacu nakon
postavljanja.

Ne isklju€ujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

Uredaj je opremljen mreznim utikaCem od
13 A. Ako je potrebno zamijeniti osigurac
mreznog utikaca, upotrijebite samo
osigura¢ ASTA (BS 1362) od 13 A (samo
UK i Irska).

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

& Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom eko-
loSke kompatibilnosti. Pazite da ne izazovete
ostecenje u rashladnom sustavu koji sadrzi
izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije uredaja.

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do
38°C. Navedeni temperaturni raspon jam¢i
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pi¢a.

Ne Cuvaijte zapaljivi plin ni tekuéinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/N UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti G.
Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/N UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana

HRVATSKI 25


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

2.6 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja

modela: termostati, senzori temperature,

tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na

vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve

na vratima dostupne su najmanje 10

godina nakon ukidanja modela. Trajanje u

vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih

dijelova dostupni samo profesionalnim

3. POZICIONIRANJE UREDAJA

3.1 Poravnavanje

Pri postavljanju uredaja provjerite da li stoji
ravno. To mozete namjestiti pomocu dvije

podesivih nozicica na prednjem donjem dije-

lu.

4. UPRAVLJACKA PLOCA
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serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

* Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kuéni ljubimci zatvore u uredaj.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu $tetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

3.2 Reverzibilnost vrata

Pogledajte zasebni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja vra-
ta.

Pritisnite gumb za aktivaciju nacina rada
Smart, QuickChill ili QuickFreeze.
Pritisnite i drzite 3 sekundi za
zakljucavanije ili otkljucavanje upravljacke
ploce.

Indikator nacina rada Smart

Svijetli se kada je funkcija aktivna.

Gumb za zonu
Pritisnite gumb za odabir odjeljka
hladnjaka ili zamrzivaca.

Indikator zone hladnjaka
Svijetli kada je odabran odjeljak
hladnjaka.

Gumb za podeSavanje temperature
Pritisnite gumb za odabir temperature u
odjeljku hladnjaka ili zamrzivaca. Raspon
temperature: 2°C — 8°C za hladnjak i
-14°C - -22°C za zamrzivac.

[A Prikaz temperature zone hladnjaka/
zamrzivaca

B N

=

&
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Prikazuje postavku temperature u odjeljku
hladnjaka/zamrzivaca.

Indikator Lock

Svijetli se kada je funkcija aktivna.
Indikator zone zamrzivaca
Svijetli kada se odabere odjeljak
zamrzivaca.

Indikator nacina rada QuickChill
Svijetli se kada je funkcija aktivna.

¥ Indikator nacina rada QuickFreeze
Svijetli se kada je funkcija aktivna.

(]

4.1 Nac¢in rada Smart

U ovom nacinu rada, uredaj automatski prila-
godava svoje performanse hladenja tempera-
turi okoline kako bi optimizirao potro$nju

energije i odrzao stabilne uvjete skladistenja.

Pritisnite gumb Mode za aktiviranje nacina ra-
da. Svijetli indikator nacina rada Smart. Po-
novno pritisnite gumb Mode za deaktivaciju
nacina rada.

Tijekom ovog nacina rada nije moguce ru¢no
podesiti temperaturu.
4.2 QuickcChill

Aktivirajte ovu funkciju za brze hladenje hra-
ne i dulje odrzavanje svjezine. PritiS¢ite gumb
Mode sve dok indikator QuickChill ne zasvi-
jetli. Temperatura se postavlja na 2°C.

Za iskljucivanje pritisnite gumb Mode. Funkci-
ja se automatski iskljucuje nakon 2,5 h i vraca
prethodnu postavku temperature.

4.3 QuickFreeze

Aktivirajte ovu funkciju kako biste ubrzali za-
mrzavanije. PritiS¢ite gumb Mode sve dok in-

5. SVAKODNEVNA UPORABA

@® Oprema se razlikuje ovisno o modelu.
5.1 Postavljanje polica
@ Ne stavljajte raspakiranu hranu na policu

za boce. Cuvajte samo boce, limenke i pa-
kiranu hranu.

dikator QuickFreeze ne zasvijetli. Temperatu-
ra zamrziva€a postavlja se na -25°C.

Za isklju€ivanje pritisnite gumb Mode. Funkci-
ja se automatski iskljucuje nakon 50 h i vraca
prethodnu postavku temperature.

4.4 Roditeljska zastita

Funkcija automatski zaklju¢ava gumbe kako
bi sprijecila nehoti¢no rukovanje kada su vra-
ta otvorena. Upravljacka plo¢a se automatski
zaklju¢ava nakon 25 sek ako se ne pritisne
nijedan gumb.

Pritisnite i drzite gumb Lock 3 sek za ru¢no
zaklju€avanie ili otklju¢avanje upravljacke plo-
Ce.

4.5 Alarm vrata otvorena

Ako se vrata uredaja ostave otvorena dulje
od 1 minute, ukljuCuje se zvucéni alarm. Unu-
tarnje LED svjetlo automatski se iskljucuje
nakon 10 minute.

Za iskljuCivanje alarma zatvorite vrata.

4.6 Alarm kod visoke temperature

Pritisnite bilo koju tipku za iskljucivanje zvuka.
Normalan prikaz vra¢a se nakon $to komora
hladnjaka/zamrziva¢a dostigne odgovarajucu
temperaturu.

Hladnjak:

Alarm se aktivira kada temperatura u hladnja-
ku prekoraci 14°C vise od 6 h.

Zamrzivac:

Alarm se aktivira kada temperatura u zamrzi-
vacu prekoraci -6°C vise od 6 h.
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® Pazljivo rukuijte staklenim dijelovima i
spremnicima na vratima. Nemojte ih greba-
ti, naprezati ili izlagati naglim promjenama
temperature. Ne perite staklene dijelove u
perilici posuda.

@ Senzor temperature nalazi se na lijevoj
stranici uredaja. Smrznutu hranu Cuvajte
dalje od senzora temperature kako biste
osigurali ispravan rad.

5.2 Uklanjanje ladica

Da biste uklonili ladice:

1. Potpuno otvorite vrata.

2. lzvucite ladicu do grani¢nika.

3. Podignite prednju stranu i izvucite ladicu.

Za umetanije ladica ponovite prethodno nave-
dene korake obrnutim redoslijedom.

5.3 ExtraChill ladica

@ Kada je kliza€ temperature do kraja u
polozaju Lijevo, temperatura u ladici Extra-
Chill moze pasti ispod 0°C. Osijetljiva hrana
moze se pokvariti. Podesite kliza¢ tempera-
ture kako biste sprijecili kvarenje.

ExtraChill ladica odrzava nizu temperaturu
koriStenjem aktivne cirkulacije hladnog zraka.
Koristite ovu ladicu za pohranu svjezih namir-
nica poput mesa ili sira. Ladica pomaze odr-

6. SAVJETI | PREPORUKE

6.1 Savjeti za usStedu energije

» Zamrzivac: Originalna konfiguracija
osigurava najucinkovitije koristenje
energije.

» Hladnjak: Konfiguracija s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama osiguravaju
najefikasniju potrosnju energije. Polozaj
ladica na vratima ne utjeCe na potro$nju
energije.
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zati visoku vlaznost i saCuvati hranjive vrijed-
nosti hrane. Koristite kliza¢ na straznjoj strani
uredaja za podeSavanje temperature u ladici.
Za nizu temperaturu pomaknite kliza¢ u polo-
zaj Lijevo. Za viSu temperaturu pomaknite kli-
zag u polozaj Desno.

5.4 Kontrola vlage

Pomocu kliza¢a na poklopcu ladice za povrce
kontrolirajte vliaznost u ladici.

Kako biste povecali vlaznost, pomaknite kli-
zac udesno. Kako biste povecali vlaznost, po-
maknite kliza¢ ulijevo. Za spremanje povréa
koristite visoku vlaznost, a za spremanje voc¢a
nisku vlaznost.

5.5 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za zamr-
zavanje svjeze hrane i dugotrajno skladiste-
nje smrznute i duboko zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte funk-
ciju QuickFreezenajmanje 24 sati prije stav-
ljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze za-
mrznuti bez dodavanja druge svjeze hrane ti-
jekom 24 sata navedena je na natpisnoj ploci-
ci (naljepnica se nalazi unutar uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se vraca na prethodno postavljenu tempera-
turu. Pogledajte poglavlje " Funkcija Quick-
Freeze".

5.6 MULTIFLOW

Uredaj je opremljen sustavom MULTIFLOW
koji omogucuje brzo i u€inkovitije hladenje
hrane i odrzavanje ujednacenije temperature
u svakom dijelu uredaja.

® Nemoijte blokirati otvore za zrak.

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

* Zamrzivac: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veéa potroSnja energije.

« Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu osim ako to zahtijevaju
karakteristike hrane.

* Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuéi formiranje inja ili
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leda na isparivacu. U tom sluc€aju podesite

kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje.

» Ne prekrivajte ventilacijske reSetke ili rupe.

6.2 Rok trajanja za odjeljak
zamrzivaca

Rok traja-
Vrsta jela nja (mjese-

ci)
Kruh 3
Voce (izuzev citrusa) 6-12
Povrce 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Miije€éna hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6
Plodovi mora:
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6
Skampi 12
Ocisc¢enje Skoljke i dagnje 3-4
Kuhana riba 1-2
Meso:
Perad 9-12
Govedina 6-12
Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
Kobasice 1-2
Sunka 1-2
Ostaci hrane s mesom 2-3

6.3 Savjeti za zamrzavanje

+ Prije stavljanja hrane u zamrziva¢
omotajte je bilo kojim materijalom koji je
siguran za kontakt s hranom.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

® Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavaniju.

* Ne zamrzavaijte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljicni dioksid jer tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

* Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.

* Ne stavljajte svjezu, nezamrznutu hranu
neposredno pored ve¢ zamrznute hrane.

* Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice kako biste izbjegli ozebline.

¢ Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati.

6.4 Savjeti za skladistenje
zamrznute hrane

» Pri odredivanju odgovarajucée temperature
koja osigurava o¢uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.

» ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraceg roka trajanja.

» Cijeli odjeljak zamrzivaca pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

« Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

6.5 Savjeti za hladenje hrane

* Dobra postavka temperature koja
osigurava o€uvanje svjeze hrane je
temperatura manja ili jednaka +4°C.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.

» Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvojite je od sirove.

* Meso zamotajte u odgovaraju¢u ambalazu
i stavite na staklenu policu iznad ladice za
povrce.

* Odmrznite namirnice u hladnjaku.

* Ne stavljajte vruéu hranu unutar uredaja.

« Ocistite voce i povrce i stavite ih u
namjensku ladicu (ladicu za povrée).

» Ne drzite egzoti¢no voce u hladnjaku.

* Ne drzite povrce poput rajcica, krumpira,
luka i €eSnjaka u hladnjaku.

« Zatvorite boce prije nego $to ih stavite u
hladnjak.

Prije prve uporabe o istite unutrasnjost i pri-
bor toplom vodom i neutralnim sapunom, a
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zatim osusite. Redovito Cistite opremu i brtve
na vratima.

Ocistite upravljacku plo€u vlaznom krpom i
osusite je mekom krpom. Ne koristite nikakve
deterdzente.

Nemoijte koristiti ostre alate. Mogu ogrebati
povrsinu.

8. RUESAVANJE PROBLEMA

Uredaj ne radi.

+ Ispravno prikljuite utikac u uti¢nicu
elektriéne mreze.

» Ukljucite uredaj.

* Provjerite rade li prekidac i osigurac.

Temperatura uredaja nije zadovoljavajuca.

» Postavite temperaturu.

* Pravilno zatvorite vrata.

Uredaj se ukljucuje i iskljucuje.

* Pravilno zatvorite vrata.

* Provjerite brtvu vrata.

Uredaj je buéan ili vibrira.

» Poravnajte uredaj.
* Provjerite straznju stranu uredaja. Pazite
na to da ne dodiruje zid.

Voda kaplje po podu.

* Ispravno postavite posudu i cijev za vodu
od odmrzavanja.

9. TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci nalaze se na energetskoj na-
liepnici i na natpisnoj plocici uredaja, koja se
moze nalaziti na uredaju ili unutar njega.

Samo za Svicarsku

Napon: 220 — 240 V
Frekvencija: 50 Hz

Samo za EU

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse ure-
daja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s ko-
risni¢kim priruénikom i svim ostalim doku-
mentima koji se isporu€uju s ovim uredajem.
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Redovito ¢istite otvor za odvod vode od od-
mrzavanja.

® Ne perite pribor i dijelove uredaja u peri-
lici posuda.

U zamrzivacu se stvara jak mraz.

« Pravilno zatvorite vrata.
* Provjerite otvore za zrak.

Bocne stijenke uredaja su vruce.

* To je sasvim normalno. Ako morate
dodirnuti bo¢ne ploce, upotrijebite
rukavice otporne na toplinu.

Vrata se ne zatvaraju pravilno.

* Poravnajte uredaj.

* Pravilno okrenite vrata.

* Ispravno umetnite police.

* Provjerite brtvu vrata.

(D Obratite se ovladtenom servisnom cen-
tru ako problem i dalje postoji ili ako Zelite
zamijeniti zarulju i brtve na vratima.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u po-
mocu poveznice htips.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj naljep-
nici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

Samo za UK

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse ure-
daja. Energetsku naljepnicu Cuvajte za refe-
rencu zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.
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10. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za provjeru
uskladenosti sa zahtjevima za ekolo$ki dizajn
moraju biti u skladu s:

UK BS EN 62552
EU, Svicarska, Izrael EN 62552
Australija IEC 62552
Juznoafricka Republika SANS 62552

11. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajuce
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
trebiCe a jeho prvnim pouzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za zadny uraz ani
Skodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzZdy uchovavejte na
bezpecném a pristupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

» Tento spotiebi€ smi pouzi-
vat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
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pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym

s provozem spotrebice. Dé-
ti ve véku od tfi do osmi let
a osoby s velmi rozsahlym
a tézkym zdravotnim posti-
zenim mohou tento spotre-
bi€ plInit a vyprazdnovat,
pokud byly nalezité pouce-
ny. Déti mladsi tfi let bez
stalého dozoru drzte z do-
sahu spotrebice.

Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotrebiCem .

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotiebie by ne-
mély provadét déti bez do-
Zoru.

VSechny obaly uschovejte
mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné
bezpecénostni informace

Tento spotrebic je urCen
pouze k uchovavani potra-
vin a napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

Tento spotiebic Ize pouzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafrize-
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nich, kde vyuZziti nepfesa-
huje (prdmérnou) uroven
vyuziti v domacnosti.

» Aby se zabranilo kontami-

naci potravin, fidte se na-

sledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvefe na
delSi dobu;

— pravidelné Cistéte po-
vrchy, které mohou pfijit
do styku s potravinami a
pristupnymi vypoustéci-
mi systémy;

— syrové maso a ryby
uchovavejte v chladnic-
ce ve vhodnych nad-
obach, aby nepfisly na-
vzajem do styku nebo
nekapaly na jiné potravi-
ny.

VAROVANI: Ve skFini spo-

tfebiCe nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci
otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychleni

odmrazovani nepouzivejte

mechanické ani jiné po-
mocné prostredky, které
nejsou doporuceny vyrob-
cem.

VAROVANI: Neposkozujte

chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech

spotrebice pro ulozeni po-

travin nepouzivejte elektric-
ké pristroje, pokud se nej-


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

edna o typ doporuceny vy-
robcem.
» K Cisténi spotrebice nepou-

Zivejte proud vody ani paru.

+ Spotrebic Cistéte vihkym
mékkym hadrem. Pouzivej-
te pouze neutralni myci
prostiedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi Casti-
cemi, draténky, rozpousté-
dla nebo kovové predméty.

» Pokud nechate spotrebic
prazdny na delSi dobu, vy-
pnéte jej, odmrazte, vyCi-
stéte, vysuste a nechte

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace

/N VAROVANI!

Tento spotfebi€ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotfebice a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, ze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebi€ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.
zmeéna smeéru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte spotfebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotrebic¢ desti.

dvere oteviené, abyste za-
branili vzniku plisni ve spo-
trebici.

* Ve spotiebi€i neuchovavej-
te vybusné smési, jako na-
pf. aerosoloveé spreje s hofr-
lavym hnacim plynem.

+ Jestlize je posSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vymeénit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikiim.

* Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych &i
pfilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani podlahy.

PFi zméné sméru otevirani dveri
spotrebice chrarite podlahu pred
poskrabanim.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

/\ VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze ne-
ni napajeci kapel nikde zachyceny ¢i po-
Skozeny.

/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.
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/\ POZOR!
Jakakoliv elektrikarska prace nutna k in-
stalaci spotfebiCe by méla byt provadéna
kvalifikovanym elektrikafem.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vymeénit
elektrické soucasti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Napadjeci kabel musi zUstat pod Grovni
sitové zastrcky.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrebic tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Spotfebic je vybaven sitovou zastrékou 13
A. Je-li nutné vyménit pojistku v sitové
zastréce, pouzijte vyhradné 13 A pojistku
ASTA (BS 1362) (pouze pro Velkou
Britanii a Irsko).

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu

elektrickym proudem nebo pozaru.

& Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobu-
tan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe sna-
Sen Zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici okruh obsahujici isobu-
tan.

Neménte technické parametry spotrebice.
Tento spotiebic je urcen k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.
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Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét

s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

Ve spotrebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.
Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré ¢i
vlhké ruce.

Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.
Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén pfihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti G.

Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebi¢e. Neni urceno k pouziti v jinych
spotrebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo poskoze-
ni spotrebice.

Pfed udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
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jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotiebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Upozoriujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

» Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tiSténymi obvody, zdroje
osvétleni, dverni kliky, dvefni zavésy,
nadobky a kose. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delSi. DalSi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

» Upozornujeme, Ze nékteré z téchto
nahradnich dilu jsou dostupné pouze

3. UMISTENi SPOTREBICE

3.1 Vyrovnani

PFi umistiovani spotfebice dbejte na to, aby
stal vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci
dvou sefiditelnych nozek v pfedni ¢asti dole.

4. OVLADACI PANEL
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Tla¢itko Mode

profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstveé.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni ufady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.

3.2 Zména smeéru otvirani dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru otvirani
dvefi naleznete v samostatném dokumentu s
pokyny.

Stisknutim tlacitka aktivujte rezim Smart,
QuickChill nebo QuickFreeze. Stisknutim
a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund
zamknete nebo odemknete ovladaci
panel.

Ukazatel rezimu Smart

Rozsviti se, kdyz je funkce aktivni.
Tlacitko zény

Stisknutim tlacitka vyberte chladnic¢ku
nebo mraznicku.

Indikator chladici zény

Rozsviti se, kdyz je vybran chladici
prostor.

Tlacitko teploty

Stisknutim tlacitka zvolite teplotu v
chladni¢ce nebo mraznicce. Teplotni
rozsah: 2°C — 8°C pro ledni¢ku a -14°C -
-22°C do mrazéaku.

[A Zobrazeni teploty zéna chladni¢ky/
mrazaku

B N

=

&
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Zobrazuje nastaveni teploty v oddile
chladni¢ky/mrazaku.

Ukazatel Lock

Rozsviti se, kdyz je funkce aktivni.
Bl Ukazatel mrazici zony

Rozsviti se, kdyz je vybran mrazici oddil.
El Ukazatel rezimu QuickChill

Rozsviti se, kdyz je funkce aktivni.

Y Ukazatel rezimu QuickFreeze
Rozsviti se, kdyz je funkce aktivni.

4.1 Rezim Smart

V tomto rezimu spotfebi¢ automaticky pfizpU-
sobuje svUj chladici vykon okolni teploté, aby
optimalizoval spotfebu energie a udrzel sta-
bilni podminky uchovavani.

Stisknutim tlacitka Mode aktivujte rezim. Roz-
sviti se ukazatel rezimu Smart. Pro deaktivaci
rezimu opét stisknéte tlacitko Mode.

V tomto rezimu neni mozné teplotu ru¢né na-
stavit.

4.2 QuickcChill

Funkci pouzivejte pro rychlejsi chlazeni po-
travin a delSi uchovani jejich Cerstvosti. Stis-
knéte tlaCitko Mode, dokud nezacne blikat
ukazatel QuickChill. Teplota se nastavi na
2°C.

Pro deaktivaci stisknéte tlacitko Mode. Funk-
ce se automaticky vypne po 2,5 hodinach a
obnovi se pfedchozi nastaveni teploty.

4.3 QuickFreeze

Aktivujte tuto funkci pro urychleni zmrazova-
ni. Stisknéte tlagitko Mode, dokud nezacne

5. DENNi POUZiVANI

@ Vybaveni se u jednotlivych modeld lisi.

5.1 Umisténi polic
@ Do stojanu na lahve nevkladeijte rozbale-

né potraviny. Skladujte pouze lahve, ple-
chovky a balené potraviny.
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blikat ukazatel QuickFreeze. Teplota mraznic-
ky se zada na -25°C.

Pro deaktivaci stisknéte tlacitko Mode. Funk-
ce se automaticky vypne po 50 hodinach a
obnovi pfedchozi nastaveni teploty.

4.4 Détska bezp. pojistka

Funkce automaticky zabrani nechténému
pouziti tlaCitek pfi otevieni dvifek. Ovladaci
panel se automaticky zablokuje po 25 sek,
pokud nejsou stisknuta zadna tlacitka.

Stisknutim a podrzenim tlacitka Lock 3 sek
muzete ovladaci panel ruéné zamknout nebo
odemknout.

4.5 Vystraha otevienych dvirek

Pokud zUstanou dvifka spotfebice oteviena
déle nez 1 minut aktivuje se zvukovy signal.
Vnitini svétlo LED se automaticky vypne po
10 minutach.

Chcete-li vystrahu deaktivovat, zavrete dvif-
ka.
4.6 Vystraha vysoké teploty

Chcete-li signal vypnout, stisknéte libovolné
tlacitko. Jakmile teplota v chladicim/mrazicim
oddilu dosahne spravné hodnoty, na displeji
se obnovi normalni zobrazeni.

Chladnicka:

Tento poruchovy kod se aktivuje, kdyz chladi-
ci oddil prekroci °C 14 po dobu delSi nez 6 h.
Mraznicka:

Tento poruchovy kod se spusti, kdyz mrazici
oddil prekroci -6°C po dobu delSi nez 6 h.
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@ se sklenénymi ¢astmi a prihradkami ve
dvefich zachazejte opatrné. Neskrabejte,
nezatézujte je ani nevystavujte nahlym
zménam teploty. Nemyjte sklenéné casti v
mycce na nadobi.

@ Senzor teploty se nachazi na levé sténé
spotrebiCe. Mrazené potraviny uchovaveijte
mimo dosah senzoru teploty, aby byl zaji-
Stén spravny provoz.

5.2 Vyjmuti zasuvek
Pro vyjmuti zasuvek:

1. Uplné otevrete dvere.

2. Zcela vytahnéte zasuvku.

3. Zvednéte predni ¢ast a vysunte zasuvku
ven.

Pro instalaci zasuvek postupujte podle vySe
uvedenych krok( v opacéném poradi.

5.3 Zasuvka ExtraChill

@ Kdyz je posuvnik teploty v pIné vlevo po-
loze, teplota v zasuvce ExtraChill muze
klesnout pod 0 °C. Citlivé potraviny mohou
byt poSkozeny. Upravte posuvnik teploty,
abyste predesli poskozeni.

Zasuvka ExtraChill udrzuje nizsi teplotu po-
moci aktivni cirkulace studeného vzduchu.
Pouzijte tento zasobnik k uchovavani Cer-

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro usporu energie

* Mrazni¢ka: Pivodni konfigurace zajist'uje
nejucinngjsi vyuziti energie.

» Chladni¢ka: Konfigurace s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotrebice a policemi zajistuje to
nejuspornéjsi vyuziti energie. Poloha
dvernich ko$u neovliviiuje spotfebu
energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je

nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

stvych potravin, jako je maso nebo syr. Za-
sobnik pomaha udrzovat vysokou vihkost a
zachovat nutri¢ni hodnotu potravin. Pouzijte
posuvnik na zadni sténé spotfebice k Upravé
teploty v zasuvce. Pro nizsi teplotu posunte
posuvnik na vlevo. Pro vy$Si teplotu posurite
posuvnik na vpravo.

5.4 Regulace vlhkosti

Pomoci posuvniku na krytu pfihradky reguluj-
te vlhkost v prihradce.

Pro zvyseni vihkosti posurite posuvnik dopra-
va. Chcete-li vihkost snizit, posunte posuvnik
doleva. P¥i skladovani zeleniny pouzivejte vy-
sokou vlhkost a pfi skladovani ovoce nizkou
vihkost.

5.5 Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani cCer-
stvych potravin a pro dlouhodobé uloZeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci QuickFreeze minimalné 24 hodin pred
uloZzenim zmrazovanych potravin do mrazici-
ho oddilu.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize bez
pridavani dalSich Cerstvych potravin zmrazit
béhem 24 hodin, je uvedeno na typovem stit-
ku (Stitek nachazejici se uvnitf spotfebice).
Kdyz je zmrazovani potravin dokon¢eno, spo-
trebiC se vrati na prfedchozi nastavenou teplo-
tu. Viz ,funkce QuickFreeze“.

5.6 MULTIFLOW

Mrazici oddil je vybaven systémem MULTIF-
LOW, ktery umozriuje rychlé a ucinnéjsi chla-
zeni potravin a udrzovani stejnomeérnégjsi te-
ploty v kazdé Casti spotiebice.

(D Nezakryveite vétraci otvory.

+ Mrazni¢ka: Cim chladngjsi nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavujte pfili§ vysokou
teplotu, pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

« Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, maze
kompresor bézZet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pripadé nastavte regulator
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teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.
* Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Doba pouzitelnosti potravin v
oddilu mrazniéky

Doba pou-
Druh potravin zitelnosti

(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrust) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
Miécné vyrobky:
Maslo 6-9
Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6
Mofiské plody:
Tuéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napf. treska, platys) 4-6
Krevety 12
Vyloupnuté musle a slavky 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:
Drabez 9-12
Hovézi 6-12
Veprové 4-6
Jehnédi 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3

6.3 Tipy pro zmrazovani

» Potraviny pfed vlozenim do mraznicky
zabalte do jakéhokoli vhodného materialu
pro kontakt s potravinami.

* Nezmrazujte lahve nebo plechovky
s tekutinami, obzvlasté napoje s oxidem

7. CISTENI A UDRZBA

@ Pfed kazdym provadénim Gdrzby spotie-
bi¢ odpojte ze zasuvky.
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uhli¢itym, které mohou béhem zmrazovani
explodovat.

Do mraziciho oddilu nevkladejte horka
jidla.

Cerstvé nezmrazené potraviny
neumistujte pfimo vedle jiz zmrazenych
potravin.

Abyste se vyvarovali omrzlinam, ledové
kostky, ledové tfisté ani zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

6.4 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci mrazenych potravin, je teplota
-18°C nebo nizsi.

Vys$Si nastaveni teploty uvnitf spotrebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.

6.5 Tipy pro chlazeni potravin

Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pachd v oddilu.

Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.
Do spotfebite nevkladejte horké potraviny.
Ovoce a zeleninu ocistéte a viozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.
V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou raj¢ata, brambory, cibule a ¢esnek.
Lahvicky pred vlozenim do chladniCky
zavfete.

Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a pfi-
sluSenstvi vlaznou vodou a neutralnim disti-
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cim prostfedkem a poté osuste. Zafizeni a
tésnéni dvefi pravidelné Cistéte.
Ovladaci panel oCistéte vihkym hadfikem

a osuste mékkym hadfikem. Nepouzivejte za-

dné distici prostredky.
Nepouzivejte ostré nastroje. Mohou poskra-
bat povrch.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotiebi¢ nefunguje.

» Pfipojte spravné sitovou zastrcku do
zasuvky.

» Zapnéte spotrebic.

» Zkontrolujte, zda jisti¢ a pojistka funguiji.

Teplota spotrebice neni uspokojiva.

» Upravte teplotu.

+ Radné zavfete dvere.

Spotiebi¢ se zapina a vypina.

« Radné zaviete dvefe.
» Zkontrolujte tésnéni dvirek.

Spotiebic je hluény nebo vibruje.

» Vyrovnejte spotfebic.

» Sifka zadni Casti spotrebice. Ujistéte se,
ze se nedotyka stény.

Voda kape na podlahu.

» Umistéte spravné zasobnik na vodu pfi
rozmrazovani a hadici.

9. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na ener-
geticky Stitek a na typovém Sstitku spotfebic,
ktery muze byt umistén na spotfebici nebo
uvnitf spotrebic.

Pouze pro Svycarsko:

Napéti: 220-240 V

Frekvence: 50 Hz

Pouze pro EU

QR kéd na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na in-
formace tykajici se vykonu spotfebice v data-
bazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky Sti-
tek pro referenéni potfeby s navodem k pou-
ziti a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s

Vycistéte odtokovy otvor pro vodu pfi rozmra-
zovani.

® PFislusenstvi a soucasti spotfebice ne-
myjte v my¢ce nadobi.

V mrazniéce dochazi k silnym mrazam.

« Radné zaviete dvefe.
*  Zkontrolujte vystupy vzduchu.

Bocni stény spotiebice jsou horké.

* To je normalni jev. Pokud se potfebujete
dotykat boc¢nich paneld, pouzijte tepelné
odolné rukavice.

Dvere se spravné nezaviraji.

* Vyrovnejte spotrebic.

« Otocte spravné dvirka.

* Vlozte spravné police.

« Zkontrolujte tésnéni dvirek.

® Pokud problém pretrvava nebo chcete-li
vymenit zarovku a tésnéni dvefi, obratte se
na autorizované servisni stredisko.

timto spotfebi¢em. Tyto informace Ize rovnéz
nalézt v databazi EPREL prostfednictvim od-
kazu https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci na-
zvu modelu a vyrobniho Cisla, které nalezne-
te na typovém Stitku spotfebice. Podrobné in-
formace o energetickém Stitku viz
www.theenergylabel.eu.

Pouze pro Velkou Britanii

QR k&d na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na in-
formace tykajici se vykonu spotiebic¢e. Ucho-
vejte si energeticky Stitek pro referencni po-
treby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.
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10. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro ja-
kékoliv ovérovani EcoDesign musi vyhovovat
normé:

UK BS EN 62552
EU, Svycarsko, Izrael EN 62552
Australie IEC 62552
Jizni Afrika SANS 62552

SAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

PoZzadavky na vétrani, rozméry vyklenku a
minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od stén mu-
si odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalSi infor-
mace vé&etné planu plnéni pozadejte obratte
na vyrobce.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomaheijte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotiebic.

MAGYAR
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Spotfebice oznacené symbolem :E nelikvi-
dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbérném dvore nebo kon-
taktujte mistni urad.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és
karokeért. Az utmutatoét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
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mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
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kezd felnéttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkezé
személyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfeleld oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3
és 8 év kozotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt
és dsszetett fogyatékos-
saggal él6 személyek be-
és kirakodhatjak a késztlé-
ket, feltéve, hogy megfeleld
eligazitasban részesultek. 3
évesnél fiatalabb gyermek-
ek kizardlag folyamatos fel-
ugyelet mellett tartdzkod-
hatnak a készulék kdzelé-
ben.

Gondoskodni kell a gyer-
mekek fellgyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

Gyermekek fellgyelet nél-
kil nem végezhetnek tiszti-
tasi vagy karbantartasi te-
vékenységet a készulléken.
Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfeleléen artal-
matlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készulék kizarolag
élelmiszerek és italok taro-
lasara szolgal.

* Ezt a készlléket haztartasi
célu, beltérben torténo
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

* Az élelmiszer szennyez6-
désének elkertlésére tartsa
be az alabbi utasitasokat:

— ne hagyja nyitva az ajtét
hosszabb id6n at:

— rendszeresen tisztitsa az
olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkez-
hetnek, valamint a hoz-
zaférhetd lefolyorend-
szereket;

— anyers hust és halat
megfeleld edényekben
tarolja a hat6szekrény-
ben, hogy ne érjenek
hozza, illetve ne cs6pdg-
jenek mas élelmiszerre.

* FIGYELEM: A készllékha-
zon vagy a beépitett szer-
kezeten lévo szell6zbnyila-
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sokat tartsa akadalymente-
sen.

* FIGYELEM: Ne hasznaljon
mechanikai vagy barmilyen
egyeéb eszkdzt a leolvaszta-
si folyamat felgyorsitasara,
a gyarto altal ajanlottakon
Kivdl. )

* FIGYELEM: Ugyeljen arra,
hogy ne sérlljon meg a ké-
szulék hitdkore.

* FIGYELEM: Kizarélag a
gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket
hasznaljon a készUllék étel-
tarol6 rekeszeiben.

* A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy
gbztisztitot.

 Tisztitsa meg a készuléket
egy puha, nedves kendo-
vel. Csak semleges tisztito-
szert hasznaljon. Ne hasz-
naljon suroldszert, surolo-

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

Téavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

Kdvesse a készlilék lizembe helyezésére
és az ajto megforditasara vonatkozo, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitasokat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.
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szivacsot, oldoszert vagy
fém targyat.

Amikor a készllék hosszu
ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki,
szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elke-
rilje a penész megjelené-
sét a készilék belsejében.
Tilos robbanasveszélyes
termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes
hajtogazzal toltétt aeroszo-
los flakonokat) tarolni a ké-
szUlékben.

Ha a halézati kabel megsé-
rul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek
vagy mas hasonléan kép-
zett személynek kell kicse-
rélnie az elektromos ve-
szélyhelyzet elkertlésének
erdekében.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készulék
koral.

* Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az ajté

nyitasi iranyanak megforditasa utan ,
varjon legalabb 4 o6rat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket a
tapellatasthoz. Ez azért sziukséges, hogy
az olaj visszafolyhasson a
kompresszorba.

* A késziiléken elvégzendé barmilyen

mivelet végrehajtasa (pl. az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt hizza ki a
halézati vezetéket a halozati aljzatbdl.

Ne telepitse a késziléket radiatorok,
tizhelyek, sttdk vagy f6z6lapok kdzelébe,
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hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziléket esének.

Ne helyezze lizembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készlléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben Gzemeltetni.
Mozgataskor a késziiléket ell a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezd esetben
megkarcolhatja a padlot.

A késziilék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlot a karcolasoktol.

Uzembe helyezés utan is kdnnyen
elérhet6 legyen.

A haldzati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozddugot fogja meg.

Ez a készilék 13 amperes haldzati
csatlakozddugoval van felszerelve. Ha
sziikséges a halozati csatlakozo
biztositékanak cseréje, csak 13 A ASTA
(BS 1362) biztositékot hasznaljon (csak az
Egyesiilt Kiralysagban és Irorszagban).

2.3 Hasznalat

2.2 Elektromos csatlakozas

. /\ FIGYELMEZTETES!
/\ FIGYELMEZTETES! Sériilés-, égés-, aramiités- és tiizveszély.

Tlz- és aramutésveszély.

A A készulek gyulékony gazt, izobutant
(R600a), magas foku kornyezeti kompatibili-
tassal rendelkez6 foldgazt tartalmaz. Ugyel-

/\ FIGYELMEZTETES!
A készUlék elhelyezésekor lgyeljen arra,

hogy a halézati kabel ne csipédjon be és
ne sériljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

/\ VIGYAZAT!

A készlilék tizembe helyezéséhez szik-
séges elektromos munkakat szakképzett
villanyszerel6nek kell elvégeznie.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati fesziltség paramétereinek.

A készuléket féldelni kell.

Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

Ha a haztartasi haldézati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a késziiléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tdl.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halézati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halézati kabelnek a halozati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a haldzati csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozédugo

jen arra, hogy ne sértse meg a hiitékor izobu-
tant tartalmazé alkatrészeit.

Ne valtoztassa meg a készilék miiszaki
jellemzéit.

A késziiléket 10°C és 38°C kozotti
kérnyezeti h6mérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszer(
mikodés kizardlag az eldirt hémérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészitdé gépet) a
készUllékbe, hacsak ezt a gyarté
kifejezetten nem javasolja.

Amennyiben a hiitékér megsérl,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang és
gyuijtészikra hasznalatatél. Szelléztesse ki
a helyiséget.

Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készulék mlanyag részeihez.

Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarold edényre.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ne érintse meg a készllék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.
Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztdbol, és ne is
érintse meg azokat.

Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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» A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az éleimiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

* Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készlilék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Ez atermék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

» A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi késziilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a készilék karoso-
dasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huizza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.

* A készilék hiitéegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gizembe helyezést és a
készilék hitékozeggel valo feltoltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

3. KESZULEK ELHELYEZESE

3.1 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a készlléket, Ugyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. A vizszintezést két al-
lithatd 1ab segiti az elllsé oldal aljan.
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« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

« Az alabbi potalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérheték a modell gyartasanak
megszinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékelék, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtofogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Seérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

« Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok késziilékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készuléek megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

3.2 Ajto megforditasa

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi ira-
nyanak megforditasara vonatkozé utasitasok
kilén mellékletben talalhatok.
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4. KEZELOPANEL
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Mode gomb
Az QuickFreeze tzemmod
bekapcsolasahoz nyomja meg a Smart,
QuickChill, gombot. Nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 masodpercig a
kezel6panel zarolasahoz vagy
feloldasahoz.

Smart tzemmod jelzéfény
Felgyullad, ha a funkcioé aktiv.

Zoéna gomb
A gomb megnyomasaval valassza ki a
hité- vagy fagyasztorészt.

Hiitézona jelz6
Felgyullad, ha a hiitétér van kivalasztva.

Hoémérséklet-beallité gomb

A gomb megnyomasaval valassza ki a
hiit6- vagy fagyasztorész hémérsékletét.
Hémérséklet-tartomany: 2°C — 8°C
hitészekrény és -14°C — -22°C fagyasztd
esetén.

Hiité/fagyaszté zona hémérséklet kijelzd
Megmutatja a hémérséklet bedllitast a
hiité/fagyaszté rekeszben.

Lock visszajelz6

Felgyullad, ha a funkcioé aktiv.
Fagyaszt6 zéna jelz6

Felgyullad, amikor a fagyaszt6 rekeszt
valasztja ki.

QuickChill Gzemmod jelzéfény
Felgyullad, ha a funkcié aktiv.

! QuickFreeze izemmod jelz6fény

E N

B 3

E =

Felgyullad, ha a funkcio aktiv.

4.1 Smart Uzemmoéd

Ebben az izemmodban a készilék automati-
kusan a kornyezeti hdmérséklethez igazitja a
hiitési teljesitményét, hogy optimalizalja az
energiafelhasznalast és stabil tarolasi kordl-
ményeket tartson fenn.

Az izemmdd bekapcsolasahoz nyomja meg
a Mode gombot. Az Smart A izemmad jelz6-
fénye felgyullad. A Mode gomb ujbdli meg-
nyomasaval deaktivalhatja az izemmadot.

Ebben az lzemmaddban nem lehetséges a
hémérséklet kézi beallitasa.

4.2 QuickChill

Kapcsolja be ezt a funkciot az ételek gyor-
sabb leh(itéséhez és hosszabb frissességé-
nek megtartasahoz. Nyomja meg a Mode
gombot mindaddig, amig a QuickChill vissza-
jelz6 villogni nem kezd. A hémérséklet érték-
re all 2°C.

A kikapcsolashoz nyomja meg a Mode gom-
bot. A funkcioé 2,5 6ra elteltével automatiku-
san kikapcsol, és visszaallitja az el6z6 hé-
mérséklet-beallitast.

4.3 QuickFreeze

Aktivalja ezt a funkciot a fagyasztas felgyorsi-
tdsahoz. Nyomja meg a Mode gombot mind-
addig, amig a QuickFreeze visszajelzd villog-
ni nem kezd. A fagyaszté hémérséklete beal-
lithat6 -25°C értékre.

A kikapcsolashoz nyomja meg a Mode gom-
bot. A funkcié 50 6ra utan automatikusan ki-
kapcsol, és visszaallitjia az el6z6 hémérsékle-
ti beallitast.

4.4 Gyerekzar

A funkcié automatikusan lezarja a gombokat
a véletlen mikddtetés ellen, amikor az ajté
nyitva van. A kezel6panel automatikusan re-
teszelédik 25 mp id6étartam utan, ha nem
nyomnak meg semmilyen gombot.

A kezel6panel kézi lezarasahoz vagy felolda-
sahoz tartsa lenyomva a Lock gombot 3 mp
ideig.

4.5 Ajto nyitva riasztas

Ha a készilék ajtaja hosszabb ideig nyitva
marad, mint 1 perc, megszolal a hangjelzés.
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A bels6 LED lampa automatikusan kikapcsol
10 perc utan.

A riaszt6 kikapcsolasahoz csukja be az ajtét.

4.6 Magas hémérséklet riasztas

A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barme-
lyik gombot. A normal kijelz6 a hité/fagyasz-
térekesz megfelel6 hémérsékletének elérése
utan all helyre.

5. MINDENNAPI HASZNALAT

(® A berendezés modellenként valtozik.
5.1 A polcok elhelyezése

@ Ne tegyen kicsomagolatlan élelmiszert a
palacktartoéra. Csak palackokat, konzervdo-
bozokat és csomagolt élelmiszereket tarol-
jon.

@ Ovatosan kezelje az liveg alkatrészeket
és az ajtoban |évé polcokat. Ne karcolja, ne
feszitse meg, és ne tegye ki 6ket hirtelen
hémérséklet-valtozasoknak. Az liveg alkat-
részeket ne tisztitsa mosogatégépben.

(@ A hémérséklet-érzékels a késziilék bal
oldali falan talalhaté. A megfelel6 mikodés
biztositasa érdekében tartsa tavol a fa-
gyasztott élelmiszereket a hdmérséklet-ér-
zékel6tol.
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Hiit6:
A riasztas akkor kapcsol be, ha a hiitérekesz

a 6 ¢ id6étartamnal hosszabb ideig tullépi 14
°C értéket.

Fagyaszto:

A riasztas akkor kapcsol be, ha a fagyaszto-
rekesz a 6 ¢ idétartamnal hosszabb ideig tul-
|épi az -6°C értéket.

5.2 A fidkok kivétele:

A fidkok eltavolitasahoz:

1. Nyissa ki teljesen az ajtét.

2. Utkézésig huzza ki a fiokot.

3. Emelje fel az elejét, és csusztassa ki a
fidkot.

A fidkok beszereléséhez végezze el a fenti lé-

péseket forditott sorrendben.

5.3 ExtraChill fiok

(® Amikor a hémérséklet-cstszka teljesen
bal poziciéban van, a hdmérséklet aExtra-
Chill fikban leeshet 0 °C ala. Az érzékeny
ételek karosodhatnak. A karosodas elkeri-
|ése érdekében allitsa be a hémérséklet-
csuszkat.

A ExtraChill fiok alacsonyabb hémérsékletet
tart fenn az aktiv hideg leveg6 keringtetésnek
kdszdnhetbéen. Hasznalja ezt a fidkot friss
élelmiszerek, példaul hus vagy sajt tarolasa-
ra. A fiok segit fenntartani a magas paratar-
talmat és megdrzi az élelmiszerek tapértékét.
A készlilék hatfalan talalhato csuszka segit-
ségével allitsa be a fiok hdmérsékletét. Ala-
csonyabb hémérséklet beallitdsahoz mozgas-
sa a csUszkat bal értékre. Magasabb hdmeér-
séklet eléréséhez mozgassa a csuszkat a
jobbértékre.

5.4 Paratartalom-szabalyozas

A z6ldség-gyumdlcs rekesz fedelén talalhatd
csuszkaval szabalyozhatja a z6ldség-gyU-
molcs rekesz paratartalmat.

A paratartalom ndveléséhez mozgassa a
csuszkat jobbra. A paratartalom cstkkentésé-
hez mozgassa a csuszkat balra. Z6ldségek
tarolasahoz magas, gylimélcsok tarolasahoz
pedig alacsony paratartalmat hasznaljon.
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5.5 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss élelmi-
szerek lefagyasztasara, valamint fagyasztott
és mélyhltott élelmiszerek hosszu tavua taro-
lasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz aktivalja a
QuickFreeze funkcitt legalabb 24 6raval aze-
16tt, hogy a lefagyasztani kivant élelmiszert
behelyezi a fagyasztorekeszbe.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer behe-
lyezése nélkil) lefagyaszthaté maximalis élel-
miszer-mennyiség az adattablan van feltlin-
tetve, amely a késziilék belsejében talalhato.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyasztd: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az eredeti elhelyezés
biztositja.

+ Hiité: A leghatékonyabb
energiafelhasznalas abban az esetben
érhetd el, ha a rekeszek a készlilék also
részén talalhatok, és a polcok elosztasa
egyenletes. Az ajtoban Iévé tarolok
elhelyezkedése nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

« Huté: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hacsak ez nem sziikséges
az élelmiszer tulajdonsagai miatt.

* Ha a kdrnyezeti hdmérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyozo6 alacsony
hémérsékletre van allitva, a készullék
pedig teljesen meg van toltve,
el6fordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan Gizemel, ami miatt jég vagy
dér képzddik az elparologtaton. Ebben az
esetben allitsa a hémérséklet-szabalyozét
magasabb hédmeérsékletre, hogy lehetéve
tegye az automatikus leolvasztast.

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6dott, a
készllék visszaall a korabban beallitott h6-
mérsékletre. Olvassa el a(z) ,QuickFreeze
funkcio” c. részt.

5.6 MULTIFLOW

A késziilék fel van szerelve a MULTIFLOW
rendszer, amely lehetévé teszi az élelmisze-
rek gyors és hatékonyabb hiitését, valamint
egyenletesebb hémérséklet fenntartasat a ké-
szilék minden részében.

(D Ne zarja el a szellézényilasokat.

6.2 Eltarthatésagi id6 a

fagyasztorekeszben

. Eltarthato-
Etel tipusa sagi id6

(honap)

Kenyér 3
Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
Zo6ldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkiil 1-2
Tejtermékek:

Vaj 6-9
Lagy saijt (pl. mozzarella) 3-4

Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6

Tenger gyiimdlcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. t6kehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylé és héj nélkili kagyld 3-4
Fott hal 1-2
Huasok:

Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
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) Eltarthato-
Etel tipusa sagi id6
(honap)
Sonka 1-2
Etelmaradék hussal 2-3

6.3 Otletek fagyasztashoz

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy sorésdobozt, kuléndsen ne
széndioxidot tartalmaz¢ italt, mivel ezek
felrobbanhatnak a fagyasztas soran.

Ne tegyen forrd ételt a fagyasztorekeszbe.
Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kdzvetlenil a mar lefagyasztott
élelmiszer mellé.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébdl valo
kivétel utan, hogy elkerulje a fagyasi
sérliléseket.

A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza.

6.4 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztott élelmiszerek min6ségének
megbrzéséhez -18°C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérseklet
sziikséges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

7. APOLAS ES TISZTIiTAS

(D Karbantartasi mivelet elétt htizza ki a
készlléket.

Az elsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a készi-
lék belsejét és a tartozékokat semleges szap-
panos langyos vizzel, majd szaritsa meg.
Rendszeresen tisztitsa a készuléket és az aj-
tétdmitéseket.

A kezel6panelt nedves ruhaval tisztitsa meg,

majd puha ruhaval szaritsa meg. Ne hasznal-
jon mososzert.
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« A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegd szabadon
tudjon aramolni.

6.5 Otletek az ételek hiitéséhez

* Afriss élelmiszerek minéségének
meg6rzéséhez +4°C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlkseéges.

» Az italokat és élelmiszereket mindig zart
edényekben tarolja, hogy elkertlje a hité
belsejében az izek és szagok
keveredéseét.

« A fétt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerilésére
takarja le a fétt ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

* A hust csomagolja megfeleld
csomagoldanyagba, és helyezze a
z6ldséges fiok feletti liveglapra.

« Olvassza le az ételt a hlitészekrényben.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.

« Tisztitsa meg a gyiimolcsoket és
z6ldségeket, és helyezze az erre a célra
kijelolt fiokba (zoldségfiok).

* Ne tartson egzotikus gyimdlcsoket a
hltészekrényben.

* Az olyan z6ldségeket, mint a paradicsom,
burgonya, hagyma és fokhagyma, ne
tartsa a hitében.

e Zarja be a palackokat, mielétt a
hitészekrénybe helyezné 6ket.

Ne hasznaljon éles eszkdzdket. Megkarcol-
hatjak a fellletet.

Tisztitsa rendszeresen a kiolvasztas vizelve-
zet6 nyilasat.

(D A tartozékokat és a készillék alkatrészeit
ne mossa mosogatégépben.
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8. HIBAELHARITAS

A késziilék nem miikodik.

» Csatlakoztassa megfeleléen a
csatlakozédugét a haldzati aljzatba.

» Kapcsolja be a késziiléket.

» Ellenérizze, hogy a megszakito és a
biztositék mikodik-e.

A késziilék homérséklete nem kielégito.

+ Allitsa be a hdmérsékletet.
+ Csukja be megfelel6en az ajtot.

A késziilék be- és kikapcsol.

» Csukja be megfeleléen az ajtét.
+ Ellenérizze az ajtétomitést.

A késziilék zajos vagy vibral.

+ Szintezze a készlléket.
» Ellenérizze a készilék hatuljat. Gy6z6djon
meg arrél, hogy nem ér a falhoz.

Viz csOpog a padléra.

* Helyezze el megfelel6en a leolvasztoviz-
talcat és a csovet.

9. MUSZAKI ADATOK

A miszaki informacidk az energiacimkén és
a készllék adattablajan talalhatok, amelyek a
késziléken vagy annak belsejében helyez-
kedhetnek el.

Svajcban:
Fesziltség: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz

Csak az EU-ban

A készulékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kod a késziilék EU EP-
REL adatbazisban szerepld teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast tar-
talmaz. A késbbbi tajékozodas érdekében
6rizze meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készilékhez mel-
|ékelt minden egyéb dokumentummal egy(itt.

Erés dér képzodik a fagyasztoban.

* Csukja be megfeleléen az ajtot.
« Ellenérizze a levegbkivezetd nyilasokat.

A késziilék oldalfalai forrok.

« Ez normdlis jelenség. Ha hozza kell érnie
az oldalpanelekhez, hasznaljon héallé
keszty(t.

Az ajté nem zarodik rendesen.

* Szintezze a készlléket.

* Csukja be megfeleléen az ajtot.

* Helyezze be helyesen a polcokat.

* Ellenérizze az ajtétomitést.

@ Ha a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez, vagy cserélje ki
a lampat és az ajtétomitéseket.

Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazis-
ban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovab-
ba a késziilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az energiabesoro-
|asi cimkére vonatkozo részletes tajékoztata-
sért keresse fel a www.theenergylabel.eu we-
boldalt.

Csak az Egyesiilt Kiralysagban

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kdd a készlilék teljesit-
ményével kapcsolatos adatokra mutato hivat-
kozast tartalmaz. A késébbi tajékozddas ér-
dekében 6rizze meg az energiahatékonysagi
cimkét a hasznalati utmutatéval és a készi-
Iékhez mellékelt minden egyéb dokumentum-
mal egyutt.

10. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készllék

Uzembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie az alabbi szabvanynak:

UK BS EN 62552

EU, Svajc, Izrael EN 62552
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Ausztralia IEC 62552

Dél-Afrika SANS 62552

EGYESULT ARAB EMIRSE-

GEK UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

A jelen hasznalati utasitas "Uzembe helye-
zés" fejezetében taldlhatdk a szellézésre vo-
natkozé kdvetelmények, a készllékflilke mé-
retei és a minimalis térk6zok. Kerjik, vegye
fel a kapcsolatot a gyartoval barmely egyéb
informacioért, tobbek kdzott a betoltési terve-
kért.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat C/B A csomagolast az ujrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfeleld konténe-
rekbe. Segitsen a kérnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-
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1. A BESBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpen moHTaxaTa n
ynotpebaTa Ha 0BOj anapar,
BHUMATENHO NpoYnTajTe '
NPUNOXEHUTEe ynaTcTaa.
[NponsBoguTENOT HE CHOCU
OArOBOPHOCT 3a noBpeaa unm
LUTETa KOn ce peayntaT Ha
HenpaBuHa MOHTa)a unm
ynoTtpeba. Cekoraw 4yyBajte
rv ynaTcrtBaTta Ha CUrypHO m
©e3begHoO mecTo 3a
nogouHexxHa ynoTtpeba.

50 MAKEOOHCKU

1.1 Be3beagHocCT Ha Aeua
W paHnMBM nNuua

* OBOj anapaTt MoXxe aa ro
KopucTat geua Hag 8
roavHN U nMua co
HamMmaneHu usnYKku,
CETUITHU NN MEHTAITHU
cnocobHocTh nnu nuua 6e3
NCKYCTBO U 3HaeHe
AOKOJIKY TOa ro npasat noj,
Ha430p UK AOKOSKY UM
bune gageHu ynatcrea
kako 6e3benHo ga ro
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ynoTpebyBaaT anapaTtoT, 1
AOKOSKy rn pasbupaar
ONacHOCTUTE NOBpP3aHu Co
Hero. Ha pgeuarta Ha
Bo3pacT o 3 oo 8 roanHu
N Ha nuuaTa co ronemu u
CINOXEHWN NPEeYKn BO
pa3BOojoT UM € JO3BOJSIEHO
Aa ro nonHaTt u garo
npasHaT anapaToT AOKOSKY
aobune cooaseTHN
ynatcTtea. AnapartoT He
cmee ga buge Bo godpaTt Ha
aeua nomanu og 3 roguHm
OCBEH aKo He ce noA
NoCTOjaH Haa3o0p.

HeuaTa Tpeba ga 6ugar
noA Hag3op Aa He urpaat
CO anaparor.

HeuaTa He Tpeba garo
yucTaT unu garo
ogapXKyBaaT anapaTtoT 6e3
Haa3op.

[pxeTe ja ambanaxarta
noganeky oa geua u
dopneTte ja cooaBeTHO.

.2 OnwTa 6e3begHoOCT

OBoj anapart cnyxu camo
3a cknagupame xpaHa u
nujanauu.

Ypenot e HameHeT ga ro
KOPUCTU egHOo
JOMaKMHCTBO BO JOMALLHN
YCNoBU BO 3aTBOPEH
NpocCTOop.

Ypenot moxe ga ce
KOPUCTK BO KaHLenapuu,

XOTEencku codwm,
rOCTUNHULM, hapMn CO
FOCTUINTHULUM U Opyrn
CNNYHM CMeCTyBaHa Kaje
HEeroBOTO KOPUCTEHE HE
HagMWHYBa (MPOCEYHO)
HUBO Ha KOPUCTEHE BO
JOMaKNHCTBO.

3a aa ce nsberHe
KOHTaMuHauuja Ha XpaHa,
nouMTyBajTe MM cnegHuBe
ynatcTea:

— He oTBapajTe rv BpaTunte
noJosir BPEMEHCKU
nepuoau;

— PefoBHO ucuucTeTe
MOBPLUMHUTE LUTO MOXE
Aa gonupaat xpaHa v
AocTarnHuTe CMCcTeMun 3a
Lenewe;

— 4yBajTe CypoBO Meco U1
pnba BO COOABETHM
KOHTEejHepu BO
dpwxMaepoT, Taka WTo
TOa He € BO KOHTaKT Co
UNun He Kane Bp3 gpyra
XpaHa.

MPEOYMNPEOYBAHSE:
OTBOpuTE 3a BEHTMNauuja,
BO OKONWHATa Ha anapartoT
NN BO BrpageHaTa
KOHCTpYKUWja, Tpeba aa ce
ocnoboaeHn o4 NpeyKu.
MPEOYMNPEOYBAHE: He
KOPUCTETE MEXaHWNYKN
ypeau unuv BeLuTayvkm
cpeacTBa 3a 3abp3yBare
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Ha NpoLecoT Ha
OAMpP3HYBaH€, OCBEH OHME
LUTO K npenopadvysa
NpPOn3BOANTESOT.
MPEOAYIMPEOYBAHSE: He
owTeTyBajTe ro nagusiHoTo
KOno.
MPEOAYIMPEOYBAHSE: He
KOPUCTETE eNeKTPUYHU
anapartu BO ogaenuvre 3a
cKnagupare XxpaHa Ha
anapartoT, OCBEH ako He ce
o4 TUMNOT WTO €
npenopayaH o,
NPON3BOANTESOT.

He kopucTteTte 4ncray co
BOZEH cnpej un napea 3a
YMCTEHE Ha anapaTorT.
UncrteTe ro anapaToT co
BNa)kHa Meka Kpna.
KopucTeTte camo
HeyTpanHu geTtepreHTn. He
Kopuctete abpasnBHU
npounssoamn, abpasneBHK

2. BESBE[JHOCHMW YMNATCTBA

2.1 MoHTaxa

/N NMPEOYMPEOYBAHSE!

AnapaTtoT Mopa Aa 6yae MoHTVpaH caMo
0f, KBanudyKyBaHo numue.

M3BageTe ja uenata ambanaxa.

HemojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

Cnepete rv nocebHUTE MHCTPYKLUK 3@
MOHTMpaH-E Ha anapaTtoT U 0OpHyBake Ha
BpaTaTa LUTO ce AOoCTarnHu Ha HawaTa
WHTEPHET-CTpaHuLa.

Cekoralll BHMMaBjTe Kora ro npeHecysate
anaparoT 3aToa LUTO e Texok. Cekoralu
HoceTe 3aLUTUTHU pakaBuLmY U
NpUNoXeHTe 0OYyBKM.
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CyHIepu 3a YnucTeme,
pacTBOPYyBayn Unu
MeTarnHu npeameTu.

Kora anapaToT e npaseH
No40Nr Nepuoa, NcKnyyeTe
ro, ogMp3HeTe ro,
ncymncTeTe ro, ucyLueTe ro
N OCTaBeTe ja BpaTaTta
OTBOpeHa 3a fa crnpeuvTte
pasBvBak-€ Ha MyBna BO
anapaTor.

He yyBajTe ekcnnosnBHU
MaTepumn Kako aepoCOosHU
KOH3epBM CO 3ananus
MOroH BO OBOj anapar.
Hokonky kabenot 3a
HanojyBake ce oWTeTH,
Tpeba aa ce 3ameHn o,
cTpaHa Ha
NPOVN3BOANTENOT, HErOB
OBfacTeH CepPBUCEH LieHTap
NN CANYHM
KBanvduKyBaHu nvua 3a
Aa ce nsberHe onacHocr.

[MpoBepeTe Aanu BO3gyxoT MOXe Aa
KPY>XW OKOmny anapaTtorT.

Mo npBaTa MHcTanauuja nnm oTkako cTe ja
3amMeHwune BpaTaTta noyekajte Hajmanky 4
Yaca npeA ga ro nosp3eTe anapaTtoT Ha
cTpyja. OBa € 3a Aa ce 0BO3MOXH
MacroTo Aa Teve Ha3az BO KOMMPeCcopoT.
Mpen na n3spumnte 6uno kaksa paboTa Ha
camuoT anapart (Ha np. npomeHa Ha
BpaTa), u3Bagare ro kabenor og
LUTEKepoT.

He MoHTUMpajTe ro anapaToT Bo 6nun3nHa
Ha paauvjaTopu UNu LINOPETH, PepHN Unu
Nno4n 3a roTBEH-E, OCBEH ako He e
nouHaky cneumdurumpaHo Bo ynatcreata
32 MOHTMpaH-E.

He ro usnoxyBajte anapatoT Ha AOXA.
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* He ro uHcTanvpajte anapatoT Tamy Kage
LITO MMa OUPEKTHa COHYEeBa CBETNMHA.

* He ro MoHTMpajTe 0BOj anapaT BO MHOry
BMaXHU 1 CTyAeHN MecTa.

+ Kora ro npemectyBaTte anaparor,
nogurHeTe ro npegHuoT pab 3a ga He ro
narpebete nogoT.

* BawTtuTeTe ro nogoT of rpebeme kora ja
obpHyBaTe BpaTaTa Ha anaparorT.

2.2 MoBp3yBawe Ha cTpyja

/N NMPEOYMNPEQYBAHSE!
Pusuk og noxap v cTpyeH yaap.

/N NMPEOYMPEOYBAHSE!

Kora ro noctasyBame anaparor,
NpoBepeTe fanu rajTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Uy oLTEeTEH.

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

He kopucTteTe agantepu co noeeke
NPUKITYYHULM U NPOAOIHKUTENHN Kabnu.

/N BHUMAHME!

EnektpuyHute paboTtu notpebHu 3a
MOHTa)a Ha 0BOj anapart Tpeba aa rv
n3BenyBa KBanuukysaH enekrpuyap.

» [lpoBepeTe ganu napameTpuTe Ha
nroykara co cneuudmKkaumm ce
KoMnaTubunHu co elieKTpuyHaTa MOKHOCT
Ha Mpexara 3a eNnekTpuyHa eHepruja.

* AnapaToT mMopa fa buae 3asemjeH.

+ Cekorall KopucTeTe COOABETHO MOHTMPaH
N30nupaH LUTEeKep.

*  AKO JOMaLLHMOT NPUKITYYOK 3a
Hanojysame He e 3a3eMjeH, NnospseTe ro
anapaTtoT Ha nocebHo 3a3emjyBare BO
COrNacHOCT CO BaXKeYKUTE NPONnucH,
KOHCYNTUpajTe ce co KBanundmnKkyBaH
enekrpuyap.

« TlloTpyneTe ce fa He r1 owTeTUTE
enekTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
MPUKIYYOKOT 3a CTpyja, ENEKTPUYHUOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajTe co
HaLLMOT OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap unm
enekTpu4ap 3a na rm CMeHuTe
eNeKTPUYHMTE AEenoBu.

« EnextpuynHmoT kaben Mopa Aa ocTtaHe nog
HWBOTO Ha NMPUKITYYOKOT 3a CTpyja.

+ [loBp3eTe ro NpMKIy4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKepoT CaMo Ha KpajoT Ha MOHTaxaTa.
MorpwxeTe ce ga Hema npuctan 4o
MPUKIYYOKOT 3a CTPyja Mo MOHTaxara.

* He ncknyyyBajTe ro ypegoT Brievejku ro
kabenoT 3a HanojyBare. Cekorall
BreYyeTe ro NPUKIy4oKoT 3a cTpyja.

+ OBoj anapat e ornpemMeH CO NPUKINY4OoK 3a
HanojyBatse o 13 A. Ako e noTpebHo aa
Ce CMEHMN OCUrypyBayoT Ha NPUKITY4OKOT,
kopuctete camo 13 A ASTA (BS 1362)
ocurypyBsad (camo 3a Benuka Bputanuja n
Mpcka).

2.3 YnoTtpeba

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

Pu3vik og noBpena, U3ropeHnLu, CTpyeH
yAaap unm noxap.

& AnapaTtoT coapxu 3ananue rac,

n3o6ytaH (R600a), npupodeH rac co BUCOKO

HMBO Ha KOMMNATUOUIHOCT CO OKOMMHAaTa.

BHumaBajTe aa He ro owteTuTe BOAOT 3a

nageme Koj coapxu n3obyTtaH.

* He meHyBajTe ja cneyudukaumjaTa Ha
OBOj anapar.

» OBoj anapaT e HaMeHeT fia ce KOpUCTU Ha
cobHa Temnepatypa og 10°C go 38°C.
HaBeneHnoT TemnepaTypeH oncer
rapaHTupa npasunHa paboTa Ha
anaparor.

* He cTaBajTe enekTpuyHun anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npaBewe cnagonen)
BO anapaToT, OCBEH aKo NpOn3BOAUTENOT
He HaBen feka € NPUMEHIBO.

* Ako Jojae Oo owTeTyBake Ha NagunHoTo
KOrno, NpoBepeTe Janv Bo NpoctopuvjaTta
1Mma nnameH 1 U3BOpU Ha nanemwe.
[MpoBeTpeTe ja NnpocTopujata.

* He posBonyBsajTe XeLkn npeaMmeTy aa rm
gonpat nnacTU4HUTE AeNoBU Ha
anaparor.

* He cTaBajTe 6e3ankoxonHu nujanoun Bo
nperpagara 3a 3amp3HyBawe. OBa ke
cosgage nNpuTUCOK BP3 CaaoT CO Mujarnok.

* He 4yBajTe 3ananuB rac u Te4HOCT BO
anaparor.

* He cTaBajTe 3ananveun NpoU3BOAMN UK
npeameTy Kom ce MOKPU 3aefiHO CO
3ananvev NPoOM3BOAM BO anapaToT, 1iu
BO HeroBa 6numsuHa.

* He rn gonupajte KOMNpPecopoT MUnu
KOHOEH3aTOpPOT. THe Ce XELUKN.

* He BageTe v He gonupajte rn npeameTuTe
op nperpagaTta 3a 3aMp3HyBahe ako
paueTe BM Ce MOKPW UNW BRaXHMW.

* He ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO XpaHaTa
LUITO € oAMp3HaTa.
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+ CnepgeTte rn ynatcTeaTa 3a YyBawe
3amp3HaTa xpaHa LWTo ce HaofaaT Ha
nakyBaH€eTO.

« 3aBuTkajTe ja xpaHaTa BO maTtepujan koj e
Oe3beneH 3a YyBake Ha xpaHa npej aa ja
CTaBuUTe BO nperpagata Ha 3aMp3HyBayoT.

* He posBonyBajTe xpaHaTta ga Aojae Bo
KOHTaKT CO BHaTpEeLUHWUTE SMO0BU Ha
nperpagunte Ha anaparor.

2.4 BHaTpeluHa cBeTUIIKa

/N NMPEOYMNPEQYBAHSE!
OnacHOCT 0 ENEKTPUYEH LLIOK.

»  OBOj Npou3Boa COAPXKM eAeH Unun noseke
M3BOPM Ha CBETMUHA Of Krnaca Ha
eHepreTcka edmkacHocT G.

» Bo ogHoc Ha cBeTnoTo (cBeTnara) Bo
BHaTpELUHOCTa Ha OBOj NPOW3BOA U
pe3epBHUTE CBETUMKM KOU Ce NpoAaBaat
noce6Ho: OBMe CBETUIKN Ce NpeaBuaeHn
0a n3gpxaT eKCTPeMHU (hU3NYKK YCII0BM
BO anapaTtuTe 3a JOMakMHCTBO, Kako LUTO
ce TemnepaTtypa, Bubpavuum, BNaxHOCT
Unu ce NpeaBUAEHN 3a faBake CuUrHanm
3a paboTHaTa cocTojba Ha anapatoT. Tue
He ce NpeaBuAeHW Aa ce KopucTar 3a
OPYr HAMEHW U He Cce MOroAHM 3a
OCBETIyBae NPOCTOPUN BO AOMOT.

2.5 Hera n uncreme

/\ MPEAYNPEQYBAHSE!

OnacHOCT o NMoBpeaa UK OLITETYBaHe
Ha anaparor.

+ [pen ogpxyBakeTO, UCKINyYeTE ro
anapaToT 1 n3BageTe ro NpMKIy4oKoT 3a
CTpyja of rmaBHUOT LUTEKEP.

« OBoj anapar coapXwu jarnesogopoan Bo
CMCTEMOT 3a nagere. Camo CTpyyHO
nvue mopa Aa ro BpLUM O4pXKyBaeTo U
NMONHEHETO Ha ypeaoT.

2.6 CepBuc

+ 3apfaro nornpasuTe anaparor,
KOHTaKTMpajTe CO OBMACTEHNOT CEPBUCEH

ueHTap. Kopuctete camo opurnHanHm
pesepBHU OeNnoBu.

» Tpeba ga 3HaeTe Aeka camo-nonpaskaTa
1Ny HenpodecuoHanHaTta nonpaeka Moxe
Aa umaat nocneauum Bp3 6esbegHocTa u
MOXe [a ja Hanpasu rapaHuujata
HeBaxeuka.

» CnepHuBe pe3epBHU 4enoBy ce AocTanHu
HajmManky 7 roguHu No NpeknHyBakeTo Ha
MOZENoT: TepMOCTaTh, TemnepaTypHu
CEH30pW, NeYaTeHN NI0YKN, CBETNOCHU
M3BOPU, paykM 3a BpaTK, LLApKK 3a BpaTu,
TaBW U KOWHWULKM. MXTyH3UTe 3a BpaTute
ce gocTanHu Hajmanky 10 roguHM oTKako
MOZEeNoT Ke NpeknHe Aa ce npou3seaysa.
BpemeTpaereTo Moxe aa buage nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noBeke
MHdOpMaL MK, noceTeTe ja HalwaTa Beb-
cTpaHuya.

» Tpeba ga 3HaeTe geka HEKoOM o OBUE
pesepBHW AeNoBKU Ce JOCTarnHN CaMo Kaj
npodpecuoHanHn cepsucepu, U aeka He
CUTe pe3epBHU EeNOBU Ce peneBaHTHY 3a
cuTe Moaenu.

2.7 PacxopnyBam-e

/N MPEQYMPEQYBAHSE!
Pwv3uk on nospena unu sagyLiysamse.

*  Vickny4yeTe ro anapaTtoT o4 NPUKITY4YOKOT
3a cTpyja.

« Ortceverte ro kabenot 3a cTpyja u ppnete
ro.

* VIsBapeTe ja BpaTaTa 3a Aa cnpeunte
3aTBOpar-€e Ha Aela 1 MUNeHnYnHa Bo
anaparor.

* BopoBuTe 3a nagewe n U3onupaHuTe
mMaTepujanu Ha OBOj anapaT Ce eKOMOLLKM
npoun3Boaum.

* VIsonauyuckata neHa coapxu 3ananvs rac.
KoHTakTupajTe co onwTuHckaTa BNacT 3a
Aa pobveTte nHdopmauum 3a npaBuIHO
pacxogyBake Ha anapaTtoT.

* He owrTeTyBajTe ro A4enoT 3a nagewe
KOjLUTO ce Haofa Bo 6nm3nHa Ha
pasMeHyBa4oT Ha TOMNMMHa.

3. NO3ULUNOHUPAHE HA AMNAPATOT

3.1 HuBenupame

Kora ro nocrasysate anaparoT, yBepeTe ce

neka ctou pamHo. OBa MOXe fia ce NoCTUrHe
CO ABe NomMecTyBa4Kku HOrapkm Ha gHOTO, Ha
npeaHarta ctpaHa.
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3.2 MeHyBaHe Ha cTpaHaTa Ha
oTBOpak-€e Ha BpaTaTa

Bupaete rn nocebHute OOKYMEHTU Cco
ynatcTBa 3a MOHTaxa 1 MeHyBake "1
BpaKkake Ha BpaTara.
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4. KOHTPOIJTHA MJNIOYA
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Konye Mode
MpuTncHeTe ro konyeTo 3a Aa ro
BKny4mTe pexumoT Smart, QuickChill nnu
QuickFreeze. MputucHeTe 1 gpxete 3
CeKyHOM 3a Aa ja 3aknyuuTe unu
OTKITyYMTE KOHTpONHaTa nrnoya.

MHpukaTop 3a pexum Smart
Ce nanwu kora dyHKUMjaTa e akTMBHa.

Konye 30Ha
[MpuTncHeTE ro Kon4yeTo 3a aa ro
n3bepeTe PpMKMAEPOT UNN OAAENOT 3a
3amMp3HyBake.

MHovkaTop 3a 30Ha Ha puxuaep
CeeTu kora e usbpaH ogaenot 3a
bprxmaep.

Konye 3a Temnepartypa
[MpuTucHeTe ro KonyeTo 3a Aa ja
n3bepeTe TemnepaTtyparta BO
DpWKNOEPOT NN OAAENOT 32
3amMp3HyBame. TemnepaTypeH oncer: 2
°C — 8 °C 3a ppwxmaoep n -14 °C — -22
°C 3a 3amp3HyBau.

A Avcnnej 3a Temnepatypa 3a 3oHa 3a
3aMp3HyBake
Ja nokaxxyBa noctaBeHaTa Temneparypa
BO OAJENOT 32 3aMp3HyBak-e.

Mokasaten Lock
Ce nanu kora yHKLujaTa € akTuBHa.

Bl VHaouvkaTop 30oHa 3a 3aMp3HyBake
CeeTu kora e usbpaH ogaenot 3a
3aMp3HyBau.

El Vnoukatop 3a pexxum QuickChill

Ce nanu kora pyHkUujaTa € akTuBHa.

MHavkatop 3a pexum QuickFreeze
Ce nanu kora hyHKUMjaTa € akTuBHa.

4.1 Smart Pexxnm

Bo oBoj pexwum, anapaTtoT aBTOMaTCKu rn
npucnocobysa cBouTe nepdopmaHcy Ha
nagewe cnopeg TemnepatypaTta Ha
okonuHara 3a a ja onTumusmpa
noTpoLUyBaykaTa Ha eHepruja 1 ga ogpxyBsa
CTabunHu ycrnosu 3a ckrnaampatse.

[MpuTtucHete ro konyeto Mode 3a ga ro
BKIyunTe pexxnmoT. CBETHYyBa MHONKATOPOT
3a Smart pexum . MpUTUCHETE ro NOBTOPHO
konyeTo Mode 3a ga ro geaktmsupare
PEXMUMOT.

He e mMoxHO payHo fa ce npucnocobu
TemneparypaTa 3a Bpeme Ha 0BOj PEXUM.

4.2 QuickChill

Kopuctete dyHKumja 3a nobp3o nagere Ha
XpaHaTa 1 3a NoAonro 3aapxyBame Ha
cBexuvHaTa. MputucHeTe ro konyeto Mode
fofeka He ce BKIy4u nokasaTenot
QuickChill. Temnepatypara ce noctaByBa Ha
2°C.

3a fga peaktuBupare, NpUTUCHETE O KOMYETO
Mode. ®yHkumjaTa aBTOMATCKM Ce UCKyYyBa
no 2,5 yaca u ja Bpaka npeTxogHaTa
nocTaBka Ha TemnepaTtypara.

4.3 QuickFreeze

AKTUBMpPajTE ja oBaa pyHKUMja 3a Aa ro
3abpsare 3aMp3HyBaHeTo. [putncHeTe ro
konyeto Mode pofeka nokasarenot
QuickFreeze cseTun. Temnepatypara Ha
3aMp3HyBayoT ce nocraByBa Ha -25°C.

3a geaktuBupare, NPUTUCHETE O KOMYEeTO
Mode. ®yHkumjaTa ce ucknyvyBa aBTOMaTCKu
no 50 yacoBu u ja Bpaka npeTxogHarta
nocTaBka Ha TemrepaTtypara.

4.4 Child Lock

dyHKUMjaTa aBTOMATCKM M1 3aKyyyBa
KomnumHaTa 3a HeHamepHo paboTetse Kora
BpaTtaTa e oTBopeHa. KoHTPOnHWOT naHen
aBTOMATCKU Ce 3aKny4dysa rno 25 cek ako He
ce MpUTHCHaT Kon4uksa.

MpuTtucHete n gpxete ro Lock konyeTo 3 cek
3a payHo 3akyyyBare Unmn OTKIydyBame Ha
KOHTPOJSTHUOT NaHen.

MAKEOOHCKU 55


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

4.5 Anapm 3a oTBOpeHa Bpara

Ako BpaTaTa Ha anaparoT e ocTaBeHa
OTBOpEeHa noseke o 1 MUHyTa, 3By4HUOT
anapwm ce aktmsupa. BHatpelwwHoTo LED
CBETIO aBTOMAaTCKM ce nckryyysa no 10
MUHYTW.

3a pa ro geaktuBupaTe anapmorT, 3aTBopeTe
ja BpaTara.
4.6 Anapm 3a BUCOKa Temnepartypa

MputucHeTe ro koe GUNo Kon4ye 3a Aa ro
UCKMNyYuTe 3BYKOT. HopManHuoT npukas ce

5. CEKOJOHEBHA YMNOTPEBA

(® Onpewmara Bapvpa BO 3aBUCHOCT 0Z
MOZEnoT.

5.1 MNo3nunoHunpare Ha nonuuuTe
@ He CTaBajTe HemakyBaHa XxpaHa Ha

nonvuarta 3a wuwnkwa. Yysajte camo
LIMLLINHSA, KOH3EPBU 1 CNaKyBaHa XpaHa.

4
i
50

i

(® BHumaTenHo pakyBajTe co CTakieHuTe
[enoByM 1 KOpnuTe 3a 0TNaaoum Ha
BpatuTe. He ru rpebete, He 1
onTOBapyBajTe 1 He v M3NoXyBajTe Ha
HEeHagejHU MPOMEeH Ha TemMnepaTypara.
He rn uncTteTe cTakneHuTe Aerosu Bo
MallVHa 3a MUEH-Ee CafoBy.
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BpaKa 0TKako (opvxmaepoT/3amMmp3HyBayoT Ke
ja pocturHe coogBeTHaTa Temneparypa.

dpuxnpep:

AnapmoT ce aKkTuBMpa Kora nperpagaTa Ha
dpwxmnaepoT ke ja HagMmuHe 14 °C 3a noseke
oA 6 u.

3amMp3HyBau:

AnapmoT ce aKkTBMpa Kora 3aMp3HyBa4oT Ke
ro HagmuHe -6°C 3a noseke of 6 u.

® CeH30poT 3a Temnepatypa ce Haofa Ha
NeBWOT sua oA anapartoT. [pxeTe ja
3amMp3HaTaTa xpaHa nofaneky of CEeH30poT
3a Temnepartypa 3a ga obesbeaute
NMpPaBUIHO (PYHKLMOHMPaH-E.

5.2 Bapewe Ha pmokute
3a Bagemre Ha urokuTe:
1. OrtBopeTe ja BpaTaTa LienocHO.

2. VisBneyerte ja hmokata HagBop Aoaeka
He 3acTaHe.

3. TlogurHeTe ro npegHVoT gen n
n3BneveTe ja onokarta.

3a na MoHTUpaTe P1OoKK, NOBTOPETE '
ropeHaBegeHUTe Yekopy Bo obpaTHa Hacoka.

5.3 ExtraChill conoka

@ Kora nuarador 3a TemnepaTypa e Bo
LilenocHO NeBo nonoxba, Temnepatyparta
BoExtraChill donokata moxxe aa nagHe noa
0°C. YyBcTBMTEMHATA XpaHa MoXe Aa ce
owTeTw. MpucnocobeTe ro nuarayoT 3a
TemnepaTtypa 3a fa cnpeyvTe
oLUTETYBaHE.

durokaTa ExtraChill ogpxxyBa noHucka
TemnepaTypa Co KOPUCTEHE Ha aKkTUBHA
uupkynaumja Ha nageH Bo3gyx. Kopucrete ja
oBaa unoka 3a cknagmparse Ha CBexa xpaHa
Kako LUTO ce Meco unu cupene. drokata
nomara Aa ce oapXu BUCOKa BNAXHOCT U Aa
ce 3ayyBa XpaHnuBaTa BpefHOCT Ha
XpaHaTa. KopucTeTe ro nM3rayot Ha 3agHuOT
su Ha ypenoT 3a Aa ja npucrnocobute
TemnepaTypara Bo cuokaTa. 3a moHucka
TemnepaTypa, NoMecTeTe ro N13raqyoT Ha
neBo. 3a noBucoka Temnepartypa, nomecreTe
ro N3ravyoT Ha AecHo.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

5.4 KoHTpona Ha BnaXHOCT

KopucTeTe ro nMaravoT Ha kanakoT Ha
(huokaTa 3a CBEXW HaMMpHULYM 3a da ja
KOHTpONupaTe BaxHOCTa BO Hea.

3a fa ja sronemuTe BnaxHocTa, noMecTeTe
ro Nn3ravyoT HagecHo. 3a Aa ja Hamanute
BMa)kHOCTa, NOMECTETE ro NU3rayoT Haneeo.
KopucTeTe BUCOKa BNaXHOCT 3a cknaavpare
3EeMeHYYK, a HUCKa BNAXHOCT 3a ckrnaanpame
oBoLje.

5.5 3amp3HyBame cBexa xaHa

MperpanaTa 3a 3amMp3HyBak-e € COOABETHA
3a 3aMp3HyBatbe CBeXa XpaHa 1 3a YyBare
3amp3HaTa v Anaboko 3aMp3HaTa xpaHa
ZOMNro Bpeme.

3a fa 3aMp3HeTe cBexa xpaHa, BkiyyeTe ja
QuickFreeze dyHkumjaTa Hajmanky 24 yaca
npea Aa ja cTaBuTe XpaHaTa a ce 3amp3He
BO Mnperpagara 3a 3aMp3HyBah-e€.

MakcvumanHaTa KonuymMHa Ha XpaHa LITo
MOXe Aa ce 3aMmp3He 6e3 godaBatrse apyra
cBexXa XxpaHa BO nepuog of 24 yaca e
HaBeJeHa Ha nnoykarta co cneyudukaumm
(eTukeTa WTO ce Haofa BO anaparorT).

Kora ke 3aBpLun 3amp3HyBaH-e€TO, anaparoT
ce Bpaka Ha npeTxofHaTa nocTaBka 3a
Temnepatypa. Bugete Bo ,QuickFreeze
dyHKumja“.

5.6 MULTIFLOW

Ypenot e onpemeH co CMCTEMOT
MULTIFLOW «koj oBo3moxyBa 6p30 1
noedukacHo nagere Ha xpaHaTa u
oApXyBahe Ha nousegHadyeHa Temnepartypa
BO CEKOj Aen o anaparor.

® He OnokupajTe rm oTBOpUTE 3a BO3AYX.

6. HAMMOMEHU N KOPUCHU COBETH

6.1 CoBeTu 3a 3awiTega Ha eHepruja

+ 3ampsHyBay: OpurnHanHara
KoHdurypauuja obesbenysa HajedukacHa
ynotpeba Ha eHeprujaTa.

*  Opwxnaep: KoHdurypaymjata co gpmokute
BO JOMHMOT AeN Ha anapartoT 1 co
pamMHOMEPHO pacrnopeneHy nonmum
o6e3benyBaaT HajedmkacHa ynotpeba Ha
eHeprujaTa. [No3uyujaTta Ha kopnuTe Ha
BpaTUTE He BMnjae Ha NoTpoLlyBaykaTa
Ha eHepruja.

* He oTtBOpajTe ja BpataTa 4ecTo 1 He
OCTaBajTe ja OTBOpEeHa Noaomnro OTKOJKY
LUTO € HEOMXOAHO.

» 3amp3HyBau: Konky e noctygeHa
nocTaBkaTa 3a Temneparypa, TOmnKy e
NoBMCOKa NOTPOLLyBaykaTa Ha eHepruja.

*  @Opuxungep: He noctaByBajTe npeBMcoka
TemnepaTypa OCBEH aKko Toa He ro 6apaar
KapaKkTepuCTUKUTE Ha XpaHaTa.

» [okonky cobHaTa TemnepaTtypa e BUCOKa
1 perynaTopoT 3a TemnepaTtypa e Ha
HWCKa TeMnepaTypa 1 anapaToT e
LieNIOCHO HarosHET, KOMMNPECOPOT MOXe
na paboTu HenpecTaHo, LWTO ke
npeam3srka hopMuparse cnaHa unvm mpas
Ha ucnapysadoT. Bo oBoj cnyua;j,
nocTaBeTe ro perynatopoT Ha
TemnepaTypaTta Ha nosucoka
TemnepaTypa 3a Aa [03BONMTE
aBTOMATCKO OAMP3HYBaH-E.

* He nokpuvBajte rn peweTknTe nnm
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBaH-E.

6.2 Pok Ha Tpaekse 3a nperpagara
3a 3aMp3HyBake

Pok Ha
Buna japerwe Tpaewe
(meceum)
Ie6 3
OsBoLuje (ocBeH arpymu) 6-12
3eneHuyk 8-10
Ocratoum 6e3 meco 1-2
MneuHu npoussoam:
MyTep 6-9
Meko cupetbe (Ha np. MoLuapena) 3-4
TBpAO cupetbe (Ha Np. napmesax, 6
uepap)
Mopcka xpaHa:
MpcHa puba (Ha np. nococ, ckyLia) 2-3
MocHa puba (Ha np. 6akanap, puba- 4.6
nmcr)
Lkamnun 12
M3nyLWTEHN LLKOMKK W LLIKOSIKU CO 3.4

okKron
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Pok Ha
Bupa japewe Tpaewe
(meceum)
[otBeHa puba 1-2
Meco:
XXusuna 9-12
[oBeacko meco 6-12
CBuWHCKO 4-6
JarHewwko 6-9
Kon6ac 1-2
LyHka 1-2
Ocrarouu co meco 2-3

6.3 CoBeTu 3a 3aMp3HyBaHe

+ 3aBuUTkajTe ja xpaHaTa BO MaTepujan Koj e
6e306eneH 3a YyBake Ha XxpaHa npef Aa ja
CTaBuUTe BO nperpagata Ha 3aMp3HyBayoT.

* He 3amp3HyBajTe WMLLNHA U TIMMEHKM
CO TEYHOCT, 0COBEHO nujanoun Kom
coapxart jarnepos ANOKCUA - MOXe Aa
eKcnnogmpaar npu 3amp3HyBaHETO.

» He craBajTe Tonna xpaHa Bo nperpagara
3a 3aMp3HyBakse.

* He cTaBajTe cBexa He3amp3HaTa xpaHa
OMPEKTHO A0 BeKe 3aMp3HaTta xpaHa.

* HewmojTe ga jageTte Koukn mpas, Mpas unm
nuxaB4Mka Mpa3s BeAHall nocrne Bagere
o[} 3aMp3HYBayoT 3a Aa usberHete
CMP3HATUHW.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO
ogmp3HaTaTta xpaHa.

6.4 Cknagupare 3aMp3HaTa XpaHa

» [lobpa nocrtaBka Ha TemnepaTypara LTo
06e36eyBa 3a4yByBa€ HAa CMp3HATUTE

7. HETA W YUNCTEHE

@ Vicknyyete ro anapartoT npea Aa
WM3BpLUMTE KakBa BUMo onepaumja 3a
oapKyBatse.

Mpen npeata ynotpeba ncuncrete ja
BHaTpeLUHOCTa 1 JoAaTouuTe Co Miaka Boaa
M HeyTpaneH canyH, a notoa ucyLueTe rv.
PefoBHO uMCTETE ja onpemMara v AUXTYH3UTe
Ha Bparture.

VMcuncTeTe ja KOHTpOnHaTa nfnoya co BnaxHa
Kpra v ucylleTe ja co meka kpna. He
KOPUCTETE HUKaKBU AETEPTEHTU.
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npexpambeHn Npor3Boau e TemnepaTypa
NnoHucka nnu egHakea Ha -18°C.

» [MocTaBka 3a NoBucoka TemnepaTypa Bo
anapaTtoT MoXe Aa foBeje Ao nomana
TpajHoCT.

» Llenarta nperpaga 3a 3amMp3HyBare e
NorofHa 3a YyBahe 3amMmp3HaTu
npexpambeHun Npom3Boau.

« OcrTaBeTe JOBOMHO NPOCTOP OKOMy
XpaHaTa 3a 4a 0BO3MOXuTe cnobogHo
Kpy>XeH-e Ha BO3AyXOT.

6.5 CoBeTu 3a nagewe xpaHa

» [obpa noctaBka Ha TemnepaTtypara LITO
obe3beayBa 3a4yByBak€e Ha cBexarta
XpaHa e TemnepaTypa MoHucKa unm
enHakBa Ha +4°C.

» Cekorall kopucTeTe 3aTBOPEHU CafoBU 3a
TEYHOCTU M 3a XpaHa 3a fa rn n3berHete
MUpu3buTe Bo NperpagaTta.

* 3a pa unsberHeTe BKpCTEHA
KOHTamuHauuja mefy rotseHara u
cypoBara xpaHa, NnokpujTe ja rotBeHaTa
XpaHa v 0ABOjTe ja of cypoBsaTa.

* 3aBuUTKajTe 1 cTaBeTe ro MecoTo Ha
cTakneHaTa nonuua Hag duokara 3a
3eneHYyK.

» Opmp3HeTe ja xpaHaTa BHaTpe BO
prxmnaeporT.

* He craBajTe Tonna xpaHa BO anapaTor.

*  WcuncteTe ro oBOLJETO U 3EMEHYYKOT 1
cTaBeTe rv Bo nocebHa duoka (dpuoka 3a
3eneHyyK).

* He 4yBajTe jy>xHO oBoOLLje BO dpuxmaep.

* 3eneH4yyk Kako AoMaTu, KOMMNMPKU, KPOMUZ,
1 nyk He Tpeba aa ce yyBa BO
prxmnaeporT.

» 3aTBOpeTe v WuwmnkaTta npea ga rv
cTaBuTe BO hpwxnaep.

He kopucteTe ocTpu anatku. Tue Moxat ga
ja narpebar nospLumHaTa.

PenoBHO uMcTeTE ja Aynkarta 3a 04Bof Ha
BOJaA 33 OQMpP3HYyBatse.

(® He rv MujTe gogaToLMTE 1 LENOBUTE O
anapaToT BO MallVHa 3a MUEHE Caf0BU.
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8. PELLUABAHKE NMPOBJIEMU

AnapaTtoT He (pyHKLMOHUPpAa.

» [lpaBunHoO nosp3eTe ro NPUKIy4oKoT 3a
CTpyja €O LTeKepoT.

* Bkny4yeTte ro anaparor.

+ [lposepeTe fanu aBTOMaTCKUMOT
MpeKVHyBay 1 ocurypysayoT paborar.

TemnepaTyparta Ha anapaToT e
He3aQoBONUTErHA.

+ T[pucnocobuTe ja Temnepatypara.
» 3arBopeTe ja BpataTa npaBusHo.

AnapaToT ce BKIlyYyyBa U UCKNyvyBa.

+ 3artBopeTe ja BpaTaTta npasuIiHo.
+ [lpoBepeTe ro AUXTYHrOT Ha BpaTaTa.

AnaparoTt e 6y4eH unu subpupa.

* W3pamHeTe ro anaparor.
+ [poBepeTe ro 3agHWOT en o4 anapaTor.
YBepeTe ce fieka He gonvipa Ao SUaoT.

BopgaTta Kane Ha nogor.

+ T[loctaseTe rv cagoT 3a OAMP3HYBaH:e
BOAA U LieBKaTa npasusiHO.

9. TEXHUYKN NOOATOLMN

TexHnyknMTe nHdopmMaumm ce HaofaaT Ha
eTuKeTaTa 3a eHepruja u Ha nno4aTa co
cneumnurkalmm Ha anapaTtoT, Koja Moxe Aa
Ce Haofa Ha unv BHaTpe BO anapaTorT.

Cawmo 3a LlBajuapuja
HanoH: 220-240 V
DdpekseHymja: 50 Hz
Camo 3a EY

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [ocTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 nHdopMauunte
noBp3aHun co nepdopmaHcuTe Ha anapartoT
BO G6asarta Ha nogartoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perucTpauuja Ha Npon3BoaM CO ETUKETM 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa
KaKo NpupayHuK 3aegHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTcTBO U CUTE APYrM JOKYMEHTH
ncnopadaHu co oBoj anapar. Uctute

Bo 3aMp3HYBauoT ce jaByBa TeXOK Mpas.

» 3aTBOpeETe ja BpaTarta npaBuiHO.
« [posepeTe rn oTBOPUTE 32 BO3AYX.

CTpaHU4YHUTe SUAOBU Ha anaparToT ce
XKeLKK.

» Toa e HopmanHo. KopucteTe pakasuum
OTMOPHM Ha ToMMMHa ako Tpeba Aa ru
JornpeTe CTpaHUYHUTE MaHesnu.

BpartaTta He ce 3aTBOpa npaBuIHoO.

*  W3pamHeTe ro anaparor.

« CspTeTe ja BpaTata npaBusHo.

* BMmeTHeTe rv nonuuumMTe NpaBuIHo.

» [poBepeTe ro AMXTYHrOT Ha BpaTaTa.

® KoHTakTupajte ro OBnacreHnor
CEpPBUCEH LIeHTap ako npobnemoT
NPOAOIMKM UKW 3a [a ja 3aMeHWTe Nnamnara
N AVXTYH3UTE Ha BpaTaTa.

MHOpMaL MM MOXe Aa Ce HajaaT U BO
EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perucTpaumja Ha Npon3BOaM CO ETUKETM 3a
eHepruvja) Ha BpckaTta
htfps.//eprel.ec.europa.eu v NMeTO Ha
MoAenoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke rn
HajoeTe Ha nnoykarta co cneyudukaummn Ha
anapatoT. Bugete Ha nuHKOT
www.theenergylabel.eu 3a petanHu
nHpopmaLmm 3a eHepreTckaTa eTUKeTa.

Camo 3a O6egumHeToTO KpanctBo

Ha QR-kofoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ JocTaBeHa Co anapaToT UMa UHTEpHeT-
BpCKa Koja BOAM 0 nHdopmMauumte
noBp3aHu co nepopmaHcuTe Ha anaparor.
YyBajTe ja eHepreTcKkaTa eTmkeTa Kako
npupaYHUK 3aeHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTCTBO U CUTE APYTY LOKYMEHTU
ncnopayaHu co oBoj anapar.
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10. UH®OPMALIUN 3A TECTUPAKE

MoHTaxaTa 1 nogrotoBkaTa Ha anapaToT 3a
notepaa EcoDesign Tpeba na bugar
ycornaceHu co:

GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552

EY, Weajuapwja, N3paen EN 62552
ABcTpanuja IEC 62552

JyxHa Adpuika SANS 62552

OAE UAE.S 5010-3:2022

MoTpebuTe 3a NnpoBeTpyBake, AUMEHINNTE
Ha OTBOPOT U MUHUMarnHUTE pacTojaHuja BO
3agHuoT aen Tpeba ga buaar kako WwTo e
HaBegeHO BO 0BOj [pvpayHuK 3a KOPUCHUKOT
BO ,MoHTaxa". CtaneTe BO KOHTaAKT CO
Npon3BOAMTENOT 3a APYrX OOMONHUTENHN
MHbopMaLMK, BKITy4yBajKu I'M U NaHOBUTE
3a MNOJIHEHE.

11. FPNXKA 3A XUBOTHATA CPEOUHA

Peuvknupajte matepujany co cumo6onoT C/:‘)
CraBeTe ro nakyBat-€TO BO COOABETHU
KOHTEjHepU 3a Aa ro peyuknupare.
MomorHeTe BO 3alUTMTaTa Ha XUBOTHaTa
cpefvHa v 3apasjeTo Ha nyfeTo co
peLuknuparse Ha o0Tnag of eneKTPUYHU U
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Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
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Si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
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riale sau mentale reduse
sau de persoanele fara cu-
nostintele necesare sau ex-
perienta doar sub suprave-
ghere sau dupa o scurta in-
struire care sa le ofere in-
formatiile necesare despre
utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le per-
mita sa inteleaga pericolele
la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani si persoanelor cu di-
zabilitati foarte extinse si
complexe li se permite sa
incarce si sa descarce apa-
ratul, cu conditia sa fi fost
instruiti in mod corespunza-
tor. Copiii cu varsta mai mi-
ca de 3 ani nu trebuie lasati
sa se apropie de aparat da-
ca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul
Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la in-
demana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale
despre siguranta

* Acest aparat este destinat
numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

* Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

* Pentru a evita contamina-
rea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru
perioade mari de timp;

— curatati cu regularitate
suprafetele care au in-
trat in contact cu alimen-
tele si sistemele de scur-
gere accesibile;

— pastrati carnea si peste-
le nepreparate in reci-
piente adecvate in frigi-
der pentru a nu intra in
contact sau a se scurge
pe alte alimente.

+ AVERTISMENT: Asigurati-
va ca nu exista obstructii
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pe deschiderile pentru ven-
tilatie din carcasa aparatu-
lui sau din structura in care
este incorporat.

« AVERTISMENT: Nu utilizati
dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de dez-
ghetare, altele decéat cele
recomandate de produca-
tor.

 AVERTISMENT: Nu dete-
riorati circuitul agentului fri-
gorific.

« AVERTISMENT: Nu utilizati
aparate electrice in interio-
rul compartimentelor de de-
pozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt
de tipul recomandat de pro-
ducator.

* Nu folositi apa pulverizata
Si aparatul de curatat cu
abur pentru curatarea apa-
ratului.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.
Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.
Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
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Curatati aparatul cu o lave-
ta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu
folositi niciun produs abra-
zZiv, burete abraziv, solvent
sau obiect metalic.

Atunci cand aparatul este
gol pentru o perioada mare
de timp, opriti-l, dezghetati-
|, spalati-l, uscati-l si lasati
usa deschisa pentru a pre-
veni formarea de mucegai
in aparat.

Nu depozitati in acest apa-
rat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu ae-
rosoli cu un combustibil in-
flamabil.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.

Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

» Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul

aparatului.

Dupa prima instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de curent. Acest
lucru permite uleiului sa curga napoi in
compresor.

Inainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea dechiderii usii),
scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
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specifica altfel in instructiunile de
instalare.

* Nu expuneti aparatul la precipitatii.

* Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

» Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

» Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.

+ Protejati podeaua de zgarieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/N AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul, asigurati-
va ca nu blocati sau deteriorati cablul de
alimentare.

/N AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

/\ ATENTIE!

Orice lucrare electrica necesara instalarii
acestui aparat trebuie efectuata de catre
un electrician calificat.

* Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Aparatul trebuie legat la pamant.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

» Daca priza de alimentare nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

» Al grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

+ Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

* Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

» Acest aparat este dotat cu un stecar cu o
siguranta de 13 A. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecar, folositi
doar o siguranta de 13 A ASTA (BS 1362)
(doar pentru Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Utilizarea

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil, izobu-
tan (R600a), un gaz natural cu un nivel ridicat
de compatibilitate cu mediul. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitul agentului frigorific care
contine izobutan.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.

* Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 38°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

* Nuintroduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decat daca acest lucru este indicat de
producator.

« Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

* Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.

*  Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

* Nuintroduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

* Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

* Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.

» Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele Tnainte
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de a le pune in compartimentul
congelator.

* Nu permiteti alimentelor sa intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.

2.4 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Acest produs contine una sau mai multe
surse de lumina din clasa de eficienta
energetica G.

* In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii Tn alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.5 ingrijire si curatare

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau dete-
riorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si reincarcarea unitatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

» Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
Si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

= Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

« Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

3. POZITIONAREA APARATULUI

3.1 Nivelare

Céand asezati aparatul, asigurati-va ca este
perfect orizontal. Acest lucru se poate realiza
prin intermediul celor doua picioare reglabile
din partea de jos in fata.
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3.2 Reversibilitatea usii.

Consultati documentul separat care contine
instructiuni privind instalarea si inversarea
asezarii usii.
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4. PANOU DE COMANDA
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Butonul Mode

Apasati butonul pentru a activa modul
Smart, QuickChill sau QuickFreeze .
Tineti apasata tasta timp de 3 secunde
pentru a bloca sau debloca panoul de

comanda.

Indicatorul pentru modul Smart
Se aprinde cand functia este activa.

Buton zona

Apasati butonul pentru a selecta
compartimentul frigiderului sau al
congelatorului.

Indicator zona frigider
Se aprinde cand este selectat
compartimentul frigiderului.

Buton temperatura
Apasati butonul pentru a selecta
temperatura din compartimentul
frigiderului sau al congelatorului.

B N

=

Intervalul de temperatura: 2°C — 8°C
pentru frigider si -14°C —-22°C pentru

congelator.

Arata setarea temperaturii in
compartimentul congelator.
Indicator Lock

Se aprinde cand functia este activa.

Indicator Zona congelatorului
Se aprinde cand este selectat
compartimentul congelatorului.

Indicatorul pentru modul QuickChill
Se aprinde cand functia este activa.

E =

Afisaj temperatura zona congelator

Indicatorul pentru modul QuickFreeze
Se aprinde cand functia este activa.

4.1 Modul Smart

Tn acest mod, aparatul isi ajusteazé automat
performanta de racire in functie de tempera-
tura ambianta pentru a optimiza consumul de
energie si a mentine conditii stabile de depo-
zitare.

Apasati butonul Mode pentru a activa modul.
Smart Indicatorul de mod se aprinde. Apasati
din nou Mode butonul pentru a dezactiva mo-
dul.

Nu este posibila reglarea manuala a tempera-
turii in acest mod.

4.2 QuickChill

Activati aceasta functie pentru a raci alimen-

tele mai repede si pentru a le mentine proas-
pete mai mult timp. Apasati butonul Mode pa-
na cand clipeste indicatorul QuickChill. Tem-

peratura este setata la 2°C.

Pentru a dezactiva, apasati butonul Mode.
Functia se opreste automat dupa 2,5 ore si
restabileste setarea anterioara a temperaturii.

4.3 QuickFreeze

Activati aceasta functie pentru a accelera in-
ghetarea. Apasati butonul Mode pana cand
clipeste indicatorul QuickFreeze. Temperatu-
ra congelatorului se seteaza la -25°C.

Pentru a dezactiva, apasati butonul Mode.
Functia se opreste automat dupa 50 ore si se
restabileste setarea anterioara a temperaturii.

4.4 Child Lock

Functia blocheaza automat butoanele impo-
triva actionarii accidentale atunci cand usa
este deschisa. Panoul de control se blochea-
za automat dupa 25 sec daca nu se apasa ni-
ciun buton.

Apasati si mentineti apasat butonul Lock
pentru 3 sec a bloca sau debloca manual pa-
noul de control.

4.5 Alarma usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata deschisa mai
mult de 1minute se activeaza alarma sonora.

Sistemul intern LEDiluminare cuptor se stinge
automat dupa10 minute.

Pentru a dezactiva alarma, inchideti usa.
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4.6 Alarma pentru temperatura
ridicata

Pentru a opri semnalul, apasati orice buton.
Afisajul normal este restabilit dupa ce com-
partimentul frigiderului/congelatorului atinge
temperatura corespunzatoare.

Frigider:

Alarma se activeaza atunci cand comparti-
mentul frigider depaseste 14 °C pentru mai
mult de 6 h.

5. UTILIZARE ZILNICA

(@ Echipamentul variaza in functie de mo-
del.

5.1 Pozitionarea rafturilor

@ Nu puneti alimente neambalate pe raftul
pentru sticle. Depozitati doar sticle, doze si
alimente ambalate.

@ Manipulati cu grija piesele de sticla si
cosurile usilor. Nu le zgériati, nu le stresati
si nu le expuneti la schimbari bruste de
temperatura. Nu curatati piesele de sticla
din masina de spalat vase.
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Congelator:

Alarma se activeaza atunci cand comparti-
mentul congelator depaseste -6°C pentru mai
mult de 6 h.

® Senzorul de temperatura este situat pe
peretele stang al aparatului. Tineti alimen-
tele congelate departe de senzorul de tem-
peratura pentru a asigura o functionare co-
recta.

5.2 Scoaterea sertarelor

Pentru a scoate sertarele:

1. Deschideti complet usa.

2. Trageti sertarul in afara pana cand se
opreste.

3. Ridicati partea din fata si glisati sertarul
afara.

Pentru a instala sertarele, inversati pasii de
mai sus.

5.3 Sertar ExtraChill

® cand glisorul de temperatura este in po-
zitia stangamaxima , temperatura din ser-
tarExtraChill poate scadea sub0 °C . Ali-
mentele sensibile pot fi deteriorate. Reglati
cursorul de temperatura pentru a preveni
deteriorarea.

Sertarul ExtraChillmentine o temperatura mai
scazuta prin utilizarea circulatiei active a ae-
rului rece. Foloseste acest sertar pentru a
pastra alimente proaspete, cum ar fi carne
sau branza. Sertarul ajutd la mentinerea unei
umiditati ridicate si la conservarea valorii nu-
tritionale a alimentelor. Utilizati glisorul de pe
peretele din spate al aparatului pentru a regla
temperatura din sertar. Pentru o temperatura
mai scazuta, mutati glisorul catre stanga.
Pentru o temperatura mai ridicata, mutati cur-
sorul catre dreapta.
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5.4 Controlul umiditatii

Foloseste glisorul de pe capacul comparti-
mentului pentru legume (crisper) pentru a
controla umiditatea din acest compartiment.

Pentru a creste umiditatea, mutati glisorul
spre dreapta. Pentru a reduce umiditatea,
mutati glisorul spre stanga. Utilizati umiditate
ridicata pentru a stoca legumele si umiditate
scazuta pentru a stoca fructele.

5.5 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt adecva-
te pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a prepa-
ratelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, acti-
veaza functia QuickFreeze cu cel putin 24
ore inainte de a introduce alimentele de con-
gelat in congelator.

6. SFATURI UTILE

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Congelator: Configuratia originala asigura
cea mai eficienta utilizare a energiei.

 Frigider: Configuratia cu sertarele in
partea de jos a aparatului si rafturile
distribuite uniform asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei. Asezarea
cutiilor pe usa nu influenteaza consumul
de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar.

+ Congelator: Cu cat temperatura setata
este mai mica, cu atat este mai mare
consumul de energie.

+ Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru, cu exceptia cazului in care
este necesara pentru respectivele
alimente.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
comanda temperaturii este setata la
temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate
functiona Th mod continuu, iar pe
evaporator se poate forma bruma sau
gheata. In aceasta situatie, setati
comanda temperaturii la o temperatura
mai mare pentru a permite decongelarea
automata.

» Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata, fara a mai adauga alte alimente
proaspete pentru o perioada de 24 de ore,
este specificata pe placuta cu date tehnice
(eticheta situata Tn interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a incheiat,
aparatul revine la temperatura setata anterior.
Consultati ,Functia QuickFreeze”.

5.6 MULTIFLOW

Compartimentul congelator este prevazut cu
sistemul MULTIFLOW, care permite racirea
mai rapida si mai eficienta a alimentelor, pre-
cum si mentinerea unei temperaturi mai uni-
forme peste tot in oricare compartiment al
dispozitivului.

® Nu blocati orificiile de ventilatie.

6.2 Durata de pastrare pentru
compartimentul congelator

Durata de
Tip de méancare pastrare
(luni)
Paine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Branza tare (de ex. parmezan, ched- 6
dar)
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2

Carne:
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Durata de
Tip de mancare pastrare
(luni)
Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Céarnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

6.3 Recomandari privind congelarea

+ Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele inainte
de a le pune in compartimentul
congelator.

» Nu congelati sticle sau cutii care contin
lichide, in special bauturi care contin
dioxid de carbon. Acestea pot exploda in
timpul congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.

* Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct Ianga alimentele deja
congelate.

* Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.

6.4 Recomandari pentru
conservarea preparatelor congelate

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

@ Scoateti aparatul din priz inainte de a
efectua orice operatiune de intretinere.

Tnainte de prima utilizare, curatati interiorul si
accesoriile cu apa calduta si sapun neutru,
apoi uscati. Curatati echipamentul si garnitu-
rile usilor in mod regulat.

Curatati panoul de control cu o carpa umeda
si uscati-l cu o carpa moale. Nu folositi deter-
gent.
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este o temperatura mai mica sau egala cu
-18°C.

« Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

» Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.

« Lasati suficient spatiu in jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

6.5 Recomandari privind pastrarea
in frigider a alimentelor

« O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a alimentelor proaspete este
o temperatura mai mica sau egala cu
+4°C.

» Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a evita
formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

» Pentru a evita contaminarea incrucisata
ntre alimentele gatite si cele crude,
acoperiti alimentele gatite si separati-le de
cele crude.

* Ambalati si puneti carnea pe raftul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume.

» Decongelati alimentele din interiorul
frigiderului.

* Nuintroduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului.

» Curatati fructele si legumele si puneti-le
intr-un sertar dedicat (sertar pentru
legume).

* Nu pastrati fructe exotice in frigider.

» Nu pastrati legume precum rosiile, cartofii,
ceapa si usturoiul in frigider.

 Inchideti sticlele inainte de a le pune in
frigider.

Nu folositi instrumente ascutite. Ele pot zga-
ria suprafata.

Curatati regulat gaura de drenaj a apei de
decongelare.

® Nu spalati accesoriile si piesele aparatu-
lui intr-o masina de spalat vase.
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8. DEPANARE

Aparatul nu functioneaza.

* Introdu stecherul corect in priza.

» Porneste aparatul.

 Verificati daca intrerupatorul si siguranta
functioneaza.

Temperatura aparatului este
nesatisfacatoare.

* Reglati temperatura.
* Inchideti usa corect.

Aparatul se porneste si se opreste.

+ Tnchideti usa corect.

* Verificati garnitura usii.

Aparatul este zgomotos sau vibreaza.

» Echilibrati aparatul.
» Verficati partea din spate a aparatului.
Asigurati-va ca acesta nu atinge peretele.

Apa picura pe podea.

» Pozitionati corect tava de decongelare si
tubul.

9. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se gasesc pe eticheta
energetica si pe placuta de identificare a apa-
ratului, care poate fi amplasata pe sau in inte-
riorul aparatului.

Numai pentru Elvetia
Voltaj: 220-240 V
Frecventa : 50 Hz

Numai pentru UE

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta apara-
tului aflate in baza de date EPREL UE. Pas-
trati eticheta energetica pentru referinta im-
preuna cu manualul utilizatorului si toate cele-
lalte documente furnizate impreuna cu acest

Se formeaza gheata groasa in congelator.

+ Inchideti usa corect.
« Verificati iesirile de aer.

Peretii laterali ai aparatului sunt fierbinti.

» Acest lucru este normal: Utilizati manusi
rezistente la caldura daca trebuie sa
atingeti panourile laterale.

Usa nu se inchide corect.

« Echilibrati aparatul.

» Monteaza corect usa in pozitia inversata.
» Introduceti rafturile corect.

 Verificati garnitura usii.

@ Contactati Centrul de service autorizat
daca problema persista sau pentru a inlo-
cui lampa si garniturile usii.

aparat. Aceleasi informatii pot fi gasite Tn
EPREL folosind linkul
https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu nume-
le modelului si numarul de produs pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati linkul www. theenergylabel.eu pen-
tru informatii detaliate despre eticheta ener-
getica.

Numai pentru Marea Britanie

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul include un link web ca-
tre informatiile referitoare la performanta apa-
ratului. Pastrati eticheta energetica pentru re-
ferintd impreuna cu manualul utilizatorului si
toate celelalte documente furnizate impreuna
cu acest aparat.

10. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru ori-
ce verificare EcoDesign se va face in confor-
mitate cu:

UK BS EN 62552

EN 62552
IEC 62552

UE, Elvetia, Israel

Australia
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Africa de Sud SANS 62552
UAE UAE.S 5010-3:2022
GCC SAS0-2892_2018

Cerintele privind ventilatia, dimensiunile lo-
casului si distantele minime pentru spate tre-
buie sa fie cele mentionate in acest manual
de utilizare in ,Instalarea”. Contactati produ-
catorul pentru orice alte informatii suplimen-
tare, inclusiv pentru planurile de incarcare.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

Mpe nHcTtanaumje n kopuwhe-
Ha ypehaja, naxrbLmBo
npoYnTajTe NPUITOXKEHO YNyT-
cTBO. [1lpounsBohay Huje oaro-
BOpaH 3a 6uno kakese rnospe-
Ae Vnu LWITETY Koju cy pesyn-
TaT HeucrnpaesHe MHCTanayuje
unu ynotpebe. Yysajte ynyT-
CTBO 3a ynoTtpeby Ha 6e36en-
HOM WM NPUCTYNayHOM MeCTY
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3begHocT Aeue n
oceT/bLUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-
CTe geua ctapuja og 8 ro-
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AnHa n ocobe ca cmame-
HUM OU3NYKUM, YYNTHUM
NN MEHTaNHMM CrnocobHO-
CTMMa, kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3Ha-
He, YKONNKO nm ce obesbe-
AW HaA30p unn um ce aajy
ynyTCTBa y Be3u ca ynorpe-
6om ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy
moryhe onacHocTu. [leua
y3pacta namehy 3 rogmHe u
8 rogmnHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM U CNIOXEHUM UH-
BanNMauUTETOM CMejy aa ny-
He u npasHe ypehaj noa
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YCrOBOM fia Cy NPOMnnCcHO

ynyheHnu. [leuy mnahy oa 3

rogmHe Tpeba ygarutn og
ypehaja yKonmko HUCY noa
HenpekuaH1MM Hag3opoM.

» [euy Tpeba koHTponmncaTu
Kako ce He bu urpana ca

ypehajem.

» [leua He cmejy oa obaBrba-

jy unwhene 1 KOPUCHUYKO
oapxaBawe ypehaja 6e3
Haasopa.

« [OpxuTe cBy ambanaxy aa-

be o4 Aeue 1 oanoxure je

Ha ogrosapajyhn HayumH.

1.2 OnwTe Mepe
6e36egHOCTH

* Ypehaj je HameneH camo
3a YyyBare XpaHe n nuha.

» OBaj ypehaj je HamerEH 3a

ynoTpeby y jeaHom goma-
AWHCTBY Yy 3aTBOPEHUM
npocTopuma.

* Ypehaj ce Mmoxe KOpUcTuTU
y KaHuenapwujama, xoTern-
CKkuM cobama, moTenmva,
MaHCUOHUMA, CEOCKUM TYy-
PUCTMYKUM AOMaNUHCTBK-
Ma 1 CNMYHUM oBbjeKkTnma
3a cmewwTaj rae ynotpeba
He 61 npeBasunasuna
(MpoceyaH) HMBO MOTPOLL-
e No JoMahuHCTBY.

« [1a 6ucrte cnpeynnu 3ara-
RuBawe xpaHe, NpaTtute
cnegeha ynyTcrsa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha
AYXEe BPEME;

— PefoBHO YUCTUTE NOBP-
LWNHe Koje mory gohn y
A0Anp ca XpaHoOM U Jo-
CTYMNHe cucTeme ofBo-
Aa,

— CUPOBO MECO n puby ap-
XWUTe y NorogHnm cyno-
BUMA Yy opmxkunaepy Tako
[a He Joavpyjy Apyre
HaMUpPHULE U He Kaniby
Ha HUX.

* YINO3OPEHE: He gosBo-

nnUTe 3a4ensbnBaHe BEHTU-
naumoHnx oteopa Ha Kyhu-
LTy ypehaja unm yrpagHor
enemeHTa.

YINMO30OPEHE: He kopu-
CTUTE MexaHuyka u gpyra
cpenctea na bucte ybpsa-
Ny npouec ogMp3aBaksa,
OCUM OHa Koja je Npoun3Bo-
a4 npenopy4uo.
YNO3OPEHE: Hemojte
OLUTETUTU KONO pacxnagHo
cpencrea.

YINMO30OPEHE: He kopu-
CTUTE enekTpuyHe ypenhaje
YHyTap oferbaka 3a yyBa-
He XpaHe y ypehajy ocum
aKo TakBy BPCTY ypehaja He
npenopy4yje nponssohau.
Hemojte kopuctutn mnas
BOAE Unu napy 3a yYnwhe-
e ypehaja.

* Ypehaj ouncTute BnakHom

MeKkoM Kprnom. Kopuctute
CPMCKN 71
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2. BESBE[JHOCHA YMNYTCTBA

NCKIbYYMBO HeyTparnHe ge-
TepleHTe. Hemojte kopu-
CcTUTK abpasnBHe NPOU3BO-
ae, abpasuBHe jactyunhe
3a ynwhemre, pacteapade
UNn meTanHe npegmere.
Ako he ypehaj cTajatu npa-
3aH gyxe Bpeme, uc-
KibyyuTe ra, oaMp3HuTe,
O4YUCTUTE, OCyLUUTE U OCTa-
BMTE BpaTa OTBOpeHa Aa 'y
Hemy He On HacTana oyh.

2.1 MoHTaxa

/N YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
NHCTanupa oBaj ypehaj.

YKNoHWUTE KOMMNEeTHY ambanaxy.
HewmojTe Aa nHctanupate unm KopucTute
owTeheH ypeha;.

MpaTuTte 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUPaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha Hallem Beb-
cajry.

YBeK BOgUTE padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLEe 1
3aTBOpEHY 00yhy.

MpoBepuTe ga nu Ba3gyx Moxe Aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npoMeHe cMepa oTBapatba Bparta,
cayekajTe Hajmare 4 caTa npe Hero wTo
ykrbyuunte ypehaj y ctpyjy. Oo he
omoryhutun ga ce yrbe crnvje Ha3ag y
Komnpecop.

Mpe obaBrbara 6UNO KakBMX padrun Ha
ypehajy, (Hnp. npomMeHa cmepa oTBapana
BpaTa), uckrbyuute ypehaj ns ctpyje.

He moHTupajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeTa, nehHuua unm nnoya 3a
KyBak€, OC1Ma ako Agpyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 32 MOHTVpPaHsE.

He nanaxute ypehaj knwn.
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* Hemojte y oBoM ypehajy
ApXXaTn ekcrnno3nBHe marte-
puje Kao WTO Cy NIMMEHKe
aepocora ca 3anarbMsum
NOTUCHUM racom.

* YKonuko je kabn 3a Hanaja-
ke owTeheH, Mmopa ga ra
3aMeHu npoussohay,
oBnawheHn cepBUCHU LIEH-
Tap unu keanuunkoBaHa
nvua kako 6u ce nsberna
ONacHOCT.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
N3NoXeHa ANPEKTHOj CYHYEBO] CBETNOCTY.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma koje cy CcyBuLLE BaXHe Unm
CyBULLE XNagHe.
Kaga nomepate ypehaj, nogurimnte
npeawy uBKLly aa ce He 6u narpe6ao noga.
YKOnNuko MOHTUpaTe BpaTa Ha CynpoTHOj
CTpaHu oTBopa ypehaja, 3awTuTe nog og
rpebaksa.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/N YNO3OPEHE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

/\ YNO3OPEHE!
[Mpun nosunumoHupamwy ypehaja Bogute
payyHa Aa He UCTErHeTe Unu oTeTuTe
kabn 3a Hanajare.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte ga kopuctute agantepe ca Bu-
Lie yTUYHULA 1 NpoayXHe kabroBe.

/\ OMPE3

CBe enekTpuyHe pagoBe Koju cy Heon-
XOAHM 3a MHCcTanayujy osor ypehaja mo-
pa Aa ob6aBun KBanMUKoBaHN enek-
Tpuyap.
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[MpoBepuTe Aa nu cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama komnaTubunHu ca
oprosapajyhum napameTtpuma
enekTpUYHe Mpexe 3a Hanajare.

Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.

YBeK KopuctuTe nponucHo yrpaheny
YTUYHULY Ca 3alUTUTOM 04 CTPYjHOr
yaapa.

Ako yTU4HUUa 3a KyhHO Hanajawe Huje
y3emibeHa, NoBexuTe anapat ca
3acebHUM y3eMrbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM MponucumMa, KoHCynTyjyhu
KBanuurkoBaHor enekTpuyapa.

BoauTe payyHa Aa He owTeTute
eneKTpUYHE KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3amMeHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTU
obpaTuTe ce oBnawheHom cepsucy nnm
enekTpuyapy.

Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ucnog
BUCUHE CTPYjHOr yTUKava.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a Hanajakwe Ha
31OHY YTUYHMLY TEK Ha Kpajy MOHTaxe.
Boaute payyHa Aa noctoju npucTyn
CTPYjHOM yTMKayy HaKOH MOHTaXe.

He unckrby4yjTe ypehaj noBnayerwem 3a
kabn 3a Hanajawe. Kabn uckroyumTe Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytuyHuue.
OBaj ypehaj je onpemrbeH yTukadem og 13
A. AKo je noTpeBbHO NPOMEHUTU ocurypay
3a yTUYHULY, KOPUCTUTE UCKIbYHUBO
ocurypay og 13 A ASTA (BS 1362) (camo
YK n Vpcka).

2.3 Ynotpeba

nnameHa v n3sopa nareta. [poseTpute
npoctopujy.

* He possonute Bpyhum npeametvma ga
[oOMpPHY NnacTuyHe genose ypehaja.

* He craBmbajTe rasupaHa nuha y ogersak
3ampauBaya. [lohu he oo nosehara
npuTUcKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxute 3anarouse racose u
TEeYHOCTHU.

+ 3anarbuBe mMaTepwuje unu npegmete
HaTonrbeHe 3anarb1BNUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjte KoMnpecop 1 KoHAEeH3aTop.
OHnu cy Bpenu.

* HewmojTe yknawaTv unv goampmeatu
npegmeTe U3 oferbka 3ampansaya ako cy
BaM pyKe MOKpE MM BIaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

» [lpatuTe ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

* YMOTajTe HamMnpHULLE Y HEKM maTepujan
3a YyBaH-€e XpaHe npe Hero LTo ux
CcTaBuUTe y oferbak 3ampansava.

* He pos3sonute aa xpaHa gohe y KOHTaKT
ca yHyTpalHnM 3ugoBMma ogerbaka 3a
KyhHe anaparte.

2.4 YHyTpallH-e OCBeTIbeHe

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oa ctpyjHor yoapa.

« OBaj Npon3Bog, cagpXxu jeaaH nnuv BuLle
CBETNOCHUX M3BOPA Krace eHepreTcke
edmkacHocTn G.

/\ YNO3OPEHE! « LTo ce Tnye jeaHe unu BuLLE cujanuua 'y
[MocToju pusuk oa nosBpeae, oNekoTuHa, OBOM MPOV3BOAY U pe3epBHUX AernoBsa
CTPYjHOT yaapa unu noxapa. Koju ce npopajy 3acebHo: Te cujanuue cy

HamerbeHe a U3ApXKe eKCTpeMHe
busmnyke ycnose y kyhHum ypehajuma, kao
LITO cy TemnepaTtypa, Bubpauuje n
BMNaXHOCT Basgyxa, Unu cy HamereHe 3a
npuvkas nHopmaumja o pagHom ctaTycy
ypehaja. Hucy HamereHe 3a apyre
npuMeHe 1 HUCY norogHe 3a
OCBeTIbaBakbe npocropuja y

& Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anarvneu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma noBo-
TbaH MO XMBOTHY cpeavHy. Bogute payyHa
[a He OLITeTUTE KOMOo pacxnafgHor cpeacTaa
Koje cagpxu n3obyTaH.

» HemojTe ga mewate cneumdukaLujy osor AoMahnHCTBY.
ypehaja.
+ Osaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu 2.5 Hera v ynwheme

cobHoj Temnepatypu og 10°C go 38°C.
MpasunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo /\ YNO3OPEHE!

Yy HasHa4eHoM TemMnepaTypHOM pacroHy. MocToju pusuk o nospege unu owtehe-
* He craBmajte enektpuyHe ypehaje (Hnp. Ha ypehaja.

anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx

Huje ogobpuo npoussohay. + [pe oapxasara uckrbyunte ypehaj n
* Axo pohe fo owTehera pacxnagHor U3BYLIUTE CTPYjHU yTUKaY U3 3UOHE

Kona, yBepuTe ce Aa y NpocTopuju Hema yTUYHULE.

CPMCKN 73


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

» PacxnagHa jeanHuua osor ypehaja
cagpXu yriboBogoHuk. Camo
kBanudukoaHa ocoba cme ga obaBrba
pafoBe Ha oApKaBaky U MyHhere

ypehaja.
2.6 CepBucupame

+ Papgu onpaBske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

* Wwmajte Ha ymy ga camocTanHa unm
HecTpy4YHa nornpaska MOXe yrpo3uTi
6e36e4HOCT U NOHULLTUTU rapaHuujy.

» Cnepehuv pe3epBHU AeNOBU JOCTYMHA CY

6apem 7 roamMHa HaKkoH ykuaaka Moaena:

TepmocTaTi, TepPMOCEH30pY, LUTamnaHa
Kona, U3Bopwv CBETNOCTH, KBaKe, Luapke,
nnexoBu 1 kopne. 3anTuBke BpaTa cy
poctynHe 6apem 10 roaMHa HakoH
ykupamwa mogena. Tpajawe Tor nepuoaa
MoXe OUTK ayxe y BaLloj 3emrbu. 3a
BYMLUE MHpOopMaLMja noceTuTe Haww Beb-
cajT.

*  WmajTe Ha ymy [a Cy HEKM O OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHN CaMo

CTPYYHUM CEpBUCEPVMA U Aa He
oAroeapajy CBM pe3epBHY AeN0BY CBUM
mMogenvma.

2.7 Ognarame

/\ YNO30PEHE!
OnacHocT o noBpehrBama Unm ryllexa.

* OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja of,
MPEXHOr Hanajaka.

* Opaceuunte kabn 3a Hanajake 1 GauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucte cnpeuvnu ga
ce geua n kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

«  CTpyjHO KOO bpwxMaepa v n3onaunuoHn
matepujanu osor ypehaja He owwTehyjy
O30H.

* VzonauuoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. ObpaTnTe ce OMnLUTUHCKUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako ga
npaBuHO oAnoxuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owrtetute Aeo 3a xnahewe
Koju je 6nn3y rpejHor Tena.

3. NIOSUUNOHUPAKE YPEHAJA

3.1 HuBenucamwe

[Mpn noctaBmbawy ypehaja nasute Ha To Aa
CTOjv BOAOpaBHO. TO MOXe Aa ce NoCTUrHe
nomohy ABe NofecrBe HOXULIE Ca NpeaHe
Oowe cTpaHe ypehaja.
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3.2 MNpeokpeTarse BpaTa

Mornepnajte nocebaH AOKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaXy U OKpeTare BparTa.
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4. KOMAHOHA TABJA
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Oyrme Mode

MpuTtncHWUTE gyrme Aa BucTte akTMBMpanm

pexum Smart, QuickChill nnu

QuickFreeze. MputucHuTte 1 gpxute 3
ceKyHAe [a 3aKkrbyyarte unm oTkibyvate

KOMaHgHy Tabny.

VHaukaTtop pexuma Smart
CseTnu kaga je dyHKUMja akTUBHA.

3oHa ayrve

MpuTncHWTe ayrme fa nsabepete

oferbak pvkuaepa unu saMmpaveava.

MHpukaTop 3oHa chpwkmnaepa
CeTnun kaga ce nsabepe ogerbak
bpwxmaepa.

[Oyrme Temnepatypa
MpuTtucHuTe gyrme aa n3abepete

TemnepaTypy Y ogerbky dpwxuaepa unu
3ampauBada. Oncer Temnepartype: 2°C —

8°C 3a chpwxuaep n -14°C — -22°C 3a
3amp3amBad.

B Lvcnnej Temnepatype 3oHa
chpvxxmnpepal/zampamBaya

[Mokasyje nogellaBare Temneparype y

oferbKy hpuxnaepa/sampsansava.

Muamkatop Lock
CeeTnu kaga je yHKUMja akTUBHA.

Bl VHaukaTtop 3oHa 3amp3uBaya
CseTnu kafa ce n3abepe oferbak
3amMp3unBaya.

El VHoukatop pexuma QuickChill
CeeTnu kaga je yHKUMja akTUBHA.

8 VHaukaTop pexxuma QuickFreeze

CeeTnu kaga je hyHKUMja akTUBHA.

4.1 Pexxum Smart

Y oBom pexumy, ypehaj aytomatcku nogetua-
Ba CBoje nepdopmaHce xnahewa y cknagy
ca TemnepaTypom npocTtopuje Aa 6u ontumm-
30Ba0 MOTPOLLUHY EHepruje n ogpxao cra-
6unHe ycrnose cknaguuTera.

MputucHute gyrme Mode aa 6ucre akTmem-
panu pexum. MHankatop pexuma Smart
cseTtnu. [MoHoBo nNputucHuUTe ayrme Mode aa
OuCTe geakTMBMpPanu pexum.

Hwvje moryhe py4Ho nogecutu Temnepartypy
TOKOM OBOI pexuma.

4.2 QuickChill

KopucTute oBy dyHKUMjy Aa oxnaguTe XpaHy
Opxe 1 Aa je pyro ogpxuTe ceexom. MNputu-
cHuTe gyrme Mode fOK ce He ynanu uHavka-
Top QuickChill. Temnepatypa ce nogeliasa
Ha 2°C.

[a 6vcTe geakTMBUpany, NPUTUCHUTE AyrMe
Mode. ®yHkumMja ce ayTOMaTCKN UCKIbYYYje
HakoH 2,5 caT 1 Bpaha npeTxoaHo nogetue-
Hy Temneparypy.

4.3 QuickFreeze

AkTUBMpajTe 0By (byHKUMjy Aa ybp3aTe 3amp-
3aBame. [putucHnte gyrme Mode ook nHam-
kaTop QuickFreeze He 3atpenepu. Temnepa-
Typa y dpwxuaepy ce nogeluasa Ha -25°C.

[a bucTte geaktnBnpanu, NpuUTUCHUTE ayrme
Mode. ®yHkuMja ce ayTomMaTCKN UCKIbYYYje
HakoH 50 caTu 1 Bpaha npeTxogHo nogelue-
Hy Temnepartypy.

4.4 Child Lock

PyHKUMja ayTOMaTCKM 3akrbyvasa gyrmag aa
crnpeyn HeHaMepHO pyKoBawe Kaja cy BpaTa
oTBopeHa. KomaHgHa Tabna ce aytomartcku
3aKrby4vaBa rnocne 25 cek ako HujeaHo ayrve
HYje NPUTUCHYTO.

MpuTtuchHute n gpxunte ayrme Lock 3a 3 cek

Aa bucte py4HO 3akrbyvanu unu oTKiby4anm
KOMaHgHy Tabny.

4.5 Anapwm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako cy BpaTa ypehaja octaBmbeHa OTBOpeHa
Ayxe oa 1 MyHyTa, ornaiuasa ce 3ByYHU Cur-
Han. YHyTpawhe ceetno LED ce aytomatckn
racu nocrie 10 MuHyTa.

CPMCKN 75


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

[a 6ucTe feakTuempanu anapm, saTsopuTe
Bpara.

4.6 Anapm 3a BUCOKY TeMnepaTtypy

MpuTncHuTe Guno koje gyrme ga éucre uc-

KIbY4nnun 3ByYHu curHan. HopmanaH npukas
ce Bpaha HakoH LITo dpwxunaep/3ampansay
[ocTurHe oarosapajyhy temnepartypy.

Dpuxnpaep:

Anapm ce akTuBMpa kaga Temneparypa y
opersky dopwxugepa npehe 14 °C 3a Buwe
oA 6 u.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

(1 Onpema ce pasnuikyje y 3aBUCHOCTY of
mogena.

5.1 MNocTaBrbawe nonuua
@ He CTaBIbajTe HeynakoBaHy XpaHy Ha

nonuuy 3a cnawe. Yyeajte camo dnatue,
KOH3€epBe 1 ynakoBaHy XpaHy.

~

() MaxrbnBo pykoBaH-e CTAKMNEHUM Aero-
BMMa 1 KyTujama 3a BpaTta. Hemojte ga nx
rpebete, ontepehyjeTe nnu nsnaxerte Ha-
rnyM NpomeHama Temneparype. He nepute
CTakneHe AefloBe y MalluvHKW 3a Npame Cy-
AoBa.
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3amp3uBau:

Anapm ce aKkTvBMpa kaga Temnepatypay
ofereky 3amp3ausaya npefe -6°C 3a Buwwe of
6 u.

® CeH3op TemnepaType ce Hanasu Ha ne-
BOM 3uay ypehaja. Apxute 3amMmp3HyTy Xpa-
Hy darbe of ceH3opa TemnepaTtype Kako
6ucTe ocurypanu npasunaH pag.

5.2 Yknawame puoka

[a bucTe yknoHunu gpuoke:

1. [MoTnyHo oTBOpUTE BpaTa.

2. W3ByuuTe MOKY [OK Ce He 3ayCcTaBu.

3. ToagwrHute npeatsu A€O U U3BYLUTE
rOoKy.

[a 6éucte nHcTanupanu droke, NnpaTnTe Ha-

BefeHe kopake 06pHYTUM peocrneaom.

5.3 ®unoka ExtraChill

(® Kapa je knusay 3a Temnepatypy notny-
HO y Momnoxajy neBo, Temneparypa y ¢vo-
un ExtraChill moxe nactun ncnog0 °C.
OceTrbrBa XxpaHa ce Moxe owwTeTutu. MNoa-
ecuTe knusay Temnepatype ga 6ucte
crnpeyunnu owtehema.

duroka ExtraChill ogpxaBa Hwxy Temnepary-
py kopucTehn akTUBHY LMpKynauujy xnagHor
Basayxa. Kopuctute oBy MoKy 3a YyBare
CBEXe XpaHe Kao LUTO Cy Meco unu cup. Puo-
Ka nomaxke y ofpxaBaky BUCOKE BMaXKHOCTU
N 0YyBakby XPaHIbMBUX BPEAHOCTU HAMUPHK-
ua. Kopuctute knm3ay Ha 3agwem 3uay ype-
haja ga nogecute TemnepaTtypy y dovoun. 3a
HVXY TeMMNepaTypy NOMepuUTe Knnsay Ha ne-
BO. 3a BuLWY TemnepaTypy nomepuTe Knusay
Ha [ecHo.

5.4 KoHTpona BnaxHocTu Basayxa

KopucTtuTe knusay Ha noknonuy 3a oferbka
3a opxaBare CBeXWHe bucte koHTponuca-
NN BNaXHOCT Oferbka 3a oapXxaBatbe CBEXN-
He.
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[a 6ucTte noBehanu BnaxHoCT, nomepute
Knu3ad yaecHo. [la 6ucte cmamunm Bnax-
HOCT, MOMepuTe Knnsay Haneso. KopucTtute
BMCOKY BMa)KHOCT 3a YyBakbe nospha, a Hu-
CKy BNaKHOCT 3a YyBah-e Boha.

5.5 3amp3aBatbe cBexXe xpaHe

Operbak 3amp3unBaya je NnorofaH 3a 3ampaa-
Bak-€ CBEXEe XpaHe 1 3a Ayro YyBakbe 3amp-
3HyTe 1 3anefeHe xpaHe.

3a 3amp3aBate CBexe xpaHe, akTuBMpajTe
dyHKumjy QuickFreeze bapem 24 yacosa npe
CTaBrbaka XpaHe y oferbak 3aMmp3uBaya.

MakcrmManHa KonmunHa XxpaHe kKoja Moxe Aa
ce 3aMp3He 6e3 goAaBarsa Apyre CBexe xpa-
He TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha nnovnum

6. HATOMEHE U CABETU

6.1 CaBeTu 3a ywteny enekrpuyHe

eHepruje

+ 3ampausay: OpurnHanHa KoHdurypauuja
06e36ehyje HajecbukacHuje kopuwhere
eHepruje.

*  Opwxnaep: KoHdurypaumja y Kojoj cy
duoke y oowem geny ypehaja n nonvue
paBHOMepHO pacnopeheHe 06e30ehyje
HajedmKacHuje Kopuwhere eHepruje.
[Monoxaj kopnu Ha BpaTuMa He yTu4ye Ha
NOTPOLLHY EMNEKTPUYHE eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu BpaTa uUnm ux
ApXaTy OTBOPEHa AyXKe Hero LWTo je
notpebHo.

» 3awmpauBau: LLTO je nogeweHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLuHa
eneKkTpuyHe eHepruje.

*  Opwxnagep: Hemojte nogelwasatu
MPEeBMCOKY TeMMNepaTypy OCUM ako TO He
3axTeBajy KapakTepucTuke xpaHe.

* AKo je TemnepaTypa y NpoCTOpPUju BMCOKa
1 KOHTpoONa TemnepaTtype nogeLlueHa Ha
HWCKY TemnepaTtypy, a npuTom je ypehaj y
MOTMYHOCTN HanyheH, komnpecop he
paguTV HempecTaHo, NPoy3pokyjyhn
cTBapake Ukba Unu nega Ha ucnapmsady.
Y Tom cnyuyajy nogecute perynatop
TemnepaType Ha BULLY TeMnepaTtypy Kako
6u ce omoryhuno aytomartcko
ogmp3aBakse.

* He npekpvBajTe BEHTUNALMOHE peLueTke
unu pyne.

ca TEXHUYKNUM KapakTepucTrkama (HanenHu-
LM KOja ce Hanasu y yHyTpallHhocTu ypehaja).
Mo 3aBpLueTKy npoLeca 3aMmp3aBana, ypehaj
ce Bpaha Ha NpPeTXo4HO noJeLlaBare Tem-
nepatype. [Nornepajte ogervak ,®yHkumja
QuickFreeze”.

5.6 MULTIFLOW

Ypehaj je onpemmeH cuctemom MULTIFLOW
Koju omoryhaBa 6p30 u edukacHuje xnaherwe
XpaHe 1 ogpxaBare paBHOMEPHUje Temne-
paType y cBakom geny ypehaja.

® He OnokupajtTe BeHTUnauujy.

6.2 Pok yyBaH-a y 3amMmp3uBavy

Pok uyBa-
BpcTta HamupHuue Ha (Mece-
um)
Xneb 3
Bohe (ocum yutpyca) 6-12
Moephe 8-10
OcTtauu xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu npousBoam:
Mytep 6-9
Mekwu cup (Hnp. mouapena) 3-4
TBpAn cup (HNp. Napme3aH, Yeaap) 6
Mnoposu mopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT) 4-6
FamBopu 12
OuunwheHe WKorbke 1 aarke 3-4
KysaHa puba 1-2
Meco:
XKusnHa 9-12
[oBeanHa 6-12
CaumeTtnHa 4-6
JarmeTnHa 6-9
KobGacuua 1-2
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Pok uyBa-
BpcTa HamupHuLe Ha (Mece-
un)
LyHka 1-2
OcrTaum xpaHe ca MECOM 2-3

6.3 CaBeTu 3a 3amp3aBame

* YMOTajTe HaMUpHULLE ¥ HEKN maTepujan
6e3beaH 3a YyBare XpaHe npe Hero LWTo
WX CTaBuTe y oferbak 3aMp3mBaya.

* He 3amp3aBajTe 6oLe nnm KoH3epBe Koje
cagpxe Te4YHOCTH, HapounTo nuha koja
cagpxe yri.eH-Anokcua — mory
eKCrnnoampaT Npu 3aMp3aBamy.

* He craBrbajTe Bpeny xpaHy y ogerak
3amMp3unBaya.

* He craBrbajTe cBeXy OAMP3HYTY XpaHy
OVpeKTHO nopes Beh 3amp3HyTe xpaHe.

* He craBmbajTe y ycTa KouUKe nega, negeHe
HanuTKke 1 cnagones oaAMax HakoH
Bahera 13 3amp3amBada ga 6ucre nsdernu
NPOMP3nMHe.

* He 3amp3aBajTe Beh 0gMpP3HYTY XpaHy.

6.4 CaBeTu 3a YyBaHe 3aMp3HyTe
XpaHe

+  OuyBatbe CMp3HYTUX NpexpambeHnx
npou3esoga ocurypaHo je npwu
TemnepaTypu of -18°C unu H1xoj.

* Bwuwa Temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
noBecTun fo ckpahewa poka Tpajara
HamupHuua.

7. HETA W HUWURhEWE

@ Wckrbyuute ypehaj npe Hero wrto 6uno
KaKBoOr pafa ofpxaBara.

Mpe ynotpebe NpBO OYNUCTUTE YHYTPALLHKOCT
1 NprGOp MIIaKOM BOAOM U HEYTparnHuM ca-

MyHOM, a 3aTuM ocylmTe. PeoBHO YniCTUTE
ornpemy v 3anTUBKE Ha BpaTuma.

O6pumTe KOMaHAHy Tabny BMa)xHOM Kprnom
1 ocyLuMTe je MekoM kprnoM. Hemojte aa ko-
puCTWTE AeTepLieHTe.

8. PELLABAHKE MNPOBJIEMA

Ypehaj He paaw.

+ [paBUMHO yKIbyuuTe yTrKay y augHy
YTUYHULLY.
*  YkmbyuuTe ypehaj.
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» Lleo oferbak 3amp3aunBaya je norogaH 3a
YyBaHe CMP3HYTUX NpexpamBeHmx
npou3eoga.

» OcTaBwuTe JOBOILHO NPOCTOPA OKO XpaHe
Ja Ba3fyx cnoboaHo LMpKynue.

6.5 CaBeTu 3a YyBaHwe xpaHe y

dpuxunpepy

*  OuyBake CBEXUX HAMUPHMLIA OCUTypaHo
je npu Temnepatypu of +4°C nnm HUXoj.

* YBek KOpUCTUTEe 3aTBOpPeHe Nnocyae 3a
YyyBaH-€ YBPCTE N TEYHE XpaHe fa bucte
cnpeyunnu nanasak ykyca u mupuca y
OKOIHM NPOCTOP.

« [la 6ucte n3dernu yHakpcHy
KOHTaMUHaLUWjy CKyBaHe U CUPOBE XpaHe,
MOKMONWUTE CKyBaHy XpaHy 1 o0ABojTe je oA
cupose.

* YMoTajTe 1 noctaBUTE MECO Ha CTaKkNeHy
nonuuy n3Hag duoke 3a nosphe.

e Oamp3HUTE XpaHy y hpuxuaepy.

* He craBrbajTe Bpeny xpaHy y ypeha;.

* Ouuctute Bohe n nosphe n ctaBute y
HameHcKy crnoky (roky ca nosphem).

* HewmojTe gpxute ersotmyHo Bohe y
pwxuaepy.

¢ HewmojTte ga 4yyBaTe nosphe nonyt
napagajsa, kpomnupa, nyka u 6enor nyka
y pprkmnaepy.

* 3artBopuTe Boue npe Hero LWTo UX cTaBuTe
y pprxuaep.

Hewmojte ga kopuctute owTtpe anatke. Mory
Aa orpeby noBpLUMHY.

PepoBHO 4ncTWTE OTBOpP 3a 0OAMp3aBak-e BO-
ae.

® He nepute npubop 1 genose ypehaja y
MaLUMHK 3a Npake CyaoBa.

» [Mposepute fa nu npekugay n ocurypay
pape.
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Temnepatypa ypehaja je
He3agoBosbaBajyha.

» TllopecuTe Temnepatypy.
+ 3artBopute gobpo Bpara.

YpeRaj ce ykrbyuyje u uckroyuyje.
» 3arBopuTe gobpo Bpara.

» [lpoBepuTe 3anTuBKy Bparta.
Ypehaj je 6y4aH nnu Bu6pupa.

* Husenuwwute ypehaj.
» [lposepute nonehuHy ypehaja. Yeepute
ce [a He goavpyje 3ua.

Boga kansse Ha noga.
 T[locTaBuTe NpaBuIiHO TauHy 3a BOAy Of
ofIMp3aBarba 1 LeBumLly.

[e6enu cnoj mpasa ce nojaerbyje y
3amMp3uBauvy.

» 3arBopuTe gobpo Bpara.

9. TEXHUYKN NOOALN

TexHnyke nHdopmaLmje cy Ha eHepreTcKoj
03HauM 1 Ha NNoYULM ca HOMUHANHUM Noa-
auuma ypehaja, koja ce MoXe HanasuTu Ha
ypehajy unu yHytap wera.

Cawmo 3a LliBajuapcky
HanoH: 220-240 V
dpekBeHymja: 50 Hz
Camo 3a EY

QR kopf Ha eHepreTcKoj HanenHUuUm Koja ce
ncnopydyje ca ypehajem HaBoau Beb Besy ka
MHdOpMaLmjama Be3aHnM 3a yunHak ypehaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTcTBOM 3a yrnoTpeby 1 cBUM
ocTanum AOKyMEHTMMa KOju Ce UCnopyuyjy ca

» TpoBepuTe n3nase 3a Basgyx.

BoyHu 3upgosu ypehaja cy Bpyhu.

* To je HopmanHo. Kopuctute pykasuue
OTMOPHe Ha TonmnoTy ako Tpeba Aa
poavpHeTe 6ovHe naHene.

Bpata ce He 3aTBapajy npaBusHo.

* HusenuwwuTe ypehaj.

* [lpaBunHo okpeHuTe BpaTa.

*  YMeTHUTe nonuue ncnpasHo.

* [lposepuTe 3anTuBKy Bparta.

® O6paTtuTe ce oBnawheHoM CepBMCHOM
LieHTPy ako ce npobnem u farse jasrea unm
Aa bucte saameHUny cujanuuy 1 3anTueke
Ha BpaTuma.

oBuM ypehajem. NHdopmaumje HaBegeHe y
EPREL-y moryhe je npoHahu un nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v HasvBa mogena n
Opoja nponsBoaa Koju Cy HaBeAeHW Ha
NAOYMLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja. Nornenajte Besy
www.theenergylabel.eu 3a netaroHe NHpOpP-
Mauuje 0 eHepreTcKoj O3HaLu.

Camo 3a YK

QR Kof Ha eHepreTckoj HanenHuUM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoau Beb Besy ka
MH(opMaLMjama Be3aHM 3a yumHak ypeha-
ja. CauyBajTe eHepreTcKy HanenHuuy 3a oy-
ayhe notpebe 3ajeqHo ca ynyTCcTBOM 3a yno-
Tpeby 1 CBUM OCTanum AOKyMEHTMMA Koju ce
ncnopyuyjy ca osum ypehajem.

10. UH®OPMALIUJE 3A UHCTUTYTE 3A TECTUPAKE

Yrpagwa u npunpema ypehaja 3a cBaky Be-
pudmkaymjy eko-gusajHa buhe ycarnaiueHa
ca:

UK BS EN 62552
EY, Weajuapcka, Vapaen EN 62552
AycTpanuja IEC 62552
JyxxHa Adpuka SANS 62552

YAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

3axTeBu 3a BeHTUNaUMjy, AUMEH3Mnje Nexu-
LWTa M MMHUManHa pacTtojaka no3aaun Tpeba
Aa byay kao wTo je HaBedeHO y 0BOM YnyT-
CTBY 3a ynoTpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. O6-
paTuTe ce npon3Bohady 3a cBe fodaTHe UH-
dopmaumje, ykby4yjyhu nnaHoBe nywera.
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11. EKOJIOLUKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe cumobo-

nom LO. Craeute ambanaxy y ogrosapajyhe
KOHTejHepe faa bucTe je peyuknupanu. NMomo-
3UTe y 3aLUTUTU XMBOTHE CpeavHe U by CcKor
34paBrba peunknMparwemM oTnaga Koju no-
TUYe Of eNeKTPUYHUX N eNEKTPOHCKUX ype-
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
prilozeny navod na pouziva-
nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody sp6so-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavaijte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych osé6b

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou sposobilostou ale-
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bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpe¢nom pouzivani
spotrebia a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti od
3 do 8 rokov smu nakladat’
spotrebi€ a vykladat’ z neho
za predpokladu, ze boli
spravne poucené. Deti do
3 rokov nesmu mat’ pristup
k spotrebicu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom
zodpovednej osoby.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
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Ze sa so spotrebi¢om nebu-
du hrat.

Deti nesmu spotrebic bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Gi.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikvidujte.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

» Tento spotrebic je urCeny

len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebic je uréeny

na jedno pouzitie v domac-

nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mdze

pouzivat’ v kancelariach,

hotelovych host'ovskych iz-

bach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch

polnohospodarskych hosti

a inych podobnych ubyto-

vacich zariadeniach, ak ta-

kéto pouzivanie nepresiah-

ne (priemerné) urovne pou-

Zivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontamina-

cii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na
dihSie doby;

— pravidelne Cistite po-
vrchy, ktoré prichadzaju
do kontaktu s jedlom a

pristupné odtokové sy-
stémy;

— surové maso a ryby
skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke,
aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na
nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie
otvory na skrini spotrebica
alebo konstrukcii zabudo-
vatelného spotrebiCa musia
zostat’ volné a nezakryté.
UPOZORNENIE: Na ury-
chlenie rozmrazovania ne-
pouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo prostried-
ky ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.
UPOZORNENIE: Neposko-
dzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotre-
bi¢i vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin ne-
pouzivajte elektrické spo-
trebice, ak dany typ neod-
poruca vyrobca.

Na Cistenie spotrebica ne-

pouzivajte prud vody ani

paru.

Spotrebi¢ Cistite vihkou

makkou handri¢kou. Pouzi-

vajte len neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace

Spongie s abrazivnou

vrstvou, rozpustadla ani ko-

vové predmety.
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» Ked je spotrebi¢ dlho
prazdny, vypnite ho, odm-
razte, vycCistite, vysuste a
nechajte otvorené dvierka,
aby ste predisli tvorbe ples-
ne v spotrebici.

 V tomto spotrebici neskla-
dujte vybusné latky, ako
napriklad aerosolové nad-

oby s horlavymi hnacimi
latkami.

* Ak je napdjaci kabel posko-

deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ mbze nainstalovat' len
kvalifikovana osoba.

» Odstréante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

* Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nase;j
webovej stranke.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze prudit’
vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvérania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite siet'ovu zastr¢ku zo sietovej
zasuvky.

 Spotrebic neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slneCnom svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prilis studené.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebiCa chrarte podlahu pred
poskriabanim.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prddom.

/N VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkoveé adaptéry ani
predlZzovacie kable.

/N UPOZORNENIE!

Elektrické prace potrebné na instalaciu
tohto spotrebi¢a by mal vykonat’ kvalifiko-
vany elektrikar.

Uistite sa, ze parametre na typovom $titku
suU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, priCom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovd
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
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potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

+ Sietovy kabel musi byt pod urovinou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
elektrickej zasuvke.

+ Spotrebi¢ neodpéjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za siet'ovu
zastréku.

» Tento spotrebic je vybaveny 13 A sietovou
zastrékou. Ak je potrebné vymenit’ poistku
sietovej zastrcky, pouZite iba 13 A ASTA
(BS 1362) poistku (iba Spojené kralovstvo
a Irsko).

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu elek-
trickym pradom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horfavy plyn, izo-
butan (R600a), prirodny plyn s vysokou Urov-
flou environmentalnej kompatibility. Davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci okruh,
ktory obsahuje izobutan.

* Nemernte technické parametre spotrebica.

» Tento spotrebi€ je ureny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebica dotykali hortice predmety.

+ Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. .

* V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebic¢a, do jeho blizkosti ani nar.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

« Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

» Potraviny pred vloZzenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu ur¢eného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prie€inkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

« Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti G.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdésobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

*  Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. B

= Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplfianie naplne moéze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
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zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné poc¢as najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost' méze byt' vo vasej krajine
dihsia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

+ Upozoriujeme, ze niektoré z tychto dielov
moézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. UMIESTNENIE SPOTREBICA

3.1 Vyrovnanie

Pri umiestnovani spotrebi¢a dbajte na to, aby
bol uvedeny do vodorovnej polohy. Dosiahne-
te to pomocou dvoch nastavitelnych noziciek

vpredu naspodku.

4. OVLADACI PANEL

)

o T 1.

- [
o]

—
—© K ¥
[ )

~——o

Tlacidlo Mode
Stlacte tlac¢idlo na aktivaciu rezimu Smart,
QuickChill alebo QuickFreeze. Stlatenim
a podrzanim tlacidla na 3 sekundy
zablokujete alebo odblokujete ovladaci
panel.
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« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebi¢a nepo$kodzuju ozénovu vrstvu.

» Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

3.2 Zmena smeru otvarania dvierok

Pokyny o instalacii a zmene smeru dvierok
najdete v samostatnom dokumente.

Indikator rezimu Smart
Rozsvieti sa, ked je funkcia aktivna.

Tlacidlo Zéna
Stlacenim tlacidla vyberte chladnicku
alebo mraznicku.

Ukazovatel chladiacej zony
Rozsvieti sa, ked sa vyberie chladiaci
priestor.

Tlacidlo teploty
Stlacte tla¢idlo na nastavenie teploty v
priestore chladnic¢ky alebo mraznicky.
Teplotny rozsah: 2°C — 8°C pre
chladni¢ku a -14°C - -22°C pre
mraznicku.

[A Displej teploty Zéna chladniéky/
mraznicky
Zobrazuje nastavenie teploty v priestore
chladni¢ky/mraznicky.

Indikator Lock
Rozsvieti sa, ked je funkcia aktivna.

Bl Indikator mraziaceho priestoru
Rozsvieti sa, ked sa vyberie mraziaci
priestor.

El Indikator rezimu QuickChill
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Rozsvieti sa, ked je funkcia aktivna.

¥ Indikator rezimu QuickFreeze
Rozsvieti sa, ked je funkcia aktivna.

4.1 Rezim Smart

V tomto rezime spotrebi¢ automaticky prispo-
sobuje svoj chladiaci vykon okolitej teplote,
aby optimalizoval spotrebu energie a zacho-
val stabilné skladovacie podmienky.

Stlacenim tlacidla Mode aktivujete dany re-
zim. Rozsvieti sa Smart indikator rezimu.
Opatovnym stlacenim tlacidla Mode deakti-
vujte dany rezim.

V tomto rezime nie je mozné manualne na-
stavit' teplotu.

4.2 QuickChill

Aktivujte tato funkciu, aby ste potraviny rych-
lejSie schladili a udrzali ich dlhSie Cerstvé.
Tlacidlo Mode stlacajte dovtedy, kym sa ne-
rozsvieti indikator QuickChill. Teplota sa na-
stavi na 2°C.

Ak chcete tato funkciu deaktivovat), stlacte
tlacidlo Mode. Funkcia sa automaticky vypne
po 2,5 hodine a obnovi predchadzajice na-
stavenie teploty.

4.3 QuickFreeze

Aktivujte tato funkciu na urychlenie mrazenia.
Tlacidlo Mode stlacajte dovtedy, kym sa ne-
rozsvieti indikator QuickFreeze. Teplota
mrazni¢ky sa nastavuje na -25°C.

Ak chcete tato funkciu deaktivovat), stlacte
tlacidlo Mode. Funkcia sa automaticky vypne
po 50 hodinach a obnovi predchadzajuce na-
stavenie teploty.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

@ Vybavenie sa lii podia modelu.

5.1 Umiestnenie poli€iek

@ Nevybalené jedlo nedavajte na stojan na
flaSe. Skladujte len flase, plechovky a bale-
né potraviny.

4.4 Detska poistka

Funkcia automaticky zablokuje tlacidla a
chrani ich pred nedmyselnym ovladanim, ked
su dvierka otvorené. Ovladaci panel sa auto-
maticky zablokuje po 25 sek, ak nie su stlace-
né Ziadne tlacidla.

Stla¢enim a podrzanim tlacidla Lock po dobu
3 sek manualne zablokujete alebo odblokuje-
te ovladaci panel.

4.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere spotrebic¢a otvorené dihSie
ako 1 minutu, aktivuje sa zvukovy alarm.
Vnutorné svetlo LED sa automaticky vypne
po 10 minuatach.

Ak chcete alarm deaktivovat, zatvorte dvere.

4.6 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Zvukové znamenie sa vypina stlagenim lubo-
volného tlacidla. Normalne zobrazenie sa ob-
novi, ked chladiaci/mraziaci priestor dosiahne
spravnu teplotu.

Chladnicka:

Alarm sa aktivuje, ked teplota v chladiacom
priestore prekroc¢i 14 °C po dobu dlhs$iu ako 6
h.

Mraznicka:

Alarm sa aktivuje, ked teplota v mraziacom
priestore prekroci teplotu -6°C po dobu dlhSiu
ako 6 h.
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@ Sso sklenenymi ¢ast'ami a priehradkami
na dverach manipulujte opatrne. Nepo-
Skrabte ich, nenamahaijte ich ani ich nevy-
stavujte nahlym zmenam teploty. Neumy-
vajte sklenené Casti v umyvacke riadu.

@ Teplotny snimac sa nachadza na lavej
stene spotrebi¢a. Mrazené potraviny ucho-
vavajte mimo dosahu teplotného snimaca,
aby ste zabezpecili spravnu prevadzku.

5.2 Vybratie zasuviek
Odstranenie zasuviek:

1. Uplne otvorte dvere.

2. Vytiahnite zasuvku az na doraz.

3. Zdvihnite prednu Cast’ a zasuvku vysunte
von.

Ak chcete nainstalovat’ zasuvky, uvedené
kroky vykonajte v opacnom poradi.

5.3 Zasuvka ExtraChill

@® Ked je jazdec na nastavenie teplotny
Uplne v polohe viavo, teplota v zasuvke Ex-
traChillméze klesnut' pod 0 °C. Citlivé jedlo
moze byt poskodené. Jazdec na nastave-
nie teploty nastavte tak, aby ste predisli po-
Skodeniu.

Zasuvka ExtraChill udrziava niz$iu teplotu po-
mocou aktivnej cirkulacie studeného vzdu-
chu. Tuto zasuvku pouzite na skladovanie
Cerstvych potravin, ako si maso alebo syr.

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

* Mraznic¢ka: Povodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

» Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami
v spodnej Casti spotrebica a rovnomerne
rozmiestnenymi polickami zabezpecuje
najucinnejsSie vyuzitie energie. Poloha
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Zasuvka pomaha udrziavat’ vysoku vihkost' a
zachovat’ nutri¢nd hodnotu potravin. Pouzite
jazdec na zadnej stene spotrebica na nasta-
venie teploty v zasuvke. Ak chcete nastavit’
nizsiu teplotu, jazdec posunte na viavo. Ak
chcete nastavit' vysSiu teplotu, jazdec posun-
te na vpravo.

5.4 Regulacia vlhkosti

Na regulaciu vihkosti v zasuvke na ovocie a
zeleninu pouzite posuvny ovladac na kryte
zasuvky na ovocie a zeleninu.

Ak chcete zvysit' vihkost, posunte posuvny
ovladac doprava. Ak chcete znizit’ vihkost,,
posunte posuvny ovladac dolava. Pri sklado-
vani zeleniny pouzivajte vysoku vihkost a pri
skladovani ovocia nizku vihkost'.

5.5 Zmrazovanie €erstvych potravin

Mrazni¢ka je vhodna na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a uskladnenie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin na dihd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapnite
funkciu QuickFreeze najmenej 24 hodiny
pred vlozenim potravin ur€enych na zmraze-
nie do mraziaceho priestoru.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mézete
zmrazit’ bez pridania inych Cerstvych potravin
pocas 24 hodin, sa uvadza na typovom Stitku
(ktory sa nachadza v spotrebici).

Ked' sa zmrazovanie skonci, spotrebi¢ sa vra-
ti na predchadzajucu nastavenu teplotu. Po-
zrite si ¢ast’ ,Funkcia QuickFreeze".

5.6 MULTIFLOW

Spotrebic je vybaveny systémom MULTI-
FLOW, ktory umoziiuje rychle a ucinnejSie
chladenie potravin a zachovava jednotnejSiu
teplotu v kazdej Casti spotrebica.

® Nezakryvajte vetracie otvory.

priehradiek na dverach neovplyvnuje
spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

¢ Mrazni¢ka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym vyssia je spotreba energie.

» Chladnicka: Nenastavuijte prili§ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

» Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,

kompresor méze byt v ¢innosti nepretrzite,

pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpeéené automatické
rozmrazovanie.

» Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.

6.2 Trvanlivost’ potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin ;I'nr]veasril;ic\:l;st’
Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez masa 1-2
Mlie€ne vyrobky:

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6
Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lupané $kiabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Hydina 9-12
Hovadzie 6-12
Bravéové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
ZvySky s masom 2-3

6.3 Rady na zmrazovanie

+ Potraviny pred vlozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

Nezmrazuje fiade ani plechovky

s tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity — mézu pocas
zmrazovania vybuchnut.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
hortce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.
Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned' po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazuijte.

6.4 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje
zachovanie mrazenych potravin,
predstavuje teplota nizSia alebo rovna
-18°C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu zivotnosti
potravin.

Celad mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat' vzduch.

6.5 Rady pre chladenie potravin

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje
zachovanie Cerstvych potravin,
predstavuje teplota nizSia alebo rovna
+4°C.

Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.
Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

Méaso zabalte a polozZte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.
Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.
V chladni¢ke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu Ci cesnak.
Flase pred vloZzenim do chladni¢ky
zatvorte.
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7. OSETROVANIE A CISTENIE

(D Pred akoukolvek udrzbou spotrebié od-
pojte od elektrickej siete.

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym ne-
utralnym saponatom, potom ho osuste. Zaria-
denie a tesnenia dvierok pravidelne Cistite.

Ovladaci panel vycistite vihkou handri¢kou a
osuste makkou handri¢kou. Nepouzivajte
ziadne pracie prostriedky.

8. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ nefunguje.

» Spravne zapojte sietovu zastréku do
sietovej zasuvky.

* Zapnite spotrebic.

+ Skontrolujte, &i funguje isti¢ a poistka.

Teplota spotrebica nie je uspokojiva.

» Upravte teplotu.

» Dobre zavrite dvere.

Zariadenie sa zapina a vypina.

» Dobre zavrite dvere.

+ Skontrolujte tesnenie dvierok.

Spotrebic je hluény alebo vibruje.

* Vyrovnaijte spotrebic.

+ Skontrolujte zadnu Cast’ spotrebica. Uistite
sa, ze sa nedotyka steny.

Voda kvapka na podlahu.

* Spravne umiestnite zasuvku a hadic¢ku na
rozmrazovanie.

9. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie su uvedené na energe-
tickom Stitku a typovom Stitku spotrebica, kto-
ry sa moze nachadzat’ na spotrebici alebo vo
vnutri spotrebica.

Iba pre Svajéiarsko

Napatie: 220-240 V

Frekvencia: 50 Hz

Iba pre EU

Ciarovy kéd na $titku energetickych parame-
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we-
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Nepouzivajte ostré nastroje. M6zu poskrabat’
povrch.

Pravidelne Cistite odtokovy otvor na rozmra-
zovanie.

® Prislusenstvo a sugasti spotrebica ne-
umyvaijte v umyvacke riadu.

V mraznic¢ke dochadza k silnému
namraze.

* Dobre zavrite dvere.
« Skontrolujte vystupy vzduchu.

Bocné steny spotrebi¢a su horuce.

» Je to normalne. Ak sa potrebujete dotknut
bo¢nych panelov, pouzite rukavice odolné
voci ohrevu.

Dvere sa nezatvaraju spravne.

* Vyrovnajte spotrebic.

* Dvere spravne otocte.

« Spravne vlozte police.

» Skontrolujte tesnenie dvierok.

(@ Ak problém pretrvava alebo chcete vy-
menit’ ziarovku a tesnenia dvierok, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

bovy odkaz na informacie o vykone spotrebi-
¢a v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok,
navod na pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby
neskor k dispozicii. Tie isté informacie su do-
stupné aj v databaze EPREL na webovej
stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebi¢a. PodrobnejSie infor-
macie o energetickom Stitku najdete na
www.theenergylabel.eu.
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Iba pre Spojené kralovstvo

QR kod na Stitku energetickych udajov doda-
nom so spotrebic¢om poskytuje webovy odkaz

na informacie o vykone spotrebi¢a. Energetic-

ky §titok, navod na pouzivanie a dalSie doku-
menty si odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

10. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v su-
lade s normou:

SPOJENE ARABSKE EMIRA-

v UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552
EU, Svajciarsko, Izrael EN 62552
Australia IEC 62552
Juzna Afrika SANS 62552

Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru a mi-
nimalne volné zadné vzdialenosti su uvedené
v tejto pouzivatelskej prirucke v kapitole In-
Stalacia. V pripade potreby akychkolvek dal-
Sich informacii vratane planov naplnenia kon-
taktujte vyrobcu.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

a%
Materialy ozna¢ené symbolom T recyklujte.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie a zdra-
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebiov. Spotrebie ozna-
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natancno preberite
priloZzena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe. Navodila vedno

shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.
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1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

* To napravo lahko uporab-
ljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjsa-
nimi telesnimi, utnimi ali
razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku-
Senj ter znanja uporabljajo
le pod nadzorom ali Ce so
dobile ustrezna navodila
glede varne uporabe napra-
ve in Ce se zavedajo nevar-
nosti, ki obstajajo. Otroci od
3. do 8. leta starosti in ose-
be z zelo obsezno in kom-
pleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo
pod pogojem, da so prejeli
ustrezna navodila. Otroci,
mlajSi od treh let, se ne
smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzo-
rom.

 Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo .

 Otroci ne smejo izvajati Cis-
Cenja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, €e ni
zagotovljen nadzor.

* Vso embalazo hranite zunaj
dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.
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1.2 Splosna varnost

* Ta naprava je namenjena
samo shranjevanju hrane in
pijace.

* Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

* Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocis€a z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer takSna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

» Da bi preprecili onesnaze-
nje hrane, upostevajte na-
slednja navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj
casa;

— redno Cistite povrsine, Ki
lahko pridejo v stik s hra-
no, in dostopne odvodne
sisteme;

— Surovo meso in ribe
shranjujte v primernih
posodah v hladilniku, ta-
ko da ne bodo v stiku z
drugimi Zivili in njihovi
sokovi ne bodo kapljali
na druga Zivila.

* OPOZORILO: Prezraceval-
ne odprtine na ohisju na-
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prave ali vgradni konstruk-
ciji naj ne bodo ovirane.

* OPOZORILO: Za pospesi-
tev odtaljevanja ne uporab-
ljajte mehanskih naprav ali
drugih sredstev, razen ti-
stih, ki jih priporo¢a proiz-
vajalec.

+ OPOZORILO: Ne posko-
dujte hladilnega tokokroga.

* OPOZORILO: V predalih za
shranjevanje zivil v napravi
ne uporabljajte elektriénih
naprav, razen Ce jih pripo-
roCa proizvajalec.

» Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika in brizganja vode.

+ QOdistite napravo z vlazno
mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistil-

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namesc¢aijte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte lo¢ena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na naSem
spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat pocakajte vsaj stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.

na sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Ci-
stil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj Casa
prazna, jo izklopite, odtajaj-
te, oCistite, osusite in pusti-
te vrata odprta, da prepreci-
te nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte
eksplozivov, kot so embala-
Ze z aerosoli z vnetljivim
plinom.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblas¢enega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

Na ta nac¢in omogocite, da olje ste€e nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vti€nice.
Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne namesScajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

Med obracanjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.
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2.2 Elektricne povezave & ) o
Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan

(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo okolj-
ske neoporec¢nosti. Pazite, da ne poskodujete

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ UPOZORNENIE!
Pri names¢anju naprave pazite, da napa-

jalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga po-

Skodujete.

/\ UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte razdelilnikov in podalj-
Skov.

/\ POZOR!

Vse elektricne napeljave za namestitev
naprave naj izvaja usposobljen elektri¢ar
ali kvalificirana oseba.

Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabljajte pravilno namesceno
vti¢nico z zaScito pred elektricnim udarom.
Ce vti¢nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblaséeni servisni center ali elektricarja.
Priklju€ni kabel mora ostati pod vticem.
Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
postopka namescanja. Poskrbite, da bo
omrezni vti¢ dosegljiv tudi po namestitvi.
Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

Ta naprava ima vti¢ s 13-ampersko
varovalko. Ce je treba zamenjati varovalko
vti€nice, uporabite samo 13 A ASTA (BS
1362) varovalko (samo za Veliko Britanijo
in Irsko).

2.3 Uporaba

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin, elektricne-
ga udara ali pozara.
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hladilnega krogotoka, ki vsebuje izobutan.
Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 38°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmogja.

Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

Ce pride do po$kodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

Ne dovolite, da se vro¢i predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti G.

Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
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drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

2.5 Vzdrzevanje in c¢iS€enje
/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve€ v
prodaji: termostati, tipala temperature,
ploSce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in

3. POLOZAJ NAPRAVE

3.1 Namestitev v vodoravni polozaj

Ko names$¢ate napravo, se prepricajte, da je
v vodoravni legi. To lahko dosezete z dvema
nastavljivima nogama, ki sta namescene na

dnu sprednjega dela naprave.

koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obis¢ite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.7 Odstranjevanje

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

« Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

« Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

« lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc&insko upravo.

* Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

3.2 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo€en dokument z navodili za na-
mestitev in zamenjavo smeri odpiranja vrat.

SLOVENSCINA 93


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

4. NADZORNA PLOSCA
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Gumb Mode
Pritisnite gumb za aktivacijo nacina
Smart, QuickChill ali QuickFreeze.
Pritisnite in drzite za 3 sekunde, da
zaklenete ali odklenete nadzorno plo$co.

Smart indikator nacina
Zasveti, ko je funkcija aktivna.

Gumb za obmocje
Pritisnite gumb, da izberete hladilnik ali
zamrzovalnik.

Indikator obmog¢ja hladilnika
Prizge se, ko je izbran hladilnik.

Gumb za temperaturo

Pritisnite gumb, da izberete temperaturo v
hladilniku ali zamrzovalniku.
Temperaturno obmocje: 2 °C — 8 °C za
hladilnik in -14 °C — -22 °C za
zamrzovalnik.

Prikazovalnik temperature
zamrzovalnika/zamrzovalnega
obmogéja

Prikazuje nastavitev temperature v
zamrzovalnem prostoru.

Indikator Lock

Zasveti, ko je funkcija aktivna.
Indikator obmoc¢ja zamrzovalnika
Prizge se, ko je izbran zamrzovalnik.
QuickChill indikator nacina

Zasveti, ko je funkcija aktivna.

QuickFreeze indikator nacina
Zasveti, ko je funkcija aktivna.

E N

B 3

(]
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4.1 Naéin Smart

V tem nacinu naprava samodejno prilagodi
svojo hladilno zmogljivost temperaturi okolice,
da optimizira porabo energije in ohranja sta-
bilne pogoje shranjevanja.

Pritisnite gumb Mode za aktivacijo nacina. In-
dikator nacina Smart zasveti. Za deaktivacijo
nacina ponovno pritisnite gumb Mode.

V tem nacinu ni mogoce ro¢no nastaviti tem-
perature.

4.2 QuickChill

Uporabite funkcijo za hitrejSe hlajenje hrane
in njeno daljSo svezino. Pritisnite gumb Mode,
dokler se QuickChill indikator ne prizge. Tem-
peratura se nastavi na 2°C.

Ce zelite deaktivirati, pritisnite gumb Mode.
Funkcija se samodejno izklopi po 2,5urah in
obnovi prej$njo nastavitev temperature.

4.3 QuickFreeze

Aktivirajte to funkcijo za pospesitev zamrz-
ovanja. Pritiskajte gumb Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator QuickFreeze. Tempera-
tura zamrzovalnika se nastavi na -25°C.

Za deaktivacijo pritisnite gumb Mode. Funkci-
ja se samodejno izklopi po 50 urah in obnovi
prejSnjo nastavitev temperature.

4.4 Child Lock

Funkcija samodejno zaklene gumbe pred ne-
namernim upravljanjem, ko so vrata odprta.
Nadzorna plo$¢a se samodejno zaklene po
25 sek, €e ni pritisnjen noben gumb.

Pritisnite in drzite Lock gumb 3 sek za ro¢no
zaklepanije ali odklepanje nadzorne plosce.
4.5 Alarm za odprta vrata

Ce so vrata naprave odprta veé kot 1 minuto,
se aktivira zvocni alarm. Notranja luc¢ka LED
se po 10 minutah samodejno izklopi.

Za izklop alarma zaprite vrata.

4.6 Alarm za visoko temperaturo

Signal lahko izklopite s pritiskom poljubne tip-
ke. Normalni prikazovalnik se obnovi, ko hla-
dilnik/ zamrzovalni predel doseze pravilno
temperaturo.

Hladilnik:

Alarm se aktivira, ko hladilni predel preseze
14 °C za veC kot 6 h.
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Zamrzovalnik:

Alarm se aktivira, ko zamrzovalni predel pre-
seze -6°C za vecC kot 6 h.

5. DNEVNA UPORABA

Ce zelite namestiti predale, storite obratno,

® Oprema se razlikuje glede na model. kot je opisano zgoraij.
5.1 Nameséanje polic 5.3 ExtraChill predal
(@ Ne odlagajte nepakirane hrane na stoja- @ Ko je drsnik za temperaturo v popolno-
lo za steklenice. Shranjujte samo stekleni- ma levo polozaj, temperatura vExtraChill
ce, plogevinke in pakirano hrano. predal se lahko spusti spodaj 0 °C. Obcut-
liiva hrana se lahko poskoduje. Prilagodite
. drsnik temperature, da preprecite poSkod-

be.

Predal ExtraChill ohranja nizjo temperaturo z
aktivno cirkulacijo hladnega zraka. V tem
predalu shranjujte sveza Zivila, kot so meso
ali sir. Predal pomaga ohranjati visoko vlaz-
nost in ohranjati hranilno vrednost Zivil. Za
nastavitev temperature v predalu uporabite
drsnik na zadnji steni aparata. Za nizjo tem-
peraturo premaknite drsnik na levo. Za visjo
temperaturo premaknite drsnik na desno.

5.4 Regulator viage

Za nadzor vlaznosti v predalu uporabite drs-
nik na pokrovu predala za zelenjavo.

Za povecCanje vlaznosti premaknite drsnik v
desno. Za zmanj$anje vlaznosti premaknite
drsnik v levo. Za shranjevanje zelenjave upo-
rabite visoko vlaznost, za shranjevanje sadja
pa nizko vlaznost.

5.5 Zamrzovanje svezih zivil

@ S steklenimi deli in predali na vratih rav- Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
najte previdno. Ne praskaite jih, ne obre- svezih Zivil ter dolgotrajno shranjevanje za-
menjujte in ne izpostavljajte nenadnim tem- mrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.
peraturnim spremembam. Steklenih delov Za zamrzovanje svezih zivil vklopite funkcijo
ne Cistite v pomivalnem stroju. QuickFreeze vsaj 24 uri prej, preden v zamrz-
ovalni predelek polozite zivila, ki jih Zelite za-
(® Temperaturni senzor se nahaja na levi mr.zmtl.. e
steni naprave. Zamrznjeno hrano hranite Najvecja koliCina Zivil, ki jih lahko zamrznete
stran od temperaturnega senzorja, da za- brez dodajanja drugih sveZzih Zivil v 24 urah,
gotovite pravilno delovanje. je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.
5.2 Odstranjevanje predalov Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava vrne
Za odstranitev predalov: na prejSnjo nastavitev temperature. Glejte

1. Odpri vrata do konca. razdelek »Funkcija QuickFreeze«.

2. Predal vlecite ven, dokler se ne ustavi. 5.6 MULTIFLOW

3. Dvignite sprednji del in izvlecite predal. Naprava je opremljena s sistemom MULTI-
FLOW, ki omogo¢a hitro in ucinkovitejsSe hla-
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jenje hrane ter vzdrzevanje bolj enakomerne o . . .
temperature v vsakem delu naprave. ® Ne blokirajte prezracevalnih odprtin.

6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

- i ' 8 Rok upo-
« Zamrzovalnik: Izvirna konfiguracija Vrsta jedi rabnosti
zagotavlja najucinkovitejSo izrabo (meseci)
energije. Puste ri lenovka, bokoplavu-
« Hladilnik: Konfiguracija s predali v taL:isc:)nbe (npr. polenovka, bokoplavu- 4 g

spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejene police zagotavlja Rakci 12

najucinkovitejSo uporabo energije. Polozaj Odprte Skoljke 3.2
posodic na vratih ne vpliva na porabo

energije. Kuhane ribe 1-2

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte

odprtih dlje, kot je treba. Meso:

» Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev Perutnina 9 12
temperature, visja je poraba energije. :

» Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke Govedina 6-12
temperature, razen Ce je to potrebno Svinjina o

zaradi lastnosti Zivil.

+ Ce je temperatura okolja visoka in je Jagnjetina 6-9

termostat nastavljen na nizko temperaturo
h . Klobasa 1-2
ter je naprava povsem napolnjena, lahko

kompresor neprestano deluje, zaradi Sunka 1-2

Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.

V tem primeru nastavite termostat na vigjo | ©stankizmesom 2-3
temperaturo, da na ta na¢in omogocite . .
samodejno odtaljevanie. 6.3 Namigi za zamrzovanje
» Ne pokrivajte prezracevalnih reSetk ali * Preden Zivilo poloZite v zamrzovalnik, ga
odprtin. zavijte v ustrezen material za Zivila.
. * Ne zamrzujte steklenic ali plo¢evink s
6.2 Rok uporabnosti za tekoginami, zlasti pijac, ki vsebujejo
zamrzovalnik ogliikov dioksid, saj lahko med
zamrzovanjem eksplodirajo.
Vrsta jedi g‘l’o':‘ggg' » V zamrzovalnik ne postavljajte vrogih Zivil.

5 Sveza nezamrznjena zivila ne postavljajte
(meseci) neposredno ob Ze zamrznjene jedi.

Kruh 3 * Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali

sladolednih luck takoj, ko jih vzamete iz

Sadje (razen citrusi) 6-12 zamrzovalnika, da preprecite ozebline.
Zelenjava 8-10 « Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Ostanki brez mesa 1-2 6.4 Shranjevanje zamrznjenih jedi
Mieéni izdelki: * Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranjanje zamrznjenih Zivil, je
Maslo 6-9 temperatura, ki je nizja ali enaka -18°C.
Mehki siri (npr. mocarela) 3.4 » Zaradi viSje nastavitve temperature v

napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.

Trdi siri (npr. parmezan, edar) 6 * Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

» Okrog zivil pustite dovolj prostora, da

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3 zagotovite prost pretok zraka.

Morski sadezi:
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6.5 Namigi za hlajenje zivil

» Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je nizja ali
enaka +4°C.

+ Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

» Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

@ Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite napra-
vo iz elektricnega omrezja.

Pred prvo uporabo ocistite notranjost in pripo-
mocke z mlaéno vodo in nevtralnim milom,

nato osusite. Redno izvajajte ¢iS¢enje opre-
me in tesnil vrat.

Ocistite nadzorno plo$¢o z vlazno krpo in jo
posusite z mehko krpo. Ne uporabljajte nobe-
nih pralnih sredstev.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

Naprava ne deluje.

*  Omrezni vti¢ pravilno povezite z omrezno
vtiénico.

* Napravo vklopite.

» Preverite, ali delujeta odklopnik in
varovalka.

Temperatura naprave ni zadovoljiva.

» Nastavite temperaturo.

* Pravilno zaprite vrata.

Naprava se vklopi in izklopi.

» Pravilno zaprite vrata.

* Preverite tesnilo vrat.

Naprava je hrupna ali vibrira.

» Poravnajte napravo.
» Preverite hrbtni dela naprave. PrepriCajte
se, da se ne dotika stene.

Voda kaplja po tleh.

» Pravilno namestite pladenj za odtajano
vodo in cev.

* Meso zavijte in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.

» Zivila odmrznite v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.

« QOcistite sadje in zelenjavo ter jih polozite v
namenski predal (predal za zelenjavo).

* V hladilniku ne hranite eksoti¢nega sadja.

» Zelenjave, ko je paradiznik, krompir,
Cebula in Eesen, ne hranite v hladilniku.

» Steklenice zaprite, preden jih postavite v
hladilnik.

Ne uporabljajte ostrih orodij. Lahko opraskajo
povrsino.

Redno izvajajte ¢iS€enje odtocne luknje za
odtaljevanje.

® Pripomockov in delov aparata ne perite
v pomivalnem stroju.

V zamrzovalniku se pojavi mo¢éna zmrzal.

* Pravilno zaprite vrata.
* Preverite zracne izhode.

Stranske stene naprave so vroce.

+ To je normalno. Ce se morate dotikati
stranskih plo$¢, uporabite rokavice,
odporne proti vrocini.

Vrata se ne zapirajo pravilno.

« Poravnajte napravo.

* Pravilno obrnite vrata.

« Pravilno vstavite police.

* Preverite tesnilo vrat.

@ Ce tezava vztraja ali Zelite zamenjati Za-
rnico in tesnila vrat, se obrnite na poobla-
Sceni servis.
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9. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ne informacije so navedene na ener-
getski nalepki in na tipski ploscici aparata, ki
je lahko namescena na napravi ali znotraj nje.

Samo za Svico

Napetost: 220-240 V
Frekvenca: 50 Hz

Samo za EU

Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do informacij, po-

vezanih z delovanjem naprave, v podatkovni
bazi EU EPREL. Energijsko nalepko hranite

za referenco skupaj z navodili za uporabo in

vsemi drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej

napravi. Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave
https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za podrobnejse
informacije o energijski nalepki si oglejte po-
vezavo www.theenergylabel.eu.

Samo za Zdruzeno kraljestvo

Koda QR na energijski nalepki pri napravi
omogoca spletno povezavo do informacij, po-
vezanih z delovanjem naprave. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj z navodi-
li za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki
so prilozeni tej napravi.

10. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako pre-
verjanje EcoDesign morata biti v skladu z:

UK BS EN 62552
EU, Svica, Izrael EN 62552
Avstralija IEC 62552
Juzna Afrika SANS 62552

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

a. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
tricnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-
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Zahteve glede prezraCevanja, mere izreza in
najmanjsi razmiki zadnjih strani morajo biti
taksni, kot so navedeni v poglavju Namestitev
tega uporabniSkega priro¢nika. Za vse dodat-
ne informacije, vklju¢no z nacrti za natovarja-
nje, se obrnite na proizvajalca.

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obginsko sluzbo.
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